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 ประวติั ความเป็นมาของหนังสอื
มัทธวิ

เป็ นท ่ีเชื่ อก ันโดยทัว่ไปวา่ �มทัธวิคนเก็บภาษ�ี เป็นผู ้เข ีย
นขา่วประเสริฐเล ่มน ้ีมาระโก และล ูกา  ได ้เรียกทา่นวา่  เลว 
ี มาระโกไดเ้รียกบดิาของทา่นวา่ อลัเฟอสั คนเก็บภาษีคอืผู ้
ที่  เก ็บรวบรวมเงนิภาษี ซ่ึงโดยปกต ิแล ้วจะทาํการขดูรี ดอย 
่างไม ่เป็นธรรม มกัจะเป็นคนร่ํารวยและเป็ นท ่ี เกล ียดชงัของ
พวกยิวตลอดมา และแมภ้ายหลงัการสิน้พระชนม ์ และการ
ฟ้ืนคนืพระชนมข์องพระคริสต ์แลว้ ทา่นผู ้น้ี  ก็ ยงัคงเรียกตวั
ของทา่นเองวา่ �มทัธวิคนเก็บภาษ�ี
 หน ังสอืของมทัธวิมชีื่อ เร่ืองวา่ �ขา่วประเสริฐของพระ

เยซู คริสต ์ เรียบ เรียง โดยทา่ นมทัธวิ�  หน ังสอื ทกุ เลม่ ใน
พระคมัภรีเ์ป็นพระวจนะของพระเจา้  แต ่ หน ังสอืสี่ เลม่แรก
ของพระคมัภรี ์ใหม ่ ซ่ึงบอกเราให ้ทราบเกี่ยวกบัชวีติ การ
สิน้พระชนม ์ และ การ ฟ้ืนคนืพระชนม ข์องพระ เยซู คริสต ์ 
นัน้ เราเรียกชื่อเฉพาะวา่ �ขา่วประเสริฐของพระเยซู� ขา่ว
ประเสริฐโดยมทัธวิเล ่มน ีเ้องไดแ้สดงให ้เห ็ นว ่าพระเยซูเป็นก
ษ ัตริ ย ์
 ที่ วา่มทัธวิและลกูาไดล้อกเลยีนแบบจากมาระโกนัน้เป็น

ความคดิที่ ไมม่ ีมลูความจริง และเป็ นว ิธีของผู ้ที่  ไม ่เชื่อใน
พระเจา้โดยพยายามใช ้เหต ุผลวา่ ขา่วประเสริฐทัง้สามเลม่
แรกน้ี ม ีขอ้ความที่คลา้ยคล ึงก ัน พวกเขาจงึไม่ยอมรับวา่เป็น
ขอ้ความที่ ได ้รับการทรงดลใจมาจากพระเจา้  แต ่ถึงอย่างไร
ก็ตามไม่เคยมีหลกัฐานวา่ขา่วประเสริฐทัง้สามเล ่มน ้ีเป็นคาํ
พดูและความคดิของมนุษย ์หรือไดล้อกเลยีนแบบมาจากตน้
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ฉบบัใดๆ และในหนังส ือม ัทธวิบทที่ 4  ขอ้ 4  พระเยซู ทรงตรัส
ไว ้วา่ �พระวจนะทกุคาํออกมาจากพระโอษฐข์องพระเจา้�
ขา่วประเสริฐของพระ เยซู คริสต ์เรียบ เรียง โดยมทัธวิเล ่

มน ้ี นัน้ ได ้ รับ การ เขยีน ขึ ้นก ่อน หนา้ การ ทาํลาย รา้ง กรุง
เยรูซาเล็ม อาจจะเป็นราวๆ  ปี  ค�ศ� 37 และเป็ นท ่ียอมรั บก 
ันโดยทัว่ไปวา่เป็นหนังสอืขา่วประเสริฐเลม่แรกซ่ึงเขยีนขึน้
เพื่อชาวยิวเป็นหลกัใหญ่ คาํอปุมาและคาํสอนบางสว่นมุง่
เล็งถึงชาวยิวและผูนํ้าของพวกเขา  หน ังสอืเล ่มน ้ี ได ้รวบรวม
ลาํดบัวงศ ์ของ � พระเยซู  คริสต ์ ผู ้ทรงเป็นบตุรของดาวดิ  ผู ้
ทรงเป็นบตุรของอบัราฮมั� และไดย้กย่องพระเยซูวา่เป็น � 
กษตัริย ์ของชนชาต ิยิว � (2:2) และลาํดบัวงศข์องพระองค ์ก็  
ทาํให ้ พระองค ์ ม ี สทิธ ิอย่างกษ ัตริ ยใ์นฐานะที่ทรงเป็นบตุรที่
โยเซฟเลีย้งด ูมา (1:16)
ในระหวา่งหนังสอืขา่วประเสริฐดว้ยกนัแลว้  หน ังส ือม ัทธวิ

ได ้ให ้รายงานอย่างละเอียดที่สดุเกี่ยวกบัการเทศนาบนภเูขา
และการสนทนาธรรมบนภเูขามะกอกเทศ

ลาํดบัพงศข์องพระเยซู คริสต ์ตัง้ตน้จากอบัราฮมั
1  หน ังสอืลาํดบัพงศ ์พนัธุ ์ของพระเยซู คริสต ์  ผู ้ทรงเป็น

บตุรของดาวดิ  ผู ้ทรงเป็นบตุรของอบัราฮมั 2 อบัราฮมัให ้
กาํเนิดบตุรชื่ ออ ิสอคั อิสอคัให ้กาํเนิดบตุรชื่อยาโคบ ยา
โคบใหก้าํเนิดบตุรชื่อยูดาหแ์ละพี่นอ้งของเขา 3  ย ูดาห ์ให ้
กาํเนิดบตุรชื่อเปเรศกบัเศ�ราห ์เก ิดจากนางทามาร ์เปเรศให้
กาํเนิดบตุรชื่อเฮสโรน เฮสโรนใหก้าํเนิดบตุรชื่อราม 4 ราม
ใหก้าํเนิดบตุรชื่ ออ ัมมีนาดบั อมัมีนาดบัใหก้าํเนิดบตุรชื่อ
นาโชน นาโชนใหก้าํเนิดบตุรชื่อสลัโมน 5 สลัโมนใหก้าํเนิด
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บตุรชื่อโบอาสเกดิจากนางราหบั โบอาสใหก้าํเนิดบตุรชื่อ
โอเบดเกดิจากนางรูธ โอเบดใหก้าํเนิดบตุรชื่อเจสซี 6 เจส
ซี ให ้กาํเนิดบตุรชื่อดาวดิผู ้เป็นกษ ัตริ ย ์  ดาว ิดผู ้เป็นกษ ัตริ 
ย ์ให ้กาํเนิดบตุรชื่อซาโลมอน  เก ิดจากนางซ่ึงแต่กอ่นเป็น
ภรรยาของอ ุรี ยาห ์7 ซาโลมอนใหก้าํเนิดบตุรชื่อเรโหโบอมั
เรโหโบอมัใหก้าํเนิดบตุรชื่ออาบยีาห ์ อาบ ียาห ์ให ้กาํเนิดบตุร
ชื่ออาสา 8 อาสาใหก้าํเนิดบตุรชื่อเยโฮชาฟัท เยโฮชาฟัทให้
กาํเนิดบตุรชื่อเยโฮรัม เยโฮรัมใหก้าํเนิดบตุรชื่ ออ ุสซียาห ์9  
อ ุสซียาห ์ให ้กาํเนิดบตุรชื่อโยธาม โยธามใหก้าํเนิดบตุรชื่อ
อาหสั อาหสัใหก้าํเนิดบตุรชื่อเฮเซคียาห ์ 10 เฮเซคียาห ์ให ้
กาํเนิดบตุรชื่อมนัสเสห ์ มน ัสเสห ์ให ้กาํเนิดบตุรชื่ออาโมน อา
โมนใหก้าํเนิดบตุรชื่อโยสิยาห ์11 โยสิยาห ์ให ้กาํเนิดบตุรชื่อ
เยโคนิยาหก์บัพวกพี่นอ้งของเขา  เก ิดเมื่อคราวพวกเขาตอ้ง
ถกูกวาดไปเป็นเชลยยงักรุงบาบ ิโลน  12 หลงัจากพวกเขา
ตอ้งถกูกวาดไปยงักรุงบาบิโลนแลว้ เยโคนิยาห ์ก็  ให ้กาํเนิด
บตุรชื่อเซลาทิเอล เซลาทิเอลใหก้าํเนิดบตุรชื่อเศรุบบาเบล
13 เศรุบบาเบลใหก้าํเนิดบตุรชื่ออาบีอดู  อาบ ีอดูใหก้าํเนิด
บตุรชื่อเอลีอาคมิ เอลีอาคมิใหก้าํเนิดบตุรชื่ออาซอร ์ 14 อา
ซอร ์ให ้กาํเนิดบตุรชื่อศาโดก ศาโดกใหก้าํเนิดบตุรชื่ออาคมิ
อาคมิใหก้าํเนิดบตุรชื่อเอลีอดู 15 เอลีอดูใหก้าํเนิดบตุรชื่อ
เอเลอาซาร ์ เอเลอาซาร ์ให ้กาํเนิดบตุรชื่ อม ัทธาน มทัธาน
ใหก้าํเนิดบตุรชื่อยาโคบ 16 ยาโคบใหก้าํเนิดบตุรชื่อโยเซฟ  
สาม ีของนางมารีย ์  พระเยซู  ที่ เรียกวา่พระคริสต ์ก็ ทรงบงัเกดิ
มาจากนางมารีย ์ 17  ดงันัน้   ตัง้แต ่อบัราฮมัลงมาจนถึงดา
วดิจงึเป็นสบิสี่ ชัว่คน และนับตัง้แต ่ดาว ิดลงมาจนถึงตอ้งถกู
กวาดไปเป็นเชลยยงักรุงบาบิโลนเป็นเวลาสบิสี่ ชัว่คน และ
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นับตัง้แตต่อ้งถกูกวาดไปเป็นเชลยยงักรุงบาบโิลนจนถึงพระ
คริสตเ์ป็นสบิสี่ ชัว่คน 

การตัง้ครรภแ์ละการกาํเนิดจากหญงิพรหมจารี
18 เร่ืองพระกาํเนิดของพระเยซู คริสต ์เป็นดงัน้ี คอืมารีย ์

ผู ้เป็นมารดาของพระเยซู นัน้ เดมิโยเซฟได ้สู ่ขอหมั ้นก ันไว ้
แลว้  กอ่นที่ จะได ้อยู่ กนิดว้ยก ันก ็ปรากฏวา่  มาร ีย ์มคีรรภ ์ แล ้ว
ดว้ยเดชพระวญิญาณบริ สทุธ ์ิ19  แต ่โยเซฟสามีของเธอเป็น
คนชอบธรรม  ไม ่พอใจที่จะแพร่งพรายความเป็นไปของเธอ
หมายจะถอนหมัน้เส ียล ับๆ 20  แต ่เมื่อโยเซฟยงัคดิในเร่ืองน้ี 
อยู่   ด ู เถิด  ม ี ทตูสวรรค ์ขององค ์พระผูเ้ป็นเจา้ มาปรากฏแก่
โยเซฟในความฝั นว ่า �โยเซฟ  บ ุตรดาวดิ อย่ากล ัวท ี่จะรับมา
รียม์าเป็นภรรยาของเจา้เลย เพราะวา่ผูซ่ึ้งปฏ ิสนธ ิในครรภ ์
ของเธอเป็นโดยเดชพระวญิญาณบริ สทุธ ์ิ21 เธอจะประส ูต ิ 
บตุรชาย  แล ้วเจา้จะเรียกนามของทา่นวา่  เยซู เพราะวา่ทา่น
จะโปรดชว่ยชนชาติของทา่นใหร้อดจากความผดิบาปของ
เขาทัง้หลาย� 22  ทัง้น้ี  เก ิดขึน้เพื่อจะใหส้าํเร็จตามพระวจนะ
ขององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ซ่ึงตรัสไวโ้ดยศาสดาพยากรณ ์วา่ 23� 
ด ู เถิด หญงิพรหมจารีคนหน่ึงจะตัง้ครรภ ์และจะคลอดบตุร
ชายคนหน่ึง และเขาจะเรียกนามของทา่นวา่ อิมมานูเอล ซ่ึง
แปลวา่ พระเจา้ทรงอยูก่บัเรา� 24ครัน้โยเซฟตื่นขึ ้นก ก็ระทาํ
ตามคาํซ่ึงทตูสวรรคข์ององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้สัง่เขานัน้ คอืได้
รับมารียม์าเป็นภรรยา 25  แต ่ มไิด ้ สมสู ่กบัเธอจนประส ูต ิ บ ุตร
ชายหวัปี แลว้ และโยเซฟเรียกนามของบตุรนั ้นว ่า  เยซู 

2
 นักปราชญ ์จากทศิตะวนัออก
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1 ครัน้พระเยซู ได ้ทรงบงัเกดิที่บา้นเบธเลเฮมแควน้ยูเดยี
ในรัชกาลของกษ ัตริ ยเ์ฮโรด  ด ู เถิด  ม ีพวกนักปราชญจ์ากทศิ
ตะวนัออกมายงักรุงเยรูซาเล็ม 2 ถามวา่ � ก ุมารที่บงัเกดิมา
เป็นกษ ัตริ ยข์องชนชาตยิิ วน ้ันอยู่ ที่ไหน เราได ้เห ็นดาวของ
ทา่นปรากฏขึน้ในทศิตะวนัออก เราจงึมาหวงัจะนมสัการ
ทา่น� 3 ครัน้กษ ัตริ ย เ์ฮโรดไดยิ้นดงันัน้แลว้ ทา่นก็วุน่วาย
พระทยั ทัง้ชาวกรุงเยรูซาเล็มก็พลอยวุน่วายใจไปก ับท ่าน
ดว้ย 4  แล ้ วท ่านใหป้ระชมุบรรดาปโุรหติใหญ่กบัพวกธรรมา
จารยข์องประชาชน ตรัสถามเขาวา่ พระคริสตนั์น้จะบงัเกดิ
แหง่ใด 5 เขาทลูทา่นวา่ � ที่ บา้นเบธเลเฮมแควน้ยูเดยี เพราะ
วา่ศาสดาพยากรณ ์ได ้ เข ียนไว ้ดงัน้ี  วา่ 6 �บา้นเบธเลเฮมใน
แผน่ดนิยู เดยี จะเป็นบา้นเล็กนอ้ยที่สดุทา่มกลางบรรดาผู ้
ครองของยูเด ียก ็ หามไิด ้เพราะวา่เจา้นายคนหน่ึงจะออกมา
จากทา่น  ผู ้ซ่ึงจะปกครองอิสราเอลชนชาติของเรา� � 7  แล 
้วเฮโรดจงึเชญิพวกนักปราชญ ์เข ้ามาเป็นการลบั สอบถาม
เขาอย่างถว้นถ่ีถึงเวลาที่ดาวนัน้ไดป้รากฏขึน้ 8 และทา่นได ้
ให ้พวกนักปราชญไ์ปย ังบ ้านเบธเลเฮมสัง่วา่ �จงไปคน้หา
กมุารนัน้อย่างถ่ีถว้นกนัเถิด เมื่อพบแลว้จงกลบัมาแจง้แก ่เรา 
เพื่อเราจะไดไ้ปนมสัการทา่นดว้ย� 9 ครัน้พวกเขาไดฟั้งกษ ั
ตริ ย ์แลว้ เขาก็ ได ้ลาไป และด ูเถิด ดาวซ่ึงเขาได ้เห ็นในทศิ
ตะวนัออกนั ้นก ็ ได ้นําหนา้เขาไป จนมาหย ุดอย ู่เหนือสถาน
ที่ ที่  ก ุมารอยู่ นัน้ 10 เมื่อพวกนักปราชญ ์ได ้ เห ็นดาวนัน้แลว้
เขาก็ ม ี ความชื่นชมยินด ี ย่ิงนัก 11 ครัน้พวกเขาเขา้ไปในเรือน
ก็พบกมุารกบันางมารีย ์มารดา จงึกราบถวายนมสัการกมุาร
นัน้  แล ้วเปิดหบีหยิบทรัพยข์องเขาออกมาถวายแก ่ก ุมารเป็น
เคร่ืองบรรณาการ  คอื  ทองคาํ  กาํยาน และมดยอบ 12 และ
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พวกนักปราชญ ์ได ้ยินคาํเตอืนจากพระเจา้ในความฝัน  ม ิ ให ้ 
กล ับไปเฝ้าเฮโรด เขาจงึกลบัไปย ังบ ้านเมอืงของตนทางอ่ืน

เขาพาพระกมุารเยซูไปที่ประเทศอียิปต ์
13 ครัน้เขาไปแลว้  ด ู เถิด   ทตูสวรรค ์ขององคพ์ระผู ้เป็น

เจา้ไดม้าปรากฏแก่โยเซฟในความฝันแลว้บอกวา่ �จงลกุ
ขึน้พากมุารกบัมารดาหนีไปประเทศอียิปต ์และคอยอยู่ ที่ น่ัน
จนกวา่เราจะบอกเจา้ เพราะวา่เฮโรดจะแสวงหากมุารเพื่อ
จะประหารชวีติเสยี� 14 ในเวลากลางคนืโยเซฟจงึลกุขึน้พา
กมุารกบัมารดาไปยงัประเทศอียิปต ์15 และได ้อยู่  ที่ น่ันจนเฮ
โรดสิน้พระชนม ์  ทัง้น้ี  เก ิดขึน้เพื่อจะใหส้าํเร็จตามพระวจนะ
ขององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ซ่ึงไดต้รัสไวโ้ดยศาสดาพยากรณ ์วา่ 
�เราไดเ้รียกบตุรชายของเราออกมาจากประเทศอียิปต�์

 กษตัริย ์เฮโรดมบีญัชาใหฆ้า่ทารกแห ่งบ ้านเบธเลเฮม
16 ครัน้ เฮโรดเห ็นว ่าพวกนักปราชญห์ลอกทา่น  ก็  กร ้ิว

โกรธย่ิงนัก จงึใชค้นไปฆา่เด็กทัง้หมดในบา้นเบธเลเฮมและ
ที่ ใกล ้เคยีงทัง้สิน้  ตัง้แต ่ อาย ุสองขวบลงมา ซ่ึงพอดีกบัเวลา
ที่ทา่นได้ถามพวกนักปราชญอ์ย่างถว้นถ่ี นัน้  17 ครัง้นั ้นก ็
สาํเร็จตามพระวจนะที่ตรัสโดยเยเรมยี ์ศาสดาพยากรณ ์ วา่ 
18 � ได ้ยินเสยีงในหมูบ่า้นรามาห ์ เป็นเสยีงโอดครวญและ
รอ้งไห้และ ร่ําไห ้เป็นอนัมาก  คอืนางรา เชลรอ้งไห้เพราะ
บตุรทัง้หลายของตน นางไม่รับฟังคาํเลา้โลม เพราะวา่บตุร
ทัง้หลายนัน้ไม ่ม ี แลว้ �

การกลบัไปยงัเมอืงนาซาเร็ธ ( ลก 2:39-40)
19 ครัน้เฮโรดสิน้พระชนม ์แลว้   ด ู เถิด   ทตูสวรรค ์ องค ์ หน 

ึ่งขององค ์พระผู ้เป็นเจา้  มาปรากฏในความฝันแก่ โยเซฟ
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ที่ประเทศอียิปต ์ 20 สัง่วา่ �จงลกุขึน้พากมุารกบัมารดามา
ยงัแผน่ด ินอ ิสราเอล เพราะคนเหลา่นั ้นท ่ีแสวงหาชวีติของ
กมุารนัน้ตายแลว้� 21 โยเซฟจงึลกุขึน้พากมุารกบัมารดามา
ยงัแผน่ด ินอ ิสราเอล 22  แต ่เมื่อไดยิ้ นว ่า อารเคลาอสัครอบ
ครองแควน้ยเูดยีแทนเฮโรดผูเ้ป็นบดิา จะไปทีน่ั่ นก ็ กลวั และ
เมื่อไดท้ราบการเตอืนจากพระเจา้ในความฝัน จงึเลี่ยงไปยงั
บริเวณแควน้กาลลิี 23ไปอาศยัในเมอืงหน่ึงชื่อนาซาเร็ธ เพื่อ
จะสาํเร็จตามพระวจนะซ่ึงตรัสโดยพวกศาสดาพยากรณ ์วา่ 
�เขาจะเรียกทา่นวา่ชาวนาซาเร็ธ�

3
ยอหน์ผู ้ให ้รับบพัตศิมาประกาศหลกัคาํสอน (มก 1:3-6;

 ลก 3:2-17; ยน 1:6-8, 19-28)
1 คราวนัน้ยอหน์ผู ้ให ้รับบพัตศิมา มาประกาศในถ่ินท ุรก 

ันดารแควน้ยู เดยี 2  กลา่ววา่  �ทา่นทัง้หลายจงกลบัใจเสยี
ใหม่ เพราะวา่อาณาจกัรแหง่สวรรคม์าใกล ้แลว้ � 3 ยอหน์
ผู ้น้ี แหละซ่ึงตรัสถึงโดยอิสยาห ์ศาสดาพยากรณ ์ วา่ �เสยีงผู ้
รอ้งในถ่ินท ุรก ันดารวา่ ทา่นจงเตรียมมรรคาขององค ์พระผู ้
เป็นเจา้ จงกระทาํหนทางของพระองค ์ให ้ตรงไป� 4 เสือ้ผา้
ของยอหน์ผู ้น้ี ทาํดว้ยขนอฐู และทา่นใช ้หน ังสตัวค์าดเอว
อาหารของทา่นคอืตัก๊แตนและน้ําผึง้ป่า 5 ขณะนัน้ชาวกรุง
เยรูซาเล็ม และคนทัว่แควน้ยูเดยี และคนทัว่บริเวณรอบแม่
น้ําจอร ์แดน  ก็ ออกไปหายอหน์ 6 สารภาพความผดิบาปของ
ตน และได้รับบพัตศิมาจากทา่นในแม่น้ําจอร ์แดน 7 ครัน้
ยอหน์เหน็พวกฟาริ ส ีและพวกสะด ูส ีพากนัมาเป็ นอ ันมาก
เพื่อจะรับบพัตศิมา ทา่นจงึกลา่วแก่เขาวา่ � โอ   เจ ้าชาต ิง ู 
รา้ย ใครไดเ้ตอืนเจา้ให ้หนี จากพระอาชญาซ่ึงจะมาถึงนัน้
8  เหต ุฉะนัน้จงพิส ูจน ์การกลบัใจของเจา้ดว้ยผลที่ เกดิขึน้ 
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9 อย่านึกเหมาเอาในใจวา่ เรามีอบัราฮมัเป็นบดิา เพราะเรา
บอกเจา้ทัง้หลายวา่ พระเจา้ทรงฤทธิส์ามารถจะให ้บ ุตรเกดิ
ขึน้แก่อบัราฮมัจากกอ้นหนิเหลา่น้ี ได ้10  บดัน้ี ขวานวางไว ้
ที่ โคนตน้ไม ้แลว้ ดงันัน้ทกุต ้นท ่ี ไม ่ เก ิดผลดีจะตอ้งตดัแลว้
โยนทิง้ในกองไฟ 11 เราให ้เจ ้าทัง้หลายรับบพัตศิมาดว้ยน้ํา
แสดงวา่กลบัใจใหม ่ก็  จริง   แต ่ พระองค ์ ผู ้จะมาภายหลงัเรา
ทรงม ีอิทธฤิทธิ ์ย่ิงกวา่เราอีก ซ่ึงเราไม ่คู ่ควรแมจ้ะถือฉลอง
พระบาทของพระองค ์  พระองค ์จะทรงให ้เจ ้าทัง้หลายรับบพั
ตศิมาดว้ยพระวญิญาณบริ สทุธ ์ิและดว้ยไฟ 12พระหตัถข์อง
พระองค ์ถือพล ่ัวพรอ้มแลว้ และจะทรงชาํระลานขา้วของ
พระองค ์ให ้ ทัว่  พระองค ์จะทรงเก็บขา้วของพระองค ์ไว ้ในยุง้
ฉาง  แต ่ พระองค ์จะทรงเผาแกลบดว้ยไฟที่ ไมรู่ ้ ดบั �

 พระเยซู ทรงรับบพัตศิมาจากยอหน์ (มก 1:9-11;  ลก 
3:21-22; ยน 1:31-34)

13  แล ้ว พระ เยซู เสด็จ จาก แควน้ กา ลิ ลี มา หา ยอห ์นท ี
่ แมน่ ํา้ จอร ์แดน  เพื่อ จะ รับ บพั ตศิ มา จาก ทา่น 14  แต ่
ยอห น์ทลูหา้มพระองค ์วา่  �ขา้พระองค ต์อ้งการจะ รับบพั
ตศิมาจากพระองค ์ ควรหรือที่ พระองค ์จะ เสด็จมาหาขา้
พระองค�์ 15 และพระเยซูตรัสตอบยอห ์นว ่า � บดัน้ี จงยอม
เถิด เพราะสมควรที่เราทัง้หลายจะกระทาํตามสิ่งชอบธรรม
ทกุประการ�  แล ้ วท ่านก็ยอมทาํตามพระองค ์ 16 และพระ
เยซูเมื่อพระองคท์รงรับบพัตศิมาแลว้ ในทนัใดนั ้นก ็เสด็จ
ขึน้จากน้ํา และด ูเถิด ทอ้งฟ้าก็แหวกออก และพระองค ์ได ้
ทอดพระเนตรเหน็พระวญิญาณของพระเจา้เสด็จลงมาดจุ
นกเขาและสถิตอยู่บนพระองค ์ 17 และด ูเถิด  ม ีพระสรุเสยีง
ตรัสจากฟ้าสวรรค ์วา่  �ทา่นผู ้น้ี เป็นบตุรที่รักของเรา เรา
ชอบใจทา่นมาก�
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พญามารทดลองพระเยซู (มก 1:12-13;  ลก 4:1-13)
1 ครัง้นัน้พระวญิญาณทรงนําพระเยซู เข ้าไปในถ่ินท ุรก 

ันดาร เพื่อพญามารจะไดม้าทดลอง 2 และเมื่อพระองคท์รง
อดพระกระยาหารสี่ ส ิบวนัสี่ ส ิบคนืแลว้ ภายหลงัพระองค ์ก็ 
ทรงอยากพระกระยาหาร 3 เมื่อผูท้ดลองมาหาพระองค ์ม ันก ็
ทลูวา่ �ถา้ทา่นเป็นพระบตุรของพระเจา้ จงสั ่งก ้อนหนิเหลา่
น้ี ให ้กลายเป็นพระกระยาหาร� 4 ฝ่ายพระองคต์รัสตอบวา่ � 
ม ีพระคมัภรี ์เข ียนไว ้วา่ � มนุษย ์จะบาํรุงชีว ิตด ้วยอาหารสิ่ง
เดยีวหาม ิได ้  แต ่บาํรุ งด ้วยพระวจนะทกุคาํซ่ึงออกมาจาก
พระโอษฐข์องพระเจา้� � 5  แล ้วพญามารก็นําพระองคข์ึน้
ไปยงันครบริ สทุธ ์ิและให ้พระองค ์ประท ับท ่ียอดหลงัคาพระ
ว ิหาร 6  แล ้ วท ูลพระองค ์วา่ �ถา้ทา่นเป็นพระบตุรของพระเจา้
จงโจนลงไปเถิด เพราะพระคมัภรี ์ม ี เข ียนไว ้วา่  � พระองค ์
จะรับสัง่ให ้เหล ่าทตูสวรรคข์องพระองคใ์นเร่ืองทา่น และ
เหลา่ทตูสวรรคจ์ะเอามอืประคองชูทา่นไว ้ เกรงวา่ในเวลา
หน่ึง เวลาใดเทา้ของทา่นจะกระแทกหนิ� � 7  พระเยซู จงึ
ตรัสตอบม ันว ่า �พระคมัภรี ์ม ี เข ียนไว ้อี  กวา่  �อย่าทดลอง
องคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ผูเ้ป็นพระเจา้ของทา่น� � 8  อี กครัง้หน่ึง
พญามารไดนํ้าพระองคข์ึน้ไปบนภเูขาอนัสงูย่ิงนัก และได้
แสดงบรรดาราชอาณาจกัรในโลก ทัง้ความรุ่งเรืองของราช
อาณาจกัรเหลา่นัน้ให ้พระองค ์ ทอดพระเนตร 9  แล ้วไดท้ลู
พระองค ์วา่  �ถา้ทา่นจะกราบลงนมสัการเรา เราจะให ้ส ่ิง
ทัง้ปวงเหลา่น้ี แก ่ ทา่น � 10  พระเยซู จงึตรัสตอบม ันว ่า �อา้ย
ซาตาน จงไปเสยีให ้พน้ เพราะพระคมัภรี ์ม ี เข ียนไว ้วา่ �จง
นมสัการองคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ผูเ้ป็นพระเจา้ของทา่น และปรน
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นิบ ัต ิ พระองค ์ แต่ผูเ้ดยีว � � 11  แล ้วพญามารจงึละพระองค ์
ไป และด ูเถิด  ม ี เหล ่าทตูสวรรคม์าปรนนิบ ัต ิ พระองค ์

 พระเยซู ทรงเร่ิมการประกาศทา่มกลางประชาชน (มก
1:14-15;  ลก 4:14-15)

12 ครัน้พระเยซูทรงได้ยิ นว ่ายอหน์ถกูขงัไว ้อยู่ ในเรือน
จาํ  พระองค ์ ก็ เสด็จไปยงัแควน้กาลิลี 13 เมื่อเสด็จออกจาก
เมอืงนาซาเร็ธแลว้  พระองค ์ ก็ มาประท ับท ่ีเมอืงคาเปอรนา
อมุ ซ่ึงอยู่ริมทะเลที่เขตแดนเศบ ูล ุนและนัฟทาลี 14 เพื่อจะ
สาํเร็จตามพระวจนะซ่ึงตรัสไวโ้ดยอิสยาห ์ศาสดาพยากรณ ์ 
วา่  15 � แคว ้นเศบ ูล ุนและแควน้นัฟทาลีทางขา้งทะเลฟาก
แมน้ํ่าจอรแ์ดนขา้ง โนน้ คอืกาลิ ล ีแห ่งบรรดาประชาชาติ
16 ประชาชนผูน่ั้งอยู่ในความมดืได ้เห ็นความสวา่งย่ิงใหญ่
และผู ้ที่ น่ังอยู่ในแดนและเงาแหง่ความตาย  ก็  ม ีความสวา่ง
ขึน้สอ่งถึงเขาแลว้� 17  ตัง้แต ่นัน้มาพระเยซู ได ้ทรงตัง้ตน้
ประกาศ วา่ �จง กลบั ใจเสยี ใหม่ เพราะ วา่ อาณาจกัร แหง่
สวรรคม์าใกล ้แลว้ �

ทรงเรียกเปโตรกบัอนัดรูว ์(มก 1:16-20;  ลก 5:2-11)
18  ขณะที่  พระเยซู ทรงดาํเนินอยู่ตามชายทะเลกาลิลี  ก็ 

ทอดพระเนตรเหน็พี่นอ้งสองคน คอืซีโมนที่เรียกวา่เปโตร
กบัอนัดรูวน์อ้งชายของเขา กาํลงัทอดอวนอยู่ ที่  ทะเล เพราะ
เขาเป็นชาวประมง 19  พระองค ์ตรัสกบัเขาวา่ �จงตามเรามา
เถิด และเราจะตัง้ทา่นใหเ้ป็นผูห้าคนดัง่หาปลา� 20 เขาทัง้
สองไดล้ะอวนตามพระองคไ์ปท ันท ี

ทรงเรียกยากอบกบัยอหน์
21ครัน้พระองคเ์สด็จตอ่ไป  ก็ ทอดพระเนตรเหน็พี่นอ้งอีก

สองคน คอืยากอบบตุรชายเศเบดกีบัยอหน์นอ้งชายของเขา
กาํลงัชนุอวนอยู่ในเรื อก ับเศเบด ีบ ิดาของเขา  พระองค ์ ได ้
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ทรงเรียกเขา 22 ในทนัใดนัน้เขาทัง้สองก็ละเรือและลาบดิา
ของเขาตามพระองค ์ไป 

 พระเยซู ทรงประกาศในแควน้กาลลิี
23  พระเยซู  ได ้เสด็จไปทัว่แควน้กาลลิี ทรงสัง่สอนในธรรม

ศาลาของเขา ทรงประกาศขา่วประเสริฐแห่งอาณาจ ักรน ้ัน
และทรงรักษาโรคภยัไข ้เจ ็ บท ุกอย่างของชาวเมอืงให ้หาย 
24  กติตศิพัท ์ของพระองค ์ก็ เลื่องลอืไปทัว่ประเทศซีเรีย เขา
จงึพาบรรดาคนป่วยเป็นโรคตา่งๆ  คนท ่ี ทนทกุข ์ เวทนา คนผ ี
เขา้  คนบา้ และคนเป็ นอ ัมพาตมาหาพระองค ์ พระองค ์ ก็ ทรง
รักษาเขาให ้หาย 25และมคีนหมู ่ใหญ ่มาจากแควน้กาลลิี และ
แควน้ทศบ ุรี และกรุงเยรูซาเล็ม และแควน้ยูเดยี และแมน้ํ่า
จอรแ์ดนฟากขา้งโนน้  ต ิดตามพระองค ์ไป 

5
การเทศนาสัง่สอนบนภเูขาเร่ืองความส ุขน ิรันดร ์ ( ลก 

6:20-49)
1 ครัน้ทอดพระเนตรเหน็คนมากดงันัน้  พระองค ์ ก็ เสด็จ

ขึน้ไปบนภ ูเขา และเมื่อประทบัแลว้  เหล ่าสาวกของพระองค ์
มาเฝ้าพระองค ์ 2 และพระองคท์รงเอ่ยพระโอษฐต์รัสสอน
เขาวา่ 3 � บ ุคคลผู ้ใดรูส้กึบกพร่องฝ่ายจติวญิญาณ  ผู ้นัน้
เป็นสขุ เพราะอาณาจกัรแหง่สวรรคเ์ป็นของเขา 4  บ ุคคล
ผู ้ใดโศกเศรา้  ผู ้นัน้เป็นสขุ เพราะวา่เขาจะได้รับการทรง
ปลอบประโลม 5  บ ุคคลผู ้ใดมี ใจอ่อนโยน  ผู ้นัน้ เป็นสขุ
เพราะวา่เขาจะไดรั้บแผน่ดนิโลกเป็นมรดก 6  บ ุคคลผูใ้ดหวิ
กระหายความชอบธรรม  ผู ้นัน้เป็นสขุเพราะวา่เขาจะไดอ่ิ้ม
บริบ ูรณ ์ 7  บ ุคคลผูใ้ดมีใจกรุณา  ผู ้นัน้เป็นสขุ เพราะวา่เขา
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จะไดรั้บพระกรุณา 8  บ ุคคลผูใ้ดมีใจบริ สทุธ ์ิ  ผู ้นัน้เป็นสขุ
เพราะวา่เขาจะได ้เห ็นพระเจา้ 9  บ ุคคลผูใ้ดสรา้งสนัติ  ผู ้
นัน้เป็นสขุ เพราะวา่จะไดเ้รียกเขาวา่เป็นบตุรของพระเจา้
10  บ ุคคลผูใ้ดตอ้งถกูขม่เหงเพราะเหต ุความชอบธรรม  ผู ้นัน้
เป็นสขุ เพราะวา่อาณาจกัรแหง่สวรรคเ์ป็นของเขา 11 เมื่อ
เขาจะตเิตยีนขม่เหงและนินทาวา่รา้ยทา่นทัง้หลายเป็นความ
เทจ็เพราะเรา ทา่นก็ เป็นสขุ  12 จงชื่นชมยินดีอย่างเหลอืลน้
เพราะวา่บาํเหน็จของทา่นม ีบริบรูณ ์ในสวรรค ์ เพราะเขาได้
ขม่เหงศาสดาพยากรณท์ัง้หลายที่ อยู่ กอ่นทา่นเหมอืนกนั

คริสเตยีนคอืความสวา่งและเกลอืแหง่แผน่ดนิโลก (มก
4:21-23;  ลก 8:16-18)

13 ทา่นทัง้หลายเป็นเกลอืแหง่โลก  แต ่ถา้ เกลอืนัน้หมด
รสเค็มไปแลว้ จะทาํให ้กล ับเค็ มอ ีกอย่างไรได้  แต ่นัน้ไปก็ 
ไม ่ เป็นประโยชน ์ อะไร   ม ี แต ่จะทิง้ เสยีสาํหรับคนเหยียบยํ่า
14 ทา่นทัง้หลายเป็นความสวา่งของโลก นครซ่ึงอยู่บนภเูขา
จะปิดบงัไว ้ไมไ่ด ้ 15  ไมม่ ี ผู ้ใดจดุเทยีนแลว้นําไปวางไวใ้นถงั
 แต ่ย่อมตัง้ไวบ้นเชงิเทยีน จะไดส้อ่งสวา่งแก ่ท ุกคนที่ อยู่ ใน
เรือนนัน้ 16 จงใหค้วามสวา่งของทา่นสอ่งไปตอ่หนา้คนทัง้
ปวงอย่างนัน้ เพื่อวา่เขาได ้เห ็นความด ีที่ ทา่นทาํ และจะได้
สรรเสริญพระบดิาของทา่นผูท้รงอยู่ในสวรรค ์

 ท ุกจดุทกุต ัวอ ักษรจะตอ้งสาํเร็จ
17 อย่าคดิวา่เรามาเพื่อจะทาํลายพระราชบญัญ ัต ิหรือคาํ

ของศาสดาพยากรณ ์เสยี  เราม ิได ้มาเพื่อจะทาํลาย  แต ่มา
เพื่อจะให ้สาํเร็จ  18 เพราะเราบอกความจริงแกท่า่นทัง้หลาย
วา่ ถึงฟ้าและดนิจะลว่งไป  แม ้อกัษรหน่ึงหรือจดุๆหน่ึ งก ็จะ
ไม่สญูไปจากพระราชบญัญ ัต ิจนกวา่จะสาํเร็จทัง้สิน้ 19  
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เหต ุ ฉะนัน้  ผู ้ใดได ้ทาํให ้ขอ้เล็กนอ้ยสกัขอ้หน่ึงในพระบญัญ ั
ต ิ น้ี เบาลง ทัง้สอนคนอ่ืนใหท้าํอย่างนัน้ดว้ย  ผู ้นัน้จะได ้ชื่อวา่ 
เป็นผูน้อ้ยที่สดุในอาณาจกัรแหง่สวรรค ์  แต ่ ผู ้ใดที่ ประพฤต ิ
และสอนตามพระบญัญ ัต ิ  ผู ้นัน้จะได ้ชื่อ วา่   เป็นใหญ ่ใน
อาณาจกัรแหง่สวรรค ์ 20 เพราะเราบอกทา่นทัง้หลายวา่
ถา้ความชอบธรรมของทา่นไม่ ย่ิงกวา่ความชอบธรรมของ
พวกธรรมาจารยแ์ละพวกฟาริ ส ีทา่นจะไม ่ม ีวนัได ้เข ้าใน
อาณาจกัรแหง่สวรรค ์

พระคริสตท์รงอธบิายถึงคาํสอนในพระคมัภรี ์เดมิ 
21ทา่นทัง้หลายไดยิ้ นว ่ามคีาํกลา่วในครัง้โบราณวา่ �อย่า

ฆา่ คน� ถา้ ผู ้ ใด ฆา่ คน  ผู ้นัน้ จะ ตอ้ง ถกู พพิากษาลงโทษ
22 ฝ่ายเราบอกทา่นทัง้หลายวา่  ผู ้ใดโกรธพี่นอ้งของตนโดย
ไม ่ม ี เหต ุ ผู ้นัน้จะตอ้งถกูพพิากษาลงโทษ ถา้ผูใ้ดจะพ ูดก ับ
พี่นอ้งวา่ �อา้ยบา้�  ผู ้นัน้ตอ้งถกูนําไปที่ศาลสงูใหพ้พิากษา
ลงโทษ และผู ้ใดจะวา่ �อา้ยโง�่  ผู ้นัน้จะมีโทษถึงไฟนรก
23  เหต ุ ฉะนัน้ ถา้ทา่นนําเคร่ืองบชูามาถึงแทน่บชูาแลว้ และ
ระลกึขึน้ได ้วา่   พี่ นอ้งม ีเหต ุขดัเคอืงขอ้หน่ึงขอ้ใดก ับท ่าน
24จงวางเคร่ืองบชูาไว ้ที่  หน ้าแทน่บ ูชา  กล ับไปคนืดกีบัพีน่อ้ง
ผูนั้น้เส ียก ่อน  แล ้วจงึคอ่ยมาถวายเคร่ืองบชูาของทา่น 25จง
ปรองดองกบัคู่ความโดยเร็วขณะที่พากนัไป  เกล ือกวา่ใน
เวลาหน่ึงเวลาใดคู่ความนัน้จะมอบทา่นไวก้บัผู ้พพิากษา  แล 
้วผูพ้พิากษาจะมอบทา่นไวก้บัผู ้คมุ และทา่นจะตอ้งถกูขงัไว ้
ในเรือนจาํ 26 เราบอกความจริงแก่ทา่นวา่ ทา่นจะออกจาก
ที่น่ันไม ่ได ้กวา่ทา่นจะได ้ใชห้น้ี จนครบ 27 ทา่นทัง้หลายได้
ยิ นว ่ามีคาํกลา่วในครัง้โบราณวา่ �อย่าลว่งประเวณีผวัเมยี
เขา� 28 ฝ่ายเราบอกทา่นทัง้หลายวา่  ผู ้ใดมองผูห้ญงิเพื่อให ้
เก ิดใจกาํหนัดในหญงินัน้  ผู ้นัน้ได ้ลว่งประเวณี ในใจกบัหญงิ
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นัน้แลว้ 29 ถา้ตาขา้งขวาของทา่นทาํใหท้า่นหลงผดิ จงควกั
ออกและโยนมนัทิง้เสยีจากทา่น เพราะวา่จะเป็นประโยชน ์
แก ่ทา่นมากกวา่ที่จะเสยีอวยัวะไปอย่างหน่ึง  แต ่ทัง้ตวัของ
ทา่นไม่ตอ้งถกูทิง้ลงในนรก 30 และถา้มอืขา้งขวาของทา่น
ทาํให ้ทา่นหลงผดิ จงตดัออกและโยนมนัทิง้ เสยีจากทา่น
เพราะวา่จะเป็นประโยชน ์แก ่ทา่นมากกวา่ที่จะเสยีอวยัวะไป
อย่างหน่ึง  แต ่ทัง้ตวัของทา่นไมต่อ้งถกูทิง้ลงในนรก

พระบญัญ ัต ิ ใหม ่ เก ่ียวกบัการหย่ารา้ง (มธ 19:9; มก
10:2-10)

31 ย ังม ีคาํกลา่วไว ้วา่  � ผู ้ใดจะหย่าภรรยา  ก็  ให ้เขาทาํ
หนังสอืหย่าให ้แก ่ภรรยานัน้� 32 ฝ่ายเราบอกทา่นทัง้หลาย
วา่  ผู ้ใดจะหย่าภรรยา เพราะเหตุอ่ืนนอกจากการเลน่ชู ้  ก็  
เท ่ากบัวา่ผูนั้น้ทาํใหห้ญงินัน้ลว่งประเวณี และถา้ผูใ้ดจะรับ
หญงิซ่ึงหย่าแลว้เชน่นัน้มาเป็นภรรยา  ผู ้นั ้นก ็ ลว่งประเวณี  
ดว้ย  33  อี กประการหน่ึง ทา่นทัง้หลายไดยิ้ นว ่ามีคาํกลา่วใน
ครัง้โบราณวา่ �อย่าเสยีคาํสตัย ์ปฏญิาณ  แต ่จงปฏิบ ัต ิตาม
คาํสตัยป์ฏญิาณของทา่นตอ่องค ์พระผู ้เป็นเจา้ � 34 ฝ่าย
เราบอกทา่นทัง้หลายวา่ อย่าปฏญิาณเลย จะอา้งถึงสวรรค ์
ก็ด ี เพราะสวรรคเ์ป็นบลัล ังก ์ของพระเจา้ 35 หรือจะอา้ง
ถึงแผน่ดนิโลกก็ ด ี เพราะแผน่ดนิโลกเป็ นท ่ีรองพระบาท
ของพระองค ์ หรือจะอา้ง ถึงกรุง เยรูซาเล็ม ก็ ด ี เพราะกรุง
เยรูซาเล็มเป็นราชธานีของพระมหากษ ัตริ ย ์ 36อย่าปฏญิาณ
โดยอา้งถึงศรีษะของตน เพราะทา่นจะกระทาํใหผ้มขาวหรือ
ดาํไปสกัเสน้หน่ึ งก ็ ไมไ่ด ้ 37  จร ิ งก จ็งวา่จริง  ไม ่ ก็ วา่ไม่  พ ูดแต ่
เพยีงน้ี  ก็  พอ คาํพดูเกนิน้ีไปมาจากความชัว่

จงรักศ ัตรู 
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38 ทา่นทัง้หลายเคยไดยิ้นคาํซ่ึงกลา่วไว ้วา่  �ตาแทนตา
และฟันแทนฟัน� 39 ฝ่ายเราบอกทา่นวา่ อย่าตอ่สู ้คนชัว่ ถา้
ผูใ้ดตบแกม้ขวาของทา่น  ก็ จงหนัแก ้มอ ีกขา้งหน่ึงใหเ้ขาดว้ย
40 ถา้ผูใ้ดอยากจะฟ้องศาลเพื่อจะริบเอาเสือ้ของทา่น  ก็ จง
ใหเ้สือ้คลมุแก่เขาดว้ย 41 ถา้ผูใ้ดจะเกณฑท์า่นใหเ้ดนิทาง
ไปหน่ึ งก ิโลเมตร  ก็  ให ้เลยไปกบัเขาถึงสองกโิลเมตร 42 ถา้
เขาจะขอสิ่งใดจากทา่นก็จงให้ อย่าเมนิหนา้จากผู ้ที่ อยาก
ขอยืมจากทา่น 43 ทา่นทัง้หลายเคยไดยิ้นคาํซ่ึงกลา่วไว ้วา่ 
�จงรักเพื่อนบา้น และเกลยีดชงัศ ัตรู � 44 ฝ่ายเราบอกทา่น
วา่ จงรักศ ัตรู ของทา่น จงอวยพรแก ่ผู ้ ที่ สาปแชง่ทา่น จงทาํด ี
แก ่ ผู ้ ที่  เกล ียดชงัทา่น และจงอธษิฐานเพื่อผู ้ที่  ปฏบิตั ิตอ่ทา่น
อย่างเหยียดหยามและขม่เหงทา่น 45 จงทาํดงัน้ีเพื่อทา่นทัง้
หลายจะเป็นบตุรของพระบดิาของทา่นผูท้รงสถิตในสวรรค ์
เพราะวา่พระองคท์รงให ้ดวงอาทติย ์ของพระองคข์ึน้สอ่ง
สวา่งแก ่คนด ีและคนชัว่ และใหฝ้นตกแก่คนชอบธรรมและ
แกค่นอธรรม 46  แมว้ ่าทา่นรักผู ้ที่ รักทา่น ทา่นจะไดบ้าํเหน็จ
อะไร ถึงพวกเก็บภาษ ีก็ กระทาํอย่างนั ้นม ิ ใช ่ หรือ  47 ถา้ทา่น
ทกัทายแต ่พี่ นอ้งของตนฝ่ายเดยีว ทา่นไดก้ระทาํอะไรเป็น
พเิศษย่ิงกวา่คนทัง้ปวงเลา่ ถึงพวกเก็บภาษ ีก็ กระทาํอย่างนั ้
นม ิ ใช ่ หรือ  48  เหต ุ ฉะน้ี ทา่นทัง้หลายจงเป็นคนด ีรอบคอบ 
เหมอืนอย่างพระบดิาของทา่นผูท้รงสถิตในสวรรคเ์ป็นผู ้ด ี 
รอบคอบ �

6

คนหนา้ซ่ือใจคดเสแสรง้วา่เป็นผูเ้คร่งศาสนา (มธ 6:16-
18)
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1 �จงระวงั ให ้ด ี ทา่นอย่าทาํทานตอ่หนา้มนุษย เ์พื่อจะ
ให ้เขาเหน็  ม ิฉะนัน้ทา่นจะไม ่ได ้รับบาํเหน็จจากพระบดิา
ของทา่นผูท้รงสถิตในสวรรค ์ 2  เหต ุ ฉะนัน้ เมื่อทา่นทาํทาน
อย่า เป่าแตรขา้งหนา้ทา่นเหมอืนคนหนา้ ซ่ือใจคดกระทาํ
ในธรรมศาลาและตามถนน เพื่อจะไดรั้บการสรรเสริญจาก
มนุษย ์ เราบอกความจริงแก่ทา่นวา่ เขาไดรั้บบาํเหน็จของ
เขาแลว้ 3 ฝ่ายทา่นทัง้หลายเมื่อทาํทาน อย่าให ้มอืซา้ยรู้
การซ่ึ งม ือขวากระทาํนัน้ 4 เพื่อทานของทา่นจะเป็นการ
ลบั และพระบดิาของทา่นผู ้ทอดพระเนตรเหน็ในที่ ลีล้บั   
พระองค ์เองจะทรงโปรดประทานบาํเหน็จแก่ทา่นอย่างเปิด
เผย 5 เมื่อทา่นทัง้หลายอธษิฐาน อย่าเป็นเหมอืนคนหนา้
ซ่ือใจคด เพราะเขาชอบยืนอธษิฐานในธรรมศาลาและที่ มมุ
ถนน เพื่อจะใหค้นทัง้ปวงได ้เหน็ เราบอกความจริงแก่ทา่น
วา่ เขาไดรั้บบาํเหน็จของเขาแลว้ 6 ฝ่ายทา่นเมื่ออธษิฐาน
จงเขา้ในหอ้งชัน้ใน และเมื่อปิดประต ูแลว้ จงอธษิฐานตอ่
พระบดิาของทา่นผูท้รงสถิตในที่ ลีล้บั และพระบดิาของทา่น
ผูท้อดพระเนตรเหน็ในที่ ลี ้ลบัจะทรงโปรดประทานบาํเหน็จ
แก่ทา่นอย่าง เปิด เผย 7  แต ่เมื่อทา่นอธษิฐาน อย่าใช้คาํ
ซํา้ซากไร ้ประโยชน ์เหมอืนคนตา่งชาติ เพราะเขาคดิวา่พดู
มากหลายคาํ พระจงึจะทรงโปรดฟัง

แบบอย่างของการอธษิฐาน ( ลก 11:1-4)
8  เหต ุฉะนัน้ทา่นอย่าเป็นเหมอืนเขาเลย เพราะวา่สิ่งไร

ซ่ึงทา่นตอ้งการ พระบดิาของทา่นทรงทราบกอ่นที่ทา่นทลู
ขอแลว้ 9  เหต ุ ฉะนัน้ ทา่นทัง้หลายจงอธษิฐานตามอย่างน้ี 
วา่ ขา้แต่พระบดิาของขา้พระองค ์ทัง้หลาย   ผู ้ทรงสถิตใน
สวรรค ์  ขอให ้พระนามของพระองคเ์ป็ นท ่ีเคารพสกัการะ
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10  ขอให ้อาณาจกัรของพระองคม์าตัง้อยู่  ขอให ้เป็นไปตาม
พระทยัของพระองค ์ในสวรรคเ์ป็นอย่างไร  ก็  ให ้เป็นไปอย่าง
นัน้ในแผน่ดนิโลก 11 ขอทรงโปรดประทานอาหารประจาํ
วนัแก่ขา้พระองคท์ัง้หลายในกาลวนัน้ี 12 และขอทรงโปรด
ยกหน้ีของขา้พระองค ์ เหมอืนขา้พระองคย์กหน้ี ผู ้ ที่  เป็นหน้ี 
ขา้พระองค ์นัน้  13 และขออย่านําขา้พระองค ์เข ้าไปในการ
ทดลอง  แต ่ขอทรงชว่ยขา้พระองค ์ให ้พน้จากความชัว่รา้ย  
เหต ุวา่อาณาจกัรและฤทธิเ์ดชและสงา่ราศเีป็นของพระองค ์
สบืๆไปเป็นนิตย ์ เอเมน 14 เพราะวา่ถา้ทา่นยกการละเมดิ
ของเพื่อนมนุษย ์ พระบดิาของทา่นผูท้รงสถิตในสวรรคจ์ะ
ทรงโปรดยกโทษใหท้า่นดว้ย 15  แต ่ถา้ทา่นไม่ยกการละเมดิ
ของเพื่อนมนุษย ์ พระบดิาของทา่นจะไม่ทรงโปรดยกการ
ละเมดิของทา่นเหมอืนกนั

การถืออดอาหารจากใจจริง
16 ย่ิงกวา่นัน้เมื่อทา่นถืออดอาหาร อย่าทาํหนา้เศรา้หมอง

เหมอืนคนหนา้ ซ่ือใจคด ดว้ยเขาแสรง้ทาํหนา้ให ้ผดิปกต ิ
เพื่อจะใหค้นเห ็นว ่าเขาถืออดอาหาร เราบอกความจริงแก่
ทา่นวา่ เขาไดรั้บบาํเหน็จของเขาแลว้ 17 ฝ่ายทา่นเมื่อถือ
อดอาหาร จงชโลมทาศรีษะและลา้งหนา้ 18 เพื่อทา่นจะ
ไม่ปรากฏแก่คนอ่ื นว ่าถืออดอาหาร  แต ่ ให ้ปรากฏแก่พระ
บดิาของทา่นผูท้รงสถิตในที่ ลีล้บั และพระบดิาของทา่นผู ้
ทอดพระเนตรเหน็ในที่ ลีล้บั จะทรงโปรดประทานบาํเหน็จ
แกท่า่นอย่างเปิดเผย

จงสะสมทรัพย ์สมบตั ิ ไว ้บนสวรรค ์
19 อย่าสะสมทรัพย ์สมบตั ิ ไว ้สาํหรับตวัในโลก  ที่ ตวัมอด

และสนิมอาจทาํลายเสยีได้ และที่ขโมยอาจขดุชอ่งลกัเอา
ไปได้ 20  แต ่จงสะสมทรัพย ์สมบตั ิ ไว ้สาํหรับตวัในสวรรค ์  
ที่ ตวัมอดและสนิมทาํลายเสยีไม ่ได ้และที่ ไมม่ ีขโมยขดุชอ่ง
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ลกัเอาไปได้ 21 เพราะวา่ทรัพย ์สมบตั ิของทา่นอยู่ ที่ไหน ใจ
ของทา่นก็จะอยู่ ที่ น่ันดว้ย 22 ตาเป็นประทปีของร่างกาย  
เหต ุฉะนัน้ถา้ตาของทา่นดี ทัง้ต ัวก ็จะเต็มไปดว้ยความสวา่ง
23  แต ่ถา้ตาของทา่นชัว่ ทัง้ตวัของทา่นก็จะเต็มไปดว้ยความ
มดื  เหต ุฉะนัน้ถา้ความสวา่งซ่ึงอยู่ในต ัวท ่านมดืไป ความมดื
นัน้จะหนาทบึสกัเพยีงใด 24  ไมม่ ี ผู ้ใดปรนนิบ ัต ินายสองนาย
ได้ เพราะเขาจะชงันายขา้งหน่ึงและจะรักนายอีกขา้งหน่ึง
หรือเขาจะนับถือนายฝ่ายหน่ึงและจะดหูมิ่นนายอีกฝ่ายหน่ึง
ทา่นจะปรนนิบ ัต ิพระเจา้และเงนิทองพรอ้มกนัไม ่ได ้

จงแสวงหาทางของพระเจา้กอ่น
25  เหต ุ ฉะนัน้ เราบอกทา่นทัง้หลายวา่ อย่ากระวนกระวาย

ถึงชวีติของตนวา่ จะเอาอะไรกนิ หรือจะเอาอะไรดื่ม และ
อย่ากระวนกระวายถึงร่างกายของตนวา่ จะเอาอะไรนุ่งหม่
 ช ีวติสาํคญั ย่ิงกวา่อาหารม ิใช ่ หรือ  และ ร่างกายสาํคญั ย่ิง
กวา่ เคร่ือง นุ่งหม่ม ิใช ่ หรือ  26  จงด ูนกในอากาศ ม ันม ิ ได ้ 
หวา่น   มไิด ้ เกี่ยว   มไิด ้สะสมไว ้ในยุง้ฉาง  แต ่พระบดิาของ
ทา่นทัง้หลายผูท้รงสถิตในสวรรคท์รงเลีย้งนกไว ้ ทา่นทัง้
หลายมิประเสริฐกวา่นกหรือ 27  ม ีใครในพวกทา่น โดย
ความกระวนกระวาย อาจตอ่ความสงูให ้ยาวออกไปอีกสกั
ศอกหน่ึง ได ้หรือ  28 ทา่นกระวนกระวาย ถึง เคร่ือง นุ่งหม่
ทาํไม จงพจิารณาดอกไม ้ที่  ท ุ่งนาวา่ มนังอกงามเจริญขึน้
ได ้อย่างไร มนัไม ่ทาํงาน มนัไม่ป่ันดา้ย 29 และเราบอกทา่น
ทัง้หลายวา่ ซาโลมอนเมื่อบริบ ูรณ ์ดว้ยสงา่ราศีของทา่น  ก็  
มไิด ้ทรงเคร่ืองงามเทา่ดอกไม ้น้ี ดอกหน่ึง 30  เหต ุ ฉะนัน้ ถา้
พระเจา้ทรงตกแตง่หญา้ที่ ท ุ่งนาอย่างนัน้ ซ่ึงเป็นอยู่ วนัน้ี และ
รุ่งขึน้ตอ้งทิง้ในเตาไฟ  โอ   ผู ้ ม ีความเชื่อนอ้ย  พระองค ์จะ
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ไม่ทรงตกแตง่ทา่นมากย่ิงกวา่นัน้หรือ 31  เหต ุ ฉะนัน้ อย่า
กระวนกระวายวา่ เราจะเอาอะไรกนิ หรือจะเอาอะไรดื่ม
หรือจะเอาอะไรนุ่งหม่ 32 (เพราะวา่พวกตา่งชาติแสวงหา
สิ่งของทัง้ ปวง น้ี�  แต ่วา่ พระบดิา ของทา่นผูท้รง สถิต ใน
สวรรคท์รงทราบแล ้วว ่า ทา่นตอ้งการสิ่งทัง้ปวงเหลา่น้ี 33  แต ่
ทา่นทัง้หลายจงแสวงหาอาณาจกัรของพระเจา้ และความ
ชอบธรรมของพระองค ์กอ่น  แล ้วพระองคจ์ะทรงเพิ่มเต ิมส ่ิง
ทัง้ปวงเหลา่น้ี ให ้ แก ่ ทา่น 34  เหต ุ ฉะนัน้ อย่ากระวนกระวายถึง
พรุ่งน้ี เพราะวา่พรุ่งน้ี ก็ จะมีการกระวนกระวายสาํหรับพรุ่งน้ี 
เอง  แต ่ละว ันก ็ ม ี ทกุข ์พออยู่ แลว้ �

7
อย่ากลา่วโทษผู ้อ่ืน 

1 �อย่ากลา่ว โทษ เขา เพื่อทา่นจะไม่ตอ้งถกูกลา่ว โทษ
2 เพราะวา่ทา่นทัง้หลายจะกลา่วโทษเขาอย่างไร ทา่นจะตอ้ง
ถกูกลา่วโทษอย่างนัน้ และทา่นจะตวงใหเ้ขาดว้ยทะนานอนั
ใด ทา่นจะไดรั้บตวงดว้ยทะนานอนันัน้ 3  เหต ุไฉนทา่นมองดู
ผงที่ อยู่ ในตาพี่นอ้งของทา่น  แต ่ ไม ่ยอมพจิารณาไมท้ัง้ทอ่น
ที่ อยู่ ในตาของทา่นเอง 4หรือเหตไุฉนทา่นจะกลา่วแก ่พี่ นอ้ง
ของทา่นวา่ � ให ้เราเขี่ยผงออกจากตาของทา่น�  แต ่ ด ู เถิด  
ไม ้ทัง้ทอ่นก็ อยู่ ในตาของทา่นเอง 5 ทา่นคนหนา้ซ่ือใจคด
จงชกัไมท้ัง้ทอ่นออกจากตาของทา่นกอ่น  แล ้ วท ่านจะเหน็
ได ้ถนัด จงึจะเขี่ยผงออกจากตาพี่นอ้งของทา่นได้ 6 อย่าให ้
ส ่ิงซ่ึงบริ สทุธ ์ิ แก ่ สนัุข และอย่าโยนไข ่ม ุกของทา่นให ้แก ่ สกุร 
 เกล ือกวา่มนัจะเหยียบยํ่าเสยี และจะหนักลบัมากดัต ัวท ่าน
ดว้ย

พระสญัญาอนัน่าอศัจรรย ์แก ่ ผู ้ อธษิฐาน ( ลก 11:5-13)
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7 จงขอแลว้จะได้ จงหาแลว้จะพบ จงเคาะแลว้จะเปิด
ให ้แก ่ ทา่น  8 เพราะวา่ทกุคนที่ ขอก ็ ไดรั้บ   คนท ่ีแสวงหาก็ 
พบ และคนที่เคาะก็จะเปิดให ้เขา  9 ในพวกทา่นมีใครบา้ง
ที่จะเอากอ้นหนิให ้บตุร  เมื่อเขาขอขนมปัง 10 หรือให ้ง ูเมื่ 
อบ ุตรขอปลา 11  เหต ุ ฉะนัน้ ถา้ทา่นทัง้หลายเองผูเ้ป็นคน
ชัว่ ยงัรูจ้กัให ้ของด ี แก ่ บ ุตรของตน ย่ิงกวา่นัน้สกัเทา่ใดพระ
บดิาของทา่นผูท้รงสถิตในสวรรคจ์ะประทานของด ีแก ่ ผู ้ ที่ 
ขอจากพระองค ์

กฎทองคาํ
12  เหต ุ ฉะนัน้  ส ่ิงสารพดัซ่ึงทา่นปรารถนาให ้มนุษย ์ทาํแก ่

ทา่น จงกระทาํอย่างนัน้แก่เขาเหมอืนกนั เพราะวา่น่ีคอืพระ
ราชบญัญ ัต ิและคาํของศาสดาพยากรณ ์

คนแสวงหาความรอดม ีนอ้ย คนจาํนวนมากจงึหลงไป
13 จงเขา้ไปทางประต ูแคบ  เพราะวา่ประต ูใหญ ่และทาง

กวา้งนัน้นําไปถึงความพนิาศ และคนที่ เข ้าไปทางนั ้นม ี มาก 
14 เพราะวา่ประตซ่ึูงนําไปถึงชวี ิตน ้ั นก ็คบัและทางก็ แคบ  ผู ้ ที่ 
หาพบก็ มนี ้อย

เรารูจ้กัผู ้พยากรณ ์ เท ็จไดโ้ดยคาํสอนของเขา
15 จงระวงัผู ้พยากรณ ์ เท ็จที่มาหาทา่นนุ่งห ่มด ุจแกะ  แต ่

ภายในเขารา้ยกาจดจุสนัุขป่า 16 ทา่นจะรูจ้กัเขาไดด้ว้ยผล
ของเขา  มนุษย ์ เก ็บผลองุน่จากตน้ไมห้นามหรือ หรือวา่เก็บ
ผลมะเดื่อจากตน้ผกัหนาม 17 ดงันัน้แหละตน้ไม ้ด ี ท ุกตน้
ย่อมให ้แต ่ ผลด ี ตน้ไม ้เลวก็ย่อมใหผ้ลเลว 18  ตน้ไม ้ ด ีจะเกดิ
ผลเลวไม ่ได ้หรือตน้ไมเ้ลวจะเกดิผลด ีก็  ไม่ได ้ 19  ตน้ไม ้ ท ุ
กตน้ซ่ึงไม ่เก ิดผลดีย่อมตอ้งถกูฟันลงและทิง้เสยีในไฟ 20  
เหต ุ ฉะนัน้ ทา่นจะรูจ้กัเขาไดเ้พราะผลของเขา
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 ผู ้เคร่งศาสนาหลายคนหลงหายไป
21  มใิช ่ ท ุกคนที่รอ้งแก่เราวา่ � พระองค ์ เจา้ขา้   พระองค ์ 

เจา้ขา้ � จะได ้เข ้าในอาณาจกัรแหง่สวรรค ์ แต ่ ผู ้ ที่  ปฏบิตั ิตาม
พระทยัพระบดิาของเราผูท้รงสถิตในสวรรคจ์งึจะ เขา้ได้
22 เมื่อถึงวนันัน้จะมีคนเป็ นอ ันมากรอ้งแก่เราวา่ � พระองค ์ 
เจา้ขา้  พระองค ์ เจา้ขา้ ขา้พระองค ์ได ้ พยากรณ ์ในพระนาม
ของพระองค ์ และ ได้ขบั ผี ออก ในพระนาม ของพระองค ์
และได้กระทาํการมหศัจรรยเ์ป็ นอ ันมากในพระนามของ
พระองค ์มใิช ่ หรือ � 23 เมื่อนัน้เราจะแจง้แก่เขาวา่ �เราไม่
เคยรูจ้กัเจา้เลย  เจ ้าผูก้ระทาํความชัว่ชา้ จงไปเสยีใหพ้น้จาก
เรา�

รากฐานสองชนิด ( ลก 6:47-49)
24  เหต ุฉะนัน้ผูใ้ดที่ ได ้ยินคาํเหลา่น้ีของเราและประพฤต ิ

ตาม เขาก็เปรียบเสมอืนผู ้ที่  มสีต ิปัญญาสรา้งเรือนของตนไว ้
บนศ ิลา  25 ฝนก็ตกและน้ําก็ไหลทว่ม ลมก็พดัปะทะเรือน
นัน้  แต ่เรือนม ิได ้พงัลง เพราะวา่รากตัง้อยู่บนศ ิลา  26  แต ่ ผู ้ 
ที่  ได ้ยินคาํเหลา่น้ีของเราและไม ่ประพฤติตาม เขาก็เปรียบ
เสมอืนผู ้ที่  โง ่เขลาสรา้งเรือนของตนไวบ้นทราย 27 ฝนก็ตก
และน้ําก็ไหลทว่ม ลมก็พดัปะทะเรือนนัน้ เรือนนั ้นก พ็งัทลาย
ลง และการซ่ึงพงัทลายนั ้นก ็ ใหญ ่ ย่ิงนัก � 28 ตอ่มาครัน้พระ
เยซูตรัสถอ้ยคาํเหลา่น้ีเสร็จแลว้ ประชาชนก็ อศัจรรย ์ใจดว้ย
คาํสัง่สอนของพระองค ์29 เพราะวา่พระองค ์ได ้ทรงสัง่สอน
เขาดว้ยสทิธ ิอาํนาจ  ไม ่เหมอืนพวกธรรมาจารย ์

8
คนโรคเรือ้นหายป่วย
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1 เมื่อพระองคเ์สด็จลงมาจากภเูขาแลว้ คนเป็ นอ ันมาก
ได ้ต ิดตามพระองค ์ไป  2  ด ู เถิด   ม ีคนโรคเรือ้นมานมสัการ
พระองค ์แล ้ วท ูลวา่ � พระองค ์ เจา้ขา้   เพยีงแต ่ พระองค ์จะ
โปรด  ก็ จะทรงบนัดาลใหข้า้พระองคส์ะอาดได�้ 3  พระเยซู 
ทรงย่ืนพระหตัถ ์ถ ูกตอ้งเขา  แล ้วตรั สว ่า �เราพอใจแลว้ จง
สะอาดเถิด� ในทนัใดนัน้โรคเรือ้นของเขาก็ หาย 4 ฝ่ายพระ
เยซูตรั สส ่ัง เขาวา่ �อย่าบอกเลา่ให ้ผู ้ใดฟังเลย  แต ่จงไป
สาํแดงตวัแก ่ป ุโรหติ และถวายเคร่ืองถวายตามซ่ึงโมเสสได้
สัง่ไว ้ เพื่อเป็นหลกัฐานตอ่คนทัง้หลาย�

 ผูรั้บใช ้ของนายรอ้ยหายป่วย ( ลก 7:1-10)
5 เมื่อพระเยซูเสด็จเขา้ไปในเมอืงคาเปอรนาอมุ  ม ีนาย

รอ้ยคนหน่ึงมาออ้นวอนพระองค ์ 6 ทลูวา่ � พระองค ์ เจา้ขา้  
ผูรั้บใช ้ของขา้พระองคเ์ป็ นอ ัมพาตอยู่ ที่  บา้น  ทนทกุข ์เวทนา
มาก� 7  พระเยซู จงึตรัสกบัเขาวา่ �เราจะไปรักษาเขาให ้หาย 
� 8 นายรอ้ยผู ้นัน้ทลูวา่ � พระองค ์ เจา้ขา้  ขา้พระองค ์ไม ่
สมควรที่จะรับเสด็จพระองค ์เข ้าใตช้ายคาของขา้พระองค ์
ขอพระองคต์รัสเทา่นัน้  ผูรั้บใช ้ของขา้พระองค ์ก็ จะหายโรค
9 เพราะเหตุวา่ขา้พระองคเ์ป็นคนอยู่ ใต ้ วนิ ัยทหาร  แต ่ ก็ ย ั
งม ีทหารอยู่ ใต ้บงัคบับญัชาขา้พระองค ์ ขา้พระองคจ์ะบอก
แก่คนน้ี วา่  � ไป � เขาก็ ไป บอกแก่คนนั ้นว ่า � มา � เขาก็ 
มา บอกผู ้รับใช ้ของขา้พระองค ์วา่ �จงทาํสิ่งน้ี� เขาก็ ทาํ �
10 ครัน้พระเยซูทรงไดยิ้นดงันั ้นก ็ประหลาดพระทยันัก ตรัส
กบับรรดาคนที่ตามพระองค ์วา่ �เราบอกความจริงแก่ทา่น
ทัง้หลายวา่ เราไม่ เคยพบความเชื่อที่ไหนมากเทา่ น้ี แม ้ใน
อิสราเอล 11 เราบอกทา่นทัง้หลายวา่ คนเป็ นอ ันมากจะมา
จากทศิตะวนัออกและทศิตะวนัตก จะมาเอนกายลงก ันก ับ
อบัราฮมัและอิสอคัและยาโคบในอาณาจกัรแหง่สวรรค ์ 12  
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แต ่บรรดาลกูของอาณาจกัรจะตอ้งถกูขบัไล่ไสสง่ออกไป
ในที่มดืภายนอก  ที่ น่ันจะมีเสยีงรอ้งไห ้ขบเขีย้วเคีย้วฟัน �
13  แล ้วพระเยซูจงึตรัสกบันายรอ้ยวา่ �ไปเถิด ทา่นไดเ้ชื่อ
อย่างไร  ก็  ให ้เป็นแก่ทา่นอย่างนัน้� และในเวลานัน้เอง  ผูรั้บ
ใช ้ของเขาก็หายเป็นปกติ

 แม ่ยายของเปโตรหายป่วย (มก 1:29-34;  ลก 4:38-41)
14 ครัน้พระเยซูเสด็จเขา้ไปในเรือนของเปโตร  พระองค ์ 

ก็ ทอดพระเนตรเหน็แม่ยายของเปโตรนอนป่วยจบัไข ้อยู่ 
15  พระองค ์ทรงถกูตอ้งมอืนาง  ไข ้นั ้นก ็ หาย นางจงึลกุขึน้
ปรนนิบ ัต ิ เขาทัง้หลาย  16 พอคํา่ลง เขาพาคนเป็ นอ ันมาก
ที่ ม ี ผ ี เข ้าสงิมาหาพระองค ์  พระองค ์ ก็ ทรงขบัผีออกดว้ย
พระดาํรัสของพระองค ์และบรรดาคนเจ็บป่วยนัน้  พระองค ์ 
ก็ได ้ทรงรักษาให ้หาย 17  ทัง้น้ี เพื่อจะใหส้าํเร็จตามพระวจนะ
โดยอิสยาห ์ศาสดาพยากรณ ์ ที่วา่ �ทา่นไดแ้บกความเจ็บไข้
ของเราทัง้หลาย และหอบโรคของเราไป� 18 ครัน้พระเยซู
ทอดพระเนตรเหน็ประชาชนเป็ นอ ันมากมาลอ้มพระองค ์ไว ้
 พระองค ์จงึตรั สส ัง่ใหข้า้มฟากไป

ทรงลองใจผู ้ต ิดตามพระองค ์( ลก 9:57-62)
19 ขณะนั ้นม ีธรรมาจารยค์นหน่ึงมาหาพระองคท์ลูวา่ � 

อาจารย ์ เจา้ขา้ ทา่นไปทางไหน ขา้พเจา้จะตามทา่นไปทาง
นัน้� 20  พระเยซู จงึตรัสกบัเขาวา่ �สุนัขจิง้จอกย ังม ี โพรง 
และนกในอากาศย ังม ี รัง  แต ่ บ ุตรมนุษย ์ไมม่ ี ที่  ที่ จะวางศรีษะ�
21  อี กคนหน่ึงในพวกสาวกของพระองคท์ลูพระองค ์วา่  � 
พระองค ์ เจา้ขา้ ขอทรงโปรดใหข้า้พระองคไ์ปฝังศพบดิาขา้
พระองค ์กอ่น � 22  พระเยซู จงึตรัสกบัเขาวา่ �จงตามเรามา
เถิด ปลอ่ยใหค้นตายฝังคนตายของเขาเองเถิด�
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 พาย ุสงบลงดว้ยพระดาํรัสของพระเยซู (มก 4:36-41;  
ลก 8:22-25)

23 เมื่อ พระองค เ์สด็จ ลง เรือ พวก สาวกของพระองค ์ก็ 
ตามพระองค ์ไป 24  ด ู เถิด  เก ิดพาย ุใหญ ่ในทะเลจนคลื่นซัด
ทว่มเรือ  แต ่ พระองค ์บรรทมหล ับอย ู่ 25 และพวกสาวกของ
พระองค ์ได ้มาปลกุพระองค ท์ลูวา่ � พระองค ์ เจา้ขา้ ขอโปรด
ชว่ยพวกเราเถิด เรากาํลงัจะพนิาศอยู่ แลว้ � 26  พระองค ์จงึ
ตรัสกบัเขาวา่ � เหต ุไฉนเจา้จงึหวาดกลวั  โอ   เจ ้าผู ้ม ีความ
เชื่อนอ้ย�  แล ้วพระองคท์รงลกุขึน้หา้มลมและทะเล คลื่นลม
ก็สงบเงยีบทัว่ไป 27คนเหลา่นั ้นก ็ อศัจรรย ์ใจพ ูดก ั นว ่า �ทา่น
ผู ้น้ี เป็นคนอย่างไรหนอ จนชัน้ลมและทะเลก็เชื่อฟังทา่น�

คนถกูผ ีส ิงที่แดนเกอรก์าซี (มก 5:1-21;  ลก 8:26-40)
28 ครัน้พระองคท์รงขา้มฟากไปถึงแดนกาดาราแลว้  ม ีคน

สองคนที่ ม ี ผ ี ส ิงไดอ้อกจากอโุมงคฝั์งศพมาพบพระองค ์พวก
เขาดรุา้ยนัก จนไม ่ม ี ผู ้ใดอาจผา่นไปทางนัน้ได ้ 29  ด ู เถิด เขา
รอ้งตะโกนวา่ � พระเยซู  ผู ้เป็นพระบตุรของพระเจา้ เราเกี่ยว
ขอ้งอะไรก ับท ่านเลา่ ทา่นมาที่ น่ี เพื่อจะทรมานพวกเรากอ่น
เวลาหรือ� 30 ไกลจากที่น่ั นม ีสกุรฝงูใหญ่กาํลงัหากนิอยู่ 31  
ผ ี เหล ่านัน้ไดอ้อ้นวอนพระองค ์วา่ �ถา้ทา่นขบัพวกเราออก  
ก็  ขอให ้ เข ้าอยูใ่นฝงูส ุกรน ัน้เถิด� 32  พระองค ์จงึตรัสแก ่ผ ี เหล ่
านั ้นว ่า �ไปเถอะ�  ผ ี เหล ่านั ้นก อ็อกไปเขา้สงิอยูใ่นฝงูส ุกร  ด ู 
เถิด สกุรทัง้ฝงูนั ้นก ็วิ่งกระโดดจากหนา้ผาชนัลงไปในทะเล
และจมน้ําตายจนสิน้ 33 ฝ่ายคนเลีย้งสกุรก็ หนี  เข ้าไปในนคร
เลา่บรรดาเหต ุการณ ์ซ่ึงเป็นไปนัน้ กบัเหต ุที่  เก ิดขึน้แก ่คนท ี
่ ม ี ผ ี เข ้าสงิอยู่ นัน้ 34  ด ู เถิด คนทัง้นครพากนัออกมาพบพระ
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เยซู เมื่อพบพระองค ์แลว้ เขาจ ึงอ ้อนวอนขอให ้พระองค ์ไป
เสยีจากเขตแดนของเขา

9
 พระเยซู ทรงรักษาคนอมัพาต (มก 2:3-12;  ลก 5:18-26)

1 และพระองค ์ก็ เสด็จ ลง เรือ ขา้มฟาก ไป ยงั เมอืง ของ
พระองค ์ 2  ด ู เถิด เขาหามคนอมัพาตคนหน่ึงซ่ึงนอนอยู่บน
ที่นอนมาหาพระองค ์ เมื่อพระเยซูทอดพระเนตรเหน็ความ
เชื่อของเขาทัง้หลาย จงึตรัสกบัคนอมัพาตวา่ �ลกูเอย๋ จง
ชื่นใจเถิด บาปของเจา้ไดรั้บการอภยัแลว้� 3  ด ู เถิด พวกธร
รมาจารยบ์างคนคดิในใจวา่ �คนน้ี พ ูดหมิ่นประมาท� 4 ฝ่าย
พระเยซูทรงทราบความคดิของเขาจงึตรั สว ่า � เหต ุไฉนทา่น
ทัง้หลายคดิชัว่อยูใ่นใจเลา่ 5  ที่ จะวา่ �บาปของเจา้ไดรั้บการ
อภยัแลว้� หรือจะวา่ �จงลกุขึน้เดนิไปเถิด�  นัน้ ขา้งไหนจะ
งา่ยกวา่กนั 6  แต ่เพื่อทา่นทัง้หลายจะได ้รู ้ วา่   บ ุตรมนุษย ์ม ี 
สทิธ ิอาํนาจในโลกทีจ่ะโปรดยกความผดิบาปได�้ ( พระองค ์
จงึตรั สส ่ังคนอมัพาตวา่� �จงลกุขึน้ยกที่นอนกลบัไปบา้น
เถิด� 7 เขาจงึลกุขึน้ไปบา้นของตน 8 เมื่อประชาชนเป็ นอ ัน
มากเหน็ดงันัน้ เขาก็ อศัจรรย ์ ใจ  แล ้วพากนัสรรเสริญพระเจา้
 ผู ้ ได ้ทรงประทานสทิธอิาํนาจเชน่นัน้แก ่มนุษย ์

ทรงเรียกมทัธวิคนเก็บภาษี (มก 2:14-20;  ลก 5:27-35)
9 ครัน้พระเยซูเสด็จเลยที่น่ันไป  ก็ ทอดพระเนตรเหน็ชาย

คนหน่ึงชื่ อม ัทธ ิวน ่ังอยู่ ที่ ดา่นเก็บภาษี จงึตรัสกบัเขาวา่ �จง
ตามเรามาเถิด� เขาก็ ล ุกขึน้ตามพระองค ์ไป 10 ตอ่มาเมื่อ
พระเยซู เอนพระกายลงเสวยอยู่ ในเรือน  ด ู เถิด   ม ีคนเก็บ
ภาษแีละคนบาปอ่ืนๆหลายคนเขา้มาเอนกายลงร่วมสาํรั บก ับ
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พระองคแ์ละกบัพวกสาวกของพระองค ์11 เมื่อพวกฟาริ ส ี เห 
็นแลว้  ก็  กล ่าวแก่พวกสาวกของพระองค ์วา่ �ทาํไมอาจารย ์
ของทา่นจงึ รับประทานอาหารร่วมกบัคนเก็บภาษีและคน
บาปเลา่� 12 เมื่อพระเยซูทรงไดยิ้นเชน่นัน้จงึตรัสกบัพวก
เขาวา่ �คนปกต ิไม ่ตอ้งการหมอ  แต ่คนเจ็บป่วยตอ้งการหมอ
13 ทา่นทัง้หลายจงไปเรียนรู้ความหมายของขอ้ความที่ วา่ 
�เราประสงค ์ความเมตตา  ไม ่ ประสงค ์เคร่ืองสตัวบ ูชา � ดว้ย
วา่เราม ิได ้มาเพื่อจะเรียกคนชอบธรรม  แต ่มาเรียกคนบาปให ้
กล ับใจเสยีใหม�่ 14  แล ้วพวกสาวกของยอหน์มาหาพระองค ์
ทลูวา่ � เหต ุไฉนพวกขา้พระองคแ์ละพวกฟาริ ส ีถืออดอาหา
รบอ่ยๆ  แต ่พวกสาวกของพระองค ์ไม ่ถืออดอาหาร� 15  พระ
เยซู จงึตรัสกบัเขาวา่ �สหายของเจา้บา่วเป็นทกุขโ์ศกเศรา้
เมื่อเจา้บา่วยงัอยู่กบัเขาได ้หรือ   แต ่วนันัน้จะมาถึงเมื่อเจา้
บา่วจะตอ้งจากเขาไป เมื่อนัน้เขาจะถืออดอาหาร

คาํอปุมาเกี่ยวกบัเสือ้ผา้และถงุหนัง (มก 2:21-22;  ลก 
5:36-39)

16  ไมม่ ี ผู ้ใดเอาทอ่นผา้ทอใหม่มาปะเสือ้ เกา่ เพราะวา่
ผา้ที่ปะเขา้นัน้ เมื่อหดจะทาํใหเ้สือ้เกา่ขาดกวา้งออกไปอีก
17 และไม ่ม ี ผู ้ใดเอาน้ําองุน่ใหม่มาใส่ในถงุหนังเกา่ ถา้ทาํ
อย่างนัน้ถงุหนังจะขาด น้ําองุน่จะร่ัว ทัง้ถงุหนั งก ็จะเสยีไป
ดว้ย  แต ่เขาย่อมเอาน้ําองุน่ใหม ่ใส ่ในถงุหนังใหม่  แล ้ วท ัง้สอง
อย่างก็ อยู่ด ีดว้ยกนัได�้

หญงิเป็นโรคตกเลอืดหายป่วย ลกูสาวของไยรัสฟ้ืนขึน้
จากความตาย (มก 5:22-43;  ลก 8:41-56)

18 เมื่อพระองคก์าํลงัตรัสคาํเหลา่ น้ี แก ่เขานัน้  ด ู เถิด   ม ี
ขนุนางคนหน่ึงมานมสัการพระองค ์แล ้ วท ูลวา่ �ลกูสาวของ
ขา้พระองคพ์ึ่งตาย ขอพระองคเ์สด็จไปวางพระหตัถข์อง
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พระองคบ์นตวัเขา  แล ้วเขาจะฟ้ืนขึ ้นอ ีก� 19 ฝ่ายพระเยซู
จงึทรงลกุขึน้เสด็จตามเขาไป และพวกสาวกของพระองค ์ก็ 
ตามไปดว้ย 20  ด ู เถิด  ม ี ผู ้หญงิคนหน่ึงเป็นโรคตกเลอืดได ้ส ิ
บสองปีมาแลว้แอบมาขา้งหลงั  ถ ูกตอ้งชายฉลองพระองค ์
21 เพราะนางคดิในใจวา่ �ถา้เราไดแ้ตะตอ้งฉลองพระองค ์
เทา่นัน้  เรา ก็จะหายโรค� 22 ฝ่ายพระเยซูทรงเหลยีวหลงั
ทอดพระเนตรเหน็นางจงึตรั สว ่า �ลกูสาวเอย๋ จงชื่นใจเถิด
ความเชื่อของเจา้ทาํให ้เจ ้าหายเป็นปกต�ิ  นับตัง้แต ่เวลานัน้
 ผู ้หญงินั ้นก ็หายป่วยเป็นปกติ 23 ครัน้พระเยซูเสด็จเขา้ไปใน
เรือนของขนุนางนัน้ ทอดพระเนตรเหน็พวกเป่าป่ีและคนเป็ 
นอ ันมากช ุลม ุ นก ันอยู่ 24  พระองค ์จงึตรัสกบัเขาวา่ �จงถอย
ออกไปเถิด ดว้ยวา่เด็กหญงิคนน้ียงัไม ่ตาย เป็นแต่นอนหล ั
บอย ู่� เขาก็พากนัหวัเราะเยาะพระองค ์25  แต ่เมื่อทรงขบัฝงู
คนออกไปแลว้  พระองค ์ ได ้เสด็จเขา้ไปจบัมอืเด็กหญงิ และ
เด็กหญงินั ้นก ็ ลกุขึน้ 26  แล ้ วก ิตต ิศพัท ์ น้ี  ก็ ลอืไปทัว่แควน้นัน้

ชายตาบอดสองคนกลบัมองเหน็ได ้อีก 
27 ครัน้พระเยซู เสด็จไปจากที่ น่ัน   ก็  ม ีชายตาบอดสอง

คนตามพระองค ์มาร ้องวา่ � บ ุตรดาวดิเจา้ขา้ ขอเมตตาขา้
พระองคท์ัง้หลายเถิด� 28 และเมื่อพระองคเ์สด็จเขา้ไปใน
เรือน ชายตาบอดทัง้สองก็ เข ้ามาหาพระองค ์  พระเยซู ตรัส
ถามเขาวา่ � เจ ้าเชื่อหรือวา่ เราสามารถจะกระทาํการน้ี ได ้
� เขาทลูพระองค ์วา่ � เชื่อ พระเจา้ขา้� 29  แล ้วพระองคท์รง
ถกูตอ้งตาของพวกเขาตรั สว ่า � ให ้เป็นไปตามความเชื่อของ
เจา้เถิด� 30  แล ้วตาของพวกเขาก็ กล ับเหน็ดี  พระเยซู  ได ้ทรง
กาํชบัเขาอย่างแข็งข ันว ่า �จงระวงัอย่าให ้ผู ้ใดรู ้เลย � 31  แต ่
เมื่อเขาไปจากที่ น่ันแลว้  ก็  เผยแพร่  กติตศิพัท ์ของพระองค ์
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ทัว่แควน้นัน้ 32 ขณะเมื่อพระเยซูและเหลา่สาวกกาํลงัเสด็จ
ออกไปจากที่ น่ัน  ด ู เถิด  ม ี ผู ้พาคนใบค้นหน่ึงที่ ม ี ผ ี ส ิงอยู่มา
หาพระองค ์ 33 เมื่อทรงขบัผีออกแลว้คนใบนั้ ้นก ็ พ ูดได้  หมู ่
คนก็ อศัจรรย ์ใจพ ูดก ั นว ่า � ไม ่เคยเหน็การกระทาํเชน่น้ีใน
อิสราเอลเลย� 34  แต ่พวกฟาริ ส ี กลา่ววา่ �คนน้ีขบัผอีอกดว้ย
ฤทธิข์องนายผ�ี

คนทาํการย ังม ีนอ้ยในภารก ิจน ี ้ (มก 6:5-6;  ลก 10:1-3)
35  พระ เยซู  ได ้เสด็จ ดาํเนิน ไป ตาม นคร และ หมูบ่า้น

โดยรอบ ทรงสัง่สอนในธรรมศาลาของเขา ประกาศขา่ว
ประเสริฐแห่ งอาณาจ ักรน ้ัน ทรง รักษาโรคและความ ป่วย
ไข ้ท ุกอย่างของพลเมอืงให ้หาย  36 และเมื่อพระองคท์อด
พระเนตร เหน็ ประชาชน ก็ ทรง สงสาร เขา ดว้ย เขา อิดโรย
กระจดักระจายไปดจุฝงูแกะไม ่ม ี ผู ้ เลีย้ง 37  แล ้วพระองคต์รัส
กบัพวกสาวกของพระองค ์วา่ �การเก็บเกี่ยวนัน้เป็นการใหญ ่
นักหนา   แต ่คนงานยงันอ้ยอยู่ 38  เหต ุ ฉะนัน้ พวกทา่นจง
ออ้นวอนพระองค ์ผู ้ทรงเป็นเจา้ของการเก็บเกี่ยวนัน้  ให ้สง่
คนงานมาในการเก็บเกี่ยวของพระองค�์

10
ชื่ ออ ัครสาวกสบิสองคนกบังานที่ทรงมอบให้ (มก 6:1-

13;  ลก 9:1-6)
1 เมื่อพระองคท์รงเรียกสาวกสบิสองคนของพระองคม์า

แลว้  พระองค ์ ก็ ประทานอาํนาจใหเ้ขาขบัผีโสโครกออกได้
และใหรั้กษาโรคและความเจ็บไข ้ท ุกอย่างใหห้ายได้ 2 อคัร
สาวกสบิสองคนนั ้นม ีชื่ อด ังน้ี คนแรกชื่อซีโมนที่เรียกวา่เป
โตร กบัอนัดรูวน์อ้งชายของเขา ยากอบบตุรชายเศเบดี กบั
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ยอหน์นอ้งชายของเขา 3  ฟี ลปิและบารโธโลมิว โธมสัและ
มทัธวิคนเก็บภาษี ยากอบบตุรชายอลัเฟอสั และเลบเบอ ัสผ 
ู้ ที่  ม ีชื่ ออ ีกวา่ธดัเดอสั 4  ซี โมนชาวคานาอนัและยูดาสอิสคา
ริโอทผู ้ที่  ได ้ทรยศพระองค ์นัน้ 5  ส ิบสองคนน้ี พระเยซู ทรง
ใช ้ให ้ออกไปและสัง่เขาวา่ �อย่าไปทางที่ไปสู่พวกตา่งชาติ
และอย่าเขา้ไปในเมอืงของชาวสะมาเรีย 6  แต ่วา่จงไปหา
แกะหลงของวงศว์านอิสราเอลด ีกวา่  7 จงไปพลางประกาศ
พลางวา่ �อาณาจกัรแหง่สวรรคม์าใกล ้แลว้ � 8 จงรักษาคน
เจ็บป่วยให ้หาย คนโรคเรือ้นใหห้ายสะอาด คนตายแลว้ให ้
ฟ้ืน และจงขบัผ ีให ้ ออก ทา่นทัง้หลายไดรั้บเปลา่ๆ  ก็ จงให ้
เปลา่ๆ  9 อย่าหาเหรียญทองคาํ หรือเงนิ หรือทองแดงไว ้
ในไถ้ของทา่น 10 หรือย่ามใช้ตามทาง หรือเสือ้คลมุสอง
ตวั หรือรองเทา้ หรือไม ้เทา้ เพราะวา่ผูท้าํงานสมควรจะได้
อาหารกนิ 11 เมื่อทา่นมาถึงนครใดหรือเมอืงใด จงส ืบด ูวา่
ใครเป็นคนเหมาะสมในที่ นัน้  แล ้วจงไปอาศ ัยก ับผูนั้น้จนกวา่
จะจากไป 12 ขณะเมื่อทา่นขึน้เรือน จงใหพ้รแก่ครัวเรือน
นัน้ 13 ถา้ครัวเรือนนัน้สมควรรับพร  ก็  ให ้ สนัต ิสขุของทา่น
อยู่กบัเรือนนัน้  แต ่ถา้ครัวเรือนนัน้ไม่สมควรรับพร  ก็  ให ้ สนัต ิ
ส ุขน ้ันกลบัคนืมาสู ่ทา่น  14 ถา้ผูใ้ดไม่ตอ้นรั บท ่านทัง้หลาย
และไม่ฟังคาํของทา่น เมื่อจะออกจากเรือนนัน้เมอืงนัน้ จง
สะบดัผงคล ีที่  ต ิดเทา้ของทา่นออกเสยี 15 เราบอกความ
จริงแก่ทา่นวา่ ในวนัพพิากษานัน้ โทษของเมอืงโสโดมและ
เมอืงโกโมราห ์จะเบากวา่โทษของเมอืงนัน้ 16  ด ู เถิด เราใช้
พวกทา่นไปดจุแกะอยู่ทา่มกลางฝงูสนัุขป่า  เหต ุฉะนัน้ทา่น
จงฉลาดเหมอืนงู และไม ่ม ีภยัเหมอืนนกเขา 17  แต ่จงระวงั
ผูค้นไว ้ให ้ ด ี เพราะพวกเขาจะมอบทา่นทัง้หลายไวก้บัศาล
และจะเฆี่ยนทา่นในธรรมศาลาของเขา 18และทา่นจะถกูนํา
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ตวัไปอยู่ตอ่หนา้เจา้เมอืงและกษ ัตริ ยเ์พราะเหน็แก ่เรา เพื่อ
ทา่นจะไดเ้ป็นพยานตอ่เขาและตอ่คนตา่งชาติ 19  แต ่เมื่อ
เขามอบทา่นไว ้นัน้ อย่าเป็ นก ังวลวา่จะพดูอะไรหรืออย่างไร
เพราะเมื่อถึงเวลา คาํทีท่า่นจะพดูนัน้จะทรงประทานแกท่า่น
ในเวลานัน้ 20 เพราะวา่ผู ้ที่  พ ู ดม ิ ใช ่ต ัวท ่านเอง  แต ่เป็นพระ
วญิญาณแหง่พระบดิาของทา่น  ผู ้ตรัสทางทา่น 21  แมว้ ่าพี่ ก็ 
จะมอบนอ้งใหถึ้งความตาย พอ่จะมอบลกู และล ูกก จ็ะทรยศ
ตอ่พอ่แม ่ให ้ถึงแก ่ความตาย  22 ทา่นจะถกูคนทัง้ปวงเกลยีด
ชงัเพราะเหน็แกน่ามของเรา  แต ่ ผู ้ใดทีท่นได ้ถึงทีส่ดุ  ผู ้นัน้จะ
รอด 23  แต ่เมื่อเขาขม่เหงทา่นในเมอืงน้ี จงหนีไปย ังอ ีกเมอืง
หน่ึง เราบอกความจริงแก่ทา่นวา่  กอ่นที่ ทา่นจะไปทัว่เมอืง
ตา่งๆในอิสราเอล  บ ุตรมนุษยจ์ะเสด็จมา

ปัญหาของสาวก
24  ศษิย ์ ไม ่ ใหญ ่กวา่ครู และทาสไม ่ใหญ ่กวา่นายของตน

25 ซ่ึงศษิยจ์ะไดเ้ป็นเสมอครูของตน และทาสเสมอนายของ
ตนก็พออยู่ แลว้ ถา้เขาไดเ้รียกเจา้บา้นวา่เบเอลเซบลู เขาจะ
เรียกล ูกบ ้านของเขามากย่ิงกวา่นัน้สกัเทา่ใด 26  เหต ุฉะนัน้
อย่ากลวัเขา เพราะวา่ไม ่ม ี ส ่ิงใดปิดบงัไว ้ที่ จะไม่ตอ้งเปิดเผย
หรือการล ับท ่ีจะไม่เผยให ้ประจกัษ ์ 27 ซ่ึงเรากลา่วแก่พวก
ทา่นในที่ มดื ทา่นจงกลา่วในที่ สวา่ง และซ่ึงทา่นไดยิ้นกระซิ 
บท ่ี ห ูทา่นจงประกาศจากดาดฟ้าหลงัคาบา้น 28 อย่ากลวัผู ้
ที่ ฆา่ได ้แต ่ กาย  แต ่ ไมม่ ีอาํนาจทีจ่ะฆา่จติวญิญาณ  แต ่จงกลวั
พระองค ์ผู ้ทรงฤทธิ ์ที่ จะใหท้ัง้จติวญิญาณทัง้กายพนิาศใน
นรกได้ 29 นกกระจอกสองตวัเขาขายบาทหน่ึ งม ิ ใช ่ หรือ  แต ่
ถา้พระบดิาของทา่นไมท่รงเหน็ชอบ นกนัน้แมส้กัตวัเดยีวจะ
ตกลงถึ งด ิ นก ็ ไม่ได ้ 30 ถึงผมของทา่นทัง้หลายก็ทรงนับไว ้
แล ้ วท ุกเสน้ 31  เหต ุฉะนัน้อย่ากลวัเลย ทา่นทัง้หลายก็ ม ีคา่
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กวา่นกกระจอกหลายตวั 32  เหต ุดงันัน้ผูใ้ดจะรับเราตอ่หนา้
มนุษย ์ เราจะรับผู ้นัน้ตอ่พระพกัตรพ์ระบดิาของเราผูท้รง
สถิตในสวรรค ์ดว้ย  33  แต ่ ผู ้ใดจะปฏเิสธเราตอ่หนา้มนุษย ์
เราจะปฏเิสธผูนั้น้ตอ่พระพกัตรพ์ระบดิาของเราผูท้รงสถิต
ในสวรรค ์ดว้ย 

พระคริสตท์รงอยู่เหนื อบ ิดาหรือมารดา

34 อย่าคดิวา่เรามาเพื่อจะนําสนัตภิาพมาสู ่โลก เราม ิได ้
นําสนัตภิาพมาให้  แต ่เรานําดาบมา 35 ดว้ยวา่เรามาเพื่อ
จะใหล้กูชายหมางใจกบับดิาของตน และลกูสาวหมางใจกบั
มารดาและลกูสะใภห้มางใจกบัแม ่สาม ี 36 และผู ้ที่อยู่ ร่วม
เรือนเดยีวกนั  ก็ จะเป็นศ ัตรู  ตอ่กนั  37  ผู ้ใดที่รั กบ ิดามารดา
ย่ิงกวา่รักเราก็ ไม ่สมกบัเรา และผูใ้ดรั กบ ุตรชายหญงิย่ิงกวา่
รักเรา  ผู ้นั ้นก ็ ไม ่สมกบัเรา 38 และผูใ้ดที่ ไม ่รับเอากางเขน
ของตนตามเราไป  ผู ้นั ้นก ็ ไม ่สมกบัเรา 39  ผู ้ ที่ จะเอาชวีติ
ของตนรอดจะกลบัเสยีชวีติ  แต ่ ผู ้ ที่  สู ้เสยีชวีติของตนเพราะ
เหน็แก่ เราก็จะได ้ช ีวิตรอด 40  ผู ้ ที่ รั บท ่านทัง้หลายก็รับ
เรา และผู ้ที่ รับเราก็รับพระองค ์ที่ ทรงใชเ้รามา 41  ผู ้ ที่ รับ
ศาสดาพยากรณเ์พราะนามแหง่ศาสดาพยากรณ ์นัน้  ก็ จะได้
บาํเหน็จอย่างที่ ศาสดาพยากรณ ์พงึได ้รับ และผู ้ที่ รับผูช้อบ
ธรรมเพราะนามแหง่ผูช้อบธรรมนัน้  ก็ จะไดบ้าํเหน็จอย่างที่ 
ผู ้ชอบธรรมพงึได ้รับ  42 และผูใ้ดจะเอาน้ําเย็นสกัถว้ยหน่ึง
ให ้คนเล ็กนอ้ยเหลา่น้ีคนใดคนหน่ึ งด ่ืม เพราะนามแหง่ศษิย ์
ของเราเราบอกความจริงแก่ทา่นทัง้หลายวา่ คนนัน้จะขาด
บาํเหน็จก็ หามไิด ้�
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11
1 ตอ่มาเมื่อพระเยซูตรั สส ่ังสาวกสบิสองคนของพระองค ์

เสร็จแลว้  พระองค ์ ได ้เสด็จจากที่ น่ันไปเพื่อจะสัง่สอนและ
ประกาศในเมอืงตา่งๆของเขา

 พระเยซู ทรงยกย่องยอหน์ผู ้ให ้รับบพัตศิมา ( ลก 7:19-
29)

2 ฝ่ายยอหน์เมื่อต ิดอย ูใ่นเรือนจาํไดยิ้นถึ งก จิการของพระ
คริสต ์ จงึได ้ใช ้สาวกสองคนของทา่นไป 3 ทลูถามพระองค ์
วา่ �ทา่นเป็นผู ้ที่ จะมานัน้หรือ หรือเราจะตอ้งคอยหาผู ้อ่ืน 
� 4 ฝ่ายพระเยซูตรัสตอบพวกเขาวา่ �จงไปแจง้แก่ยอห ์นอ 
ีกครัง้ ถึงสิ่งที่ทา่นไดยิ้นและได ้เหน็  5 คอืวา่คนตาบอดก็
หายบอด คนงอ่ยเดนิได้คนโรคเรือ้นหายสะอาด คนหหูนวก
ไดยิ้นได้ คนตายแลว้เป็นขึน้มา และขา่วประเสริฐก็ประกาศ
แก่คนอนาถา 6  บ ุคคลผูใ้ดไมส่ะดดุเพราะเรา  ผู ้นัน้เป็นสขุ�
7 ครัน้สาวกเหลา่นัน้ไปแลว้  พระเยซู เร่ิมตรัสกบัคนหมู่นัน้
ถึงยอห ์นว ่า �ทา่นทัง้หลายไดอ้อกไปในถ่ินท ุรก ันดารเพื่ อด 
ู อะไร   ด ูต ้นอ ้อไหวโดยถกูลมพดัหรือ 8  แต ่ทา่นทัง้หลาย
ออกไปด ูอะไร   ด ูคนนุ่งหม่ผา้เน้ื ออ ่อนน่ิมหรือ  ด ู เถิด คน
นุ่งหม่ผา้เน้ือน่ิมก็ อยู่ ในพระนิเวศของกษ ัตริ ย ์ 9  แต ่ทา่น
ทัง้หลายออกไปด ูอะไร   ด ู ศาสดาพยากรณ ์ หรือ   แน่  ท ีเดยีว
และเราบอกทา่นวา่ ทา่นนัน้เป็นย่ิงกวา่ศาสดาพยากรณเ์ส ี
ยอ ีก 10คอืผูนั้น้เองที่พระคมัภรี ์ได ้ เข ียนถึงวา่ � ด ู เถิด เราใช้
ทตูของเราไปขา้งหนา้ทา่น  ผู ้นัน้จะเตรียมทางของทา่นไว ้
ขา้งหนา้ทา่น� 11 เราบอกความจริงแก่ทา่นทัง้หลายวา่ ใน
บรรดาคนซ่ึงเกดิจากผูห้ญงิมานัน้  ไมม่ ี ผู ้ใดใหญ่กวา่ยอหน์
ผู ้ให ้รับบพัตศิมา  แต ่วา่ผู ้ที่ ตํา่ตอ้ยที่สดุในอาณาจกัรแหง่



มทัธวิ 11:12 xxxiii มทัธวิ 11:23

สวรรค ์ก็ ยงัใหญ่กวา่ยอหน์เส ียอ ีก 12 และตัง้แต ่สม ัยยอหน์
ผู ้ให ้รับบพัตศิมาถึงทกุวนัน้ี อาณาจกัรแหง่สวรรค ์ก็ เป็นสิ่ง
ที่คนไดแ้สวงหาดว้ยใจรอ้นรน และผู ้ที่ ใจรอ้นรนก็เป็นผู ้ที่  
ช ิงเอาได้ 13 เพราะคาํของศาสดาพยากรณท์ัง้หลายและ
พระราชบญัญ ัต ิ ได ้ พยากรณ ์มาจนถึงยอหน์น้ี 14 ถา้ทา่น
ทัง้หลายจะยอมรับในเร่ืองน้ี  ก็ ยอหน์น้ีแหละเป็นเอลียาห ์
ซ่ึงจะมานัน้ 15 ใครม ีห ูจงฟังเถิด 16 เราจะเปรียบคนย ุคน ้ี
เหมอืนกบัอะไรดี เปรียบเหมอืนเด็กน่ังที่กลางตลาดรอ้งแก ่
เพื่อน  17  กลา่ววา่ �พวกฉันได ้เป่าป่ี  ให ้พวกเธอ และเธอม ิได ้ 
เตน้รํา พวกฉันไดพ้ลิาปร่ําไห ้แก ่พวกเธอ และพวกเธอม ิได ้ 
คร่ําครวญ � 18 ดว้ยวา่ยอหน์มาก็ ไม่ได ้กนิหรื อด ่ืม และเขา
วา่ � ม ี ผ ี เข ้าสงิอยู่� 19 ฝ่ายบตุรมนุษยม์าทั ้งก ินและดื่ม เขา
ก็ วา่ � ด ู เถิด  น่ี เป็นคนกนิเตบิและดื่ มน ้ําองุน่มาก เป็ นม ิตรส
หายกบัคนเก็บภาษีและคนบาป�  แต ่พระปัญญาก็ปรากฏวา่
ชอบธรรมแลว้โดยผลแหง่พระปัญญานัน้�

การพพิากษาสาํหรับผู ้ที่  ไมเ่ชื่อ 
20  แล ้วพระองค ์ก็ ทรงตัง้ตน้ติเตยีนเมอืงตา่งๆที่ พระองค ์ 

ได ้ทรงกระทาํการอิทธ ิฤทธิ ์เป็นสว่นมาก เพราะเขาม ิได ้ กล ับ
ใจเสยีใหม่ 21 � วบิตั ิ แก ่ เจา้ เมอืงโคราซิน  วบิตั ิ แก ่ เจา้ เมอืง
เบธไซอิดา เพราะถา้การอิทธ ิฤทธิ ์ซ่ึงได ้กระทาํทา่มกลาง
เจา้ไดก้ระทาํในเมอืงไทระและเมอืงไซดอน คนในเมอืงทัง้
สองจะไดนุ่้งหม่ผา้กระสอบ น่ังบนขี ้เถา้  กล ับใจเสยีใหม ่นาน
มาแลว้  22  แต ่เราบอกเจา้วา่ ในวนัพพิากษา โทษเมอืงไท
ระและเมอืงไซดอนจะเบากวา่โทษของเจา้ 23 และฝ่ายเจา้
เมอืงคาเปอรนาอมุ ซ่ึงถกูยกขึน้เทยีมฟ้าแลว้  เจ ้าจะตอ้ง
ลงไปถึงนรกตา่งหาก ดว้ยวา่การอิทธ ิฤทธิ ์ซ่ึงไดก้ระทาํใน
ทา่มกลางเจา้นัน้ ถา้ไดก้ระทาํในเมอืงโสโดม เมอืงนัน้จะได ้
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ตัง้อยู่ จนทกุวนัน้ี 24  แต ่เราบอกเจา้วา่ ในวนัพพิากษา โทษ
เมอืงโสโดมจะเบากวา่โทษของเจา้� 25 ขณะนัน้พระเยซูทลู
ตอบวา่ � โอ ขา้แตพ่ระบดิา  ผู ้เป็นเจา้แหง่ฟ้าสวรรคแ์ละแผน่
ดนิ ขา้พระองคข์อขอบพระคณุพระองค ์  ที่  พระองค ์ ได ้ทรง
ปิดบงัสิ่งเหลา่น้ี ไว ้จากผู ้ม ีปัญญาและผู ้ฉลาด และไดส้าํแดง
ให ้ผู ้นอ้ยรู้ 26 ขา้แต่พระบดิา  ที่ เป็นอย่างนั ้นก ็เพราะเป็ นท ่ี
ชอบพระทยัในสายพระเนตรของพระองค ์ 27 พระบดิาของ
เราได้ทรงมอบสิ่งสารพดัให ้แก ่ เรา  และไม ่ม ีใครรูจ้กัพระ
บตุรนอกจากพระบดิา และไม ่ม ีใครรูจ้กัพระบดิานอกจาก
พระบตุรและผูใ้ดก็ ตามที่ พระบตุรประสงคจ์ะสาํแดงให ้รู ้

การเชือ้เชญิที่ ย่ิงใหญ ่
28 บรรดาผูท้าํงานเหน็ดเหน่ือยและแบกภาระหนักจงมา

หาเรา และเราจะใหท้า่นทัง้หลายหายเหน่ือยเป็นสขุ 29 จง
เอาแอกของเราแบกไว ้  แล ้ว เรียนจากเรา เพราะวา่ เรามี
ใจอ่อนสภุาพและถ่อมลง และทา่นทัง้หลายจะพบที่สงบสขุ
ในใจของตน 30ดว้ยวา่แอกของเราก็แบกงา่ย และภาระของ
เราก็ เบา �

12
พระคริสตเ์ป็นเจา้เป็นใหญ่เหนือวนัสะบาโต (มก 2:23-

28;  ลก 6:1-5)
1 ในคราวนัน้พระเยซูเสด็จไปในนาในวนัสะบาโต และ

พวกสาวกของพระองคห์วิจงึ เร่ิม เด็ดรวงขา้วมากนิ 2  แต ่
เมื่อพวกฟาริ ส ี เห ็นเขา้ เขาจงึทลูพระองค ์วา่ � ด ู เถิด สาวก
ของทา่นทาํการซ่ึงพระราชบญัญ ัต ิหา้มไวใ้นวนัสะบาโต� 3  
พระองค ์จงึตรัสกบัเขาวา่ �พวกทา่นยงัไม ่ได ้อ่านหรือ ซ่ึงดา
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วดิไดก้ระทาํเมื่อทา่นและพรรคพวกหวิ 4 ทา่นได ้เข ้าไปใน
พระนิเวศของพระเจา้ รับประทานขนมปังหนา้พระพกัตร ์ซ่ึง
พระราชบญัญ ัต ิหา้มไว ้ไม ่ ให ้ทา่นและพรรคพวกรับประทาน
ควรแต ่ป ุโรหติพวกเดยีว 5 ทา่นทัง้หลายไม ่ได ้อ่านในพระ
ราชบญัญ ัต ิ หรือ   ที่ วา่  ในวนัสะบาโตพวกปโุรหติในพระวิ
หารดหูมิ่ นว ันสะบาโตแต ่ไมม่ ี ความผดิ  6  แต ่เราบอกทา่น
ทัง้หลายวา่  ที่น่ี  ม ี ผู ้ หน ่ึงเป็นใหญ่กวา่พระวหิารอีก 7  แต ่ถา้
ทา่นทัง้หลายได ้เข ้าใจความหมายของขอ้ที่ วา่ �เราประสงค ์
ความเมตตา  ไม ่ ประสงค ์เคร่ืองสตัวบ ูชา � ทา่นก็คงจะไม ่กล 
่าวโทษคนที่ ไมม่ ี ความผดิ  8 เพราะวา่บตุรมนุษยเ์ป็นเจา้เป็น
ใหญเ่หนือวนัสะบาโต�

ทรงรักษาชายมอืลบี (มก 3:1-6;  ลก 6:6-11)
9  แล ้วเมื่อพระองค ์ได ้เสด็จไปจากที่ น่ัน  พระองค ์ ก็  เข ้าไป

ในธรรมศาลาของเขา 10  ด ู เถิด  ม ีชายคนหน่ึ งม ือขา้งหน่ึงลบี
คนทัง้หลายถามพระองค ์วา่  �การรักษาโรคในวนัสะบาโต
นัน้พระราชบญัญ ัต ิหา้มไว ้หรือไม ่� เพื่อเขาจะหาเหตุฟ้อง
พระองค ์ได ้ 11  พระองค ์จงึตรัสกบัเขาวา่ �ถา้ผู ้ใดในพวก
ทา่นมีแกะตวัเดยีวและแกะต ัวน ้ันตกบอ่ในวนัสะบาโต  ผู ้
นัน้จะไม ่ฉุ ดลากแกะต ัวน ้ันขึน้หรือ 12  มนุษย ์คนหน่ึงย่อม
ประเสริฐย่ิงกวา่แกะมากเทา่ใด  เหต ุฉะนัน้จงึถกูตอ้งตามพ
ระราชบญัญ ัต ิ ให ้ทาํการด ีได ้ในวนัสะบาโต� 13  แล ้วพระองค ์
ก็ ตรัสกบัชายคนนั ้นว ่า �จงเหยียดมอืออกเถิด� เขาก็ เหย ียด
ออก และมอืนั ้นก ห็ายเป็นปกตเิหมอืนม ืออ ีกขา้งหน่ึง 14 ฝ่าย
พวกฟาริ ส ี ก็ ออกไปปรึกษากนัถึงพระองค ์วา่ จะทาํอย่างไร
จงึจะฆา่พระองค ์ได ้

ฝงูชนที่ ต ิดตามมาไดรั้บการรักษาให ้หาย 
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15  แต ่เมื่อพระเยซูทรงทราบ  พระองค ์จงึไดเ้สด็จออกไป
จากที่ น่ัน  และคนเป็ นอ ันมากก็ตามพระองค ์ไป   พระองค ์ 
ก็ ทรงรักษาเขาให้หายโรคสิน้ทกุคน 16  แล ้วพระองคท์รง
กาํชบัหา้มเขาม ิให ้ แพร่ งพรายวา่พระองคค์อืผู ้ใด 17  ทัง้น้ี เพื่อ
คาํที่ ได ้ กล ่าวไว ้แล ้วโดยอิสยาห ์ศาสดาพยากรณ ์จะสาํเร็จ
ซ่ึงวา่ 18 � ด ู เถิด  ผูรั้บใช ้ของเราซ่ึงเราไดเ้ลอืกสรรไว ้  ที่ รัก
ของเรา  ผู ้ซ่ึงจติใจเราโปรดปราน เราจะเอาวญิญาณของ
เราสวมทา่นไว ้ ทา่นจะประกาศการพพิากษาแก่พวกตา่ง
ชาติ 19 ทา่นจะไม ่ทะเลาะววิาท และไม่รอ้งเสยีงดงั  ไมม่ ีใคร
ไดยิ้นเสยีงของทา่นตามถนน 20  ไม ้ออ้ชํา้แล ้วท ่านจะไม ่หกั 
 ไส ้ตะเกยีงเป็นควนัแล ้วท ่านจะไม ่ดบั กวา่ทา่นจะทาํใหก้าร
พพิากษาม ีชยัชนะ 21 และพวกตา่งชาติจะวางใจในนามของ
ทา่น�

ชายม ีผ ี ส ิงไดรั้บการรักษา พวกฟาริ ส ี กล ่าวหาวา่เป็นโดย
ฤทธิอ์าํนาจของเบเอลเซบลู (มก 3:23-30;  ลก 11:14-23)

22ขณะนัน้เขาพาคนหน่ึ งม ี ผ ี เข ้าสงิอยู่ ทัง้ตาบอดและเป็น
ใบม้าหาพระองค ์  พระองค ์ทรงรักษาให ้หาย คนตาบอดและ
ใบนั้น้จงึพดูจงึเหน็ได้ 23 และคนทัง้ปวงก็ อศัจรรย ์ใจถามก ั
นว ่า �คนน้ีเป็นบตุรของดาว ิดม ิ ใช ่ หรือ � 24  แต ่พวกฟาริ ส ี
เมื่อไดยิ้นดงันั ้นก ็ พ ู ดก ั นว ่า � ผู ้ น้ี ขบัผีออกได ้ก็ เพราะใชอ้าํ
นาจเบเอลเซบูลผูเ้ป็นนายผ ีนัน้ � 25 ฝ่ายพระเยซูทรงทราบ
ความคดิของเขาจงึตรัสกบัเขาวา่ �ราชอาณาจกัรใดๆซ่ึง
แตกแยกกนัเองก็จะรกรา้งไป เมอืงใดๆหรือครัวเรือนใดๆซ่ึง
แตกแยกกนัเองจะตัง้อยู่ ไม่ได ้ 26 และถา้ซาตานขบัซาตาน
ออกม ันก ็แตกแยกกนัในตวัมนัเอง  แล ้วอาณาจกัรของมนั
จะตัง้อยู่อย่างไรได้ 27 และถา้เราขบัผีออกโดยเบเอลเซบูล
พวกพอ้งของทา่นทัง้หลายขบัมนัออกโดยอาํนาจของใคร
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เลา่  เหต ุฉะนัน้พวกพอ้งของทา่นเองจะเป็นผู ้ตดัสนิกลา่ว
โทษพวกทา่น 28  แต ่ถา้เราขบัผีออกดว้ยพระวญิญาณของ
พระเจา้ อาณาจกัรของพระเจา้ก็มาถึงทา่นแลว้ 29 หรือใคร
จะเขา้ไปในเรือนของคนที่ ม ีกาํลงัมากและปลน้เอาทรัพย ์
ของเขาอย่างไรได้  เวน้แต ่จะจบัคนที่ ม ีกาํลงัมากนั ้นม ัดไว ้
เส ียก ่อน  แล ้วจงึจะปลน้ทรัพยใ์นเรือนนัน้ได้ 30  ผู ้ ที่  ไม่อยู่ 
ฝ่ายเราก็ เป็นปฏปัิกษ ์ตอ่เรา และผู ้ที่  ไม ่รวบรวมไวก้บัเราก็
เป็นผูก้ระทาํใหก้ระจดักระจายไป

ความบาปซ่ึงทรงอภยัให ้ไมไ่ด ้(มก 3:29-30)
31  เพราะฉะนัน้ เราบอกทา่นทัง้หลายวา่ ความผดิบาปและ

คาํหมิ่นประมาททกุอย่างจะโปรดยกให ้มนุษย ์ ได ้ เวน้แต ่คาํ
หมิ่นประมาทพระวญิญาณบริ สทุธ ์ิจะทรงโปรดยกให ้มนุษย ์ 
ไม่ได ้ 32  ผู ้ใดจะกลา่วรา้ยบตุรมนุษยจ์ะโปรดยกให ้ผู ้นัน้ได ้
 แต ่ ผู ้ใดจะกลา่วรา้ยพระวญิญาณบริ สทุธ ์ิจะทรงโปรดยกให ้
ผู ้นัน้ไม ่ได ้ทัง้โลกน้ี โลกหนา้ 

คาํพดูที่ชัว่รา้ยแสดงให ้เห ็นถึงจติใจที่ ชัว่รา้ย ( ลก 6:43-
45)

33จงกระทาํให ้ตน้ไม ้ ด ีและผลของตน้ไมนั้น้ดี หรือกระทาํ
ให ้ตน้ไม ้เลว และผลของตน้ไม ้นัน้ เลว เพราะ เรา จะ รูจ้กั
ตน้ไมด้ว้ยผลของมนั 34  โอ   ชาต ิ ง ู รา้ย   เจ ้าเป็นคนชัว่แลว้
จะพดูความด ีได ้ อย่างไร ดว้ยวา่ปากย่อมพดูจากสิ่งที่เต็มอยู่
ในใจ 35  คนด ี ก็ เอาของดมีาจากคล ังด ี แห ่งใจนัน้ คนชั ่วก เ็อา
ของชัว่มาจากคลงัชัว่ 36 ฝ่ายเราบอกเจา้ทัง้หลายวา่ คาํที่ ไม ่
เป็นสาระทกุคาํซ่ึงมนุษย ์พ ูดนัน้  มนุษย ์จะตอ้งใหก้ารสาํหรับ
ถอ้ยคาํเหลา่นัน้ในวนัพพิากษา 37  เหต ุ วา่ที่  เจ ้าจะพน้โทษได้
หรือจะตอ้งถกูปรับโทษนัน้  ก็ เพราะวาจาของเจา้�
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โยนาหค์อืตวัอย่างการฟ้ืนคนืพระชนมข์องพระคริสต ์ ( 
ลก 11:29-44)

38 คราวนั ้นม ีบางคนในพวกธรรมาจารยแ์ละพวกฟาริ 
ส ีทลู วา่ � อาจารย ์ เจา้ขา้  พวกขา้พเจา้อยากจะ เหน็หมาย
สาํคญัจากทา่น� 39  พระองค ์จงึตรัสตอบเขาวา่ �คนชาติ
ชัว่และเลน่ชู ้แสวงหาหมายสาํคญั และจะไม่ทรงโปรดให้
หมายสาํคญัแก ่เขา เวน้ไว ้แต ่หมายสาํคญัของโยนาห ์ศาสดา
พยากรณ ์ 40  ดว้ยวา่ �โยนาห ์ได ้ อยู่ ในทอ้งปลาวาฬสามวนั
สามคนื�  ฉันใด  บ ุตรมนุษยจ์ะอยู่ในทอ้งแผน่ดนิสามวนัสาม
คนืฉันนัน้ 41 ชนชาวนีนะเวหจ์ะลกุขึน้ในวนัพพิากษาพรอ้ม
กบัคนย ุคน ้ีและจะกลา่วโทษเขา ดว้ยวา่ชาวนีนะเวห ์ได ้ กล 
ับใจเสยีใหม่เพราะคาํประกาศของโยนาห ์ และด ูเถิด  ผู ้ เป็น
ใหญ ่กวา่โยนาห ์อยู่  ที่ น่ี  42 นางกษ ัตริ ยฝ่์ายทศิใตจ้ะลกุขึน้
ในวนัพพิากษาพรอ้มกบัคนย ุคน ้ีและจะกลา่วโทษเขา ดว้ย
วา่พระนางนัน้ไดม้าจากที่สดุปลายแผน่ดนิโลกเพื่อจะฟังสติ
ปัญญาของซาโลมอน และด ูเถิด  ผู ้ เป็นใหญ ่กวา่ซาโลมอนก็ 
อยู่  ที่น่ี 

บัน้ปลายของผู ้ที่ งมงายหวงัพึ่งความดีของตนเอง ( ลก 
11:24-26)

43 เมื่อผโีสโครกออกมาจากผูใ้ดแลว้ ม ันก ็ทอ่งเที่ยวไปใน
ที่ กนัดาร เพื่อแสวงหาที่หยดุพกัแต ่ไม ่พบเลย 44  แล ้วม ันก 
็ กลา่ววา่ �ขา้จะกลบัไปยงัเรือนของขา้ที่ขา้ไดอ้อกมานัน้�
และเมื่ อม ันมาถึ งก ็ เห ็นเรือนนั ้นว ่าง กวาดและตกแตง่ไว ้แลว้ 
45 มนัจงึไปรับเอาผีอ่ื นอ ีกเจ็ดผีรา้ยกวา่มนัเอง  แลว้ก็  เข ้าไป
อาศยัที่ น่ัน และในที่สดุคนนั ้นก ็ตกที่น่ังรา้ยกวา่ตอนแรก คน
ชาตชิั ่วน ี ้ก็ จะเป็นอย่างนัน้�
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 ผู ้ ประพฤต ิตามพระประสงคข์องพระเจา้ก็เปรียบเหมอืน
ญาต ิพี่ นอ้งของพระคริสต ์(มก 3:31-35;  ลก 8:19-21)

46  ขณะที่  พระองค ์ยงั ตรัส กบั ประชาชนอยู่ นัน้   ด ู เถิด 
มารดา และ พวก นอ้ง ชาย ของ พระองค ์พา กนั มา ยืน อยู่
ภายนอกประสงคจ์ะสนทนากบัพระองค ์47  แล ้วมคีนหน่ึงทลู
พระองค ์วา่ � ด ู เถิด มารดาและพวกนอ้งชายของพระองคยื์น
อยู่ขา้งนอกประสงคจ์ะสนทนากบัพระองค�์ 48  แต ่ พระองค ์
ตรัสตอบผู ้ที่ ทลูพระองคนั์ ้นว ่า �ใครเป็นมารดาของเรา ใคร
เป็นพี่นอ้งของเรา� 49  พระองค ์ทรงเหยียดพระหตัถไ์ปทาง
พวกสาวกของพระองค ์และตรั สว ่า � ด ู เถิด  น่ี เป็นมารดาและ
พี่นอ้งของเรา 50 ดว้ยวา่ผูใ้ดจะกระทาํตามพระทยัพระบดิา
ของเราผูท้รงสถิตในสวรรค ์  ผู ้นัน้แหละเป็นพี่นอ้งชายหญงิ
และมารดาของเรา�

13
คาํอปุมาเกี่ยวกบัผูห้วา่นพชื (มก 4:1-20;  ลก 8:4-15)

1 ในวนั นัน้ เองพระ เยซู ได ้เสด็จจาก เรือนไปประท ับท ่ี 
ชายทะเล 2  ม ีคนพากนัมาหาพระองคม์ากนัก  พระองค ์จงึ
เสด็จลงไปประทบัในเรือ และบรรดาคนเหลา่นั ้นก ็ยืนอยู่
บน ฝ่ัง 3  แล ้วพระองค ์ก็ ตรัสกบั เขาหลายประการ เป็นคาํ
อปุมาวา่ � ด ู เถิด  ม ี ผู ้หวา่นคนหน่ึงออกไปหวา่นพชื 4 และ
เมื่อเขาหวา่น เมล็ดพ ืชก ็ตกตามหนทางบา้งแลว้นกก็ มาก ิน
เสยี 5 บา้งก็ตกในที่ ซ่ึ งม ีพืน้หนิ  ม ีเน้ื อด ินแต ่นอ้ย จงึงอก
ขึน้ โดยเร็ว เพราะดนิไม ่ลกึ  6  แต ่เมื่อแดดจดัแดดก็ แผด
เผา  เพราะรากไม ่ม ีจงึเหี่ยวไป 7 บา้งก็ตกกลางตน้หนาม
ตน้หนามก็งอกขึน้ปกคลมุเสยี 8 บา้งก็ตกที่ ด ินดี  แล ้วเกดิ
ผล รอ้ยเทา่บา้ง หกสบิเทา่บา้ง สามสบิเทา่บา้ง 9 ใครม ีห ู
จงฟัง เถิด� 10 ฝ่ายพวกสาวกจงึมาทลูพระองค ์วา่  � เหต ุ
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ไฉนพระองคต์รัสกบัเขาเป็นคาํอปุมา� 11  พระองค ์ตรัสตอบ
เขาวา่ �เพราะวา่ขอ้ความล ึกล ับของอาณาจกัรแหง่สวรรค ์
ทรงโปรดใหท้า่นทัง้หลายรู ้ได ้ แต ่คนเหลา่นัน้ไม่โปรดให ้รู ้
12 ดว้ยวา่ผูใ้ดม ีอยู่  แลว้ จะเพิ่มเตมิใหค้นนั ้นม ี เหลอืเฟือ  แต ่ ผู ้
ใดที่ ไมม่ ี นัน้  แมว้ ่าซ่ึงเขาม ีอยู่ จะตอ้งเอาไปจากเขา 13  เหต ุ 
ฉะนัน้ เราจงึกลา่วแก่เขาเป็นคาํอปุมา เพราะวา่ถึงเขาเห ็นก 
็เหมอืนไม ่เหน็ ถึงไดยิ้ นก ็เหมอืนไม ่ได ้ยินและไม ่เขา้ใจ  14  
คาํพยากรณ ์ของอิสยาห ์ก็ สาํเร็จในคนเหลา่นั ้นท ่ี วา่ �พวก
เจา้จะไดยิ้ นก ็ จริง   แต ่จะไม ่เขา้ใจ จะด ูก็  จริง   แต ่จะไม ่รับ
รู ้ 15 เพราะวา่ชนชาต ิน้ี กลายเป็นคนมีใจเฉ่ือยชา  หกู ็ ตงึ 
และตาเขาเขาก็ ปิด เกรงวา่ในเวลาใดเขาจะเหน็ดว้ยตาของ
เขา และไดยิ้นดว้ยหูของเขา และเขา้ใจดว้ยจติใจของเขา
และจะหนักลบัมา และเราจะไดรั้กษาเขาให ้หาย � 16  แต ่
ตาของทา่นทัง้หลายก็เป็นสขุเพราะได ้เหน็ และหขูองทา่นก็
เป็นสขุเพราะได ้ยิน  17 เราบอกความจริงแกท่า่นทัง้หลายวา่
 ศาสดาพยากรณ ์และผูช้อบธรรมเป็ นอ ันมากไดป้รารถนา
จะเหน็ซ่ึงทา่นทัง้หลายเหน็อยู่ น้ี   แต ่เขามิเคยได ้เหน็ และ
อยากจะไดยิ้นซ่ึงทา่นทัง้หลายได ้ยิน   แต ่เขาก็ ม ิเคยได ้ยิน 
18  เหต ุ ฉะนัน้ ทา่นทัง้หลายจงฟังคาํอปุมาวา่ดว้ยผูห้วา่นพ ื
ชน ้ัน 19 เมื่อผูใ้ดไดยิ้นพระวจนะแห่งอาณาจ ักรน ้ันแต ่ไม่
เขา้ใจ มารรา้ยก็มาฉวยเอาพชืซ่ึงหวา่นในใจเขานัน้ไปเสยี
น่ันแหละได ้แก ่ ผู ้ซ่ึงรับเมล็ดริมหนทาง 20 และผู ้ที่ รับเมล็ด
ซ่ึงตกในที่ ด ินซ่ึ งม ีพืน้หนินัน้  ไดแ้ก ่ บ ุคคลที่ ได ้ยินพระวจนะ
 แลว้ก็ รั บท ั นท ีดว้ยความปรี ด ี 21  แต ่ ไมม่ ีรากในตวัเองจงึทน
อยู่ ชัว่คราว และเมื่อเกดิการยากลาํบากหรือการขม่เหงตา่งๆ
เพราะพระวจนะนัน้ ตอ่มาเขาก็เลกิเสยี 22  ผู ้ ที่ รับเมล็ดซ่ึง
ตกกลางหนามนัน้  ไดแ้ก ่ บ ุคคลที่ ได ้ฟังพระวจนะ  แล ้วความ
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กงัวลตามธรรมดาโลก และการลอ่ลวงแหง่ทรัพย ์สมบตั ิ ก็ รัด
พระวจนะนัน้เสยี และเขาจงึไม ่เกดิผล  23 สว่นผู ้ที่ รับเมล็ด
ซ่ึงตกในดนิด ีนัน้  ไดแ้ก ่ บ ุคคลที่ ได ้ยินพระวจนะและเขา้ใจ
คนนั ้นก ็ เก ิดผลรอ้ยเทา่บา้ง หกสบิเทา่บา้ง สามสบิเทา่บา้ง�

คาํอปุมาเกี่ยวกบัขา้วสาลแีละขา้วละมาน
24  พระองค ์ตรัสคาํอปุมาอีกขอ้หน่ึงใหเ้ขาทัง้หลายฟังวา่

�อาณาจกัรแหง่สวรรคเ์ปรียบเหมอืนชายคนหน่ึงได้หวา่น
พชืดีในนาของตน 25  แต ่เมื่อคนทัง้หลายนอนหล ับอย ู่ ศตัรู 
ของคนนัน้มาหวา่นขา้วละมานปนกบัขา้วสาลีนัน้ไว ้  แลว้ก็ 
หลบไป 26ครัน้ตน้ขา้วนัน้งอกขึน้ออกรวงแลว้ ขา้วละมานก็
ปรากฏขึน้ดว้ย 27พวกผู ้รับใช ้ แห ่งเจา้บา้นจงึมาแจง้แกน่าย
วา่ �นายเจา้ขา้ ทา่นไดห้วา่นพชืดีในนาของทา่นม ิใช ่ หรือ  
แต ่ ม ีขา้วละมานมาจากไหน� 28  นายก ็ตอบพวกเขาวา่ � น้ี 
เป็นการกระทาํของศ ัตรู � พวกผู ้รับใช ้จงึถามนายวา่ �ทา่น
ปรารถนาจะใหพ้วกเราไปถอนและเก็บขา้วละมานหรือ� 29  
แต ่นายตอบวา่ �อย่าเลย  เกล อืกวา่เมื่อกาํลงัถอนขา้วละมาน
จะถอนขา้วสาล ีดว้ย  30  ให ้ทัง้สองจาํเริญไปดว้ยกนัจนถึง
ฤด ูเกี่ยว และในเวลาเกี่ยวนัน้เราจะสัง่ผู ้เก ี่ยววา่ �จงเก็บขา้ว
ละมานกอ่นมดัเป็นฟ่อนเผาไฟเสยี  แต ่ ขา้วสาล ีนัน้จงเก็บไว ้
ในยุง้ฉางของเรา� � �

คาํอปุมาเกี่ยวกบัเมล็ ดม ั สตาร ์ด (มก 4:30, 32)
31  พระองค ์ยงั ตรัส คาํ อปุมา อีก ขอ้ หน่ึง ให ้ เขา ฟัง วา่

�อาณาจกัร แหง่ สวรรค ์เปรียบ เหมอืน เมล็ด พนัธุ ์ผกั กาด
เมล็ด หน่ึง ซ่ึง ชาย คน หน่ึง เอา ไป เพาะ ลง ใน ไร่ ของ ตน
32 เมล็ดนั ้นท ่ี จร ิ งก ็เล็กกวา่เมล็ดทัง้ปวง  แต ่เมื่องอกขึน้แล ้
วก ็ ใหญ ่ ที่ สดุทา่มกลางผกัทัง้หลาย และจาํเริญเป็นตน้ไมจ้น
นกในอากาศมาทาํรังอาศยัอยู่ตามกิ่ งก ้านของตน้นัน้ได�้
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คาํอปุมาเกี่ยวกบัเชือ้ ( ลก 13:20-21)
33  พระองค ์ยงั ตรัส คาํ อปุมา ให้ เขา ฟั งอ ีก ขอ้ หน่ึง วา่

�อาณาจกัร แหง่ สวรรค ์เปรียบ เหมอืน เชือ้ ซ่ึง ผู ้ หญงิ คน
หน่ึงเอามาเจอืลงในแป้งสามถงั จนแป้งนัน้ฟูขึน้ทัง้หมด�
34ขอ้ความเหลา่น้ี ทัง้สิน้  พระเยซู ตรัสกบัหมูช่นเป็นคาํอปุมา
และนอกจากคาํอปุมา  พระองค ์ มไิด ้ตรัสกบัเขาเลย 35  ทัง้น้ี 
เพื่อจะให ้สาํเร็จตามพระวจนะที่ตรัสโดยศาสดาพยากรณ ์
วา่ �เราจะอา้ปากกลา่วคาํอปุมา เราจะกลา่วขอ้ความซ่ึงปิด
ซ่อนไว ้ตัง้แต ่เดมิสรา้งโลก�

ทรงอธบิายคาํอปุมาเกี่ยวกบัขา้วสาลแีละขา้วละมาน
36  แล ้วพระเยซูจงึทรงใหฝ้งูชนเหลา่นัน้จากไปและเสด็จ

เขา้ไปในเรือน พวกสาวกของพระองค ์ก็ มาเฝ้าพระองคท์ลู
วา่ �ขอพระองคท์รงโปรดอธบิายใหพ้วกขา้พระองค ์เข ้าใจ
คาํอปุมาที่วา่ดว้ยขา้วละมานในนานัน้� 37  พระองค ์ตรัสตอบ
เขาวา่ � ผู ้หวา่นเมล็ดพชืดีนัน้ได ้แก ่ บ ุตรมนุษย ์ 38  นาน ้ัน
ได ้แก ่ โลก  สว่นเมล็ดพชืด ีไดแ้ก ่ลกูหลานแห่งอาณาจ ักร   
แต ่ขา้วละมานได ้แก ่ลกูหลานของมารรา้ย 39  ศตัรู  ผู ้หวา่น
ขา้วละมานได ้แก ่พญามาร  ฤด ู เก ี่ยวได ้แก ่การสิน้สดุของโลก
น้ี และผู ้เก ่ียวนั้นได ้แก ่พวกทตูสวรรค ์ 40  เหต ุ ฉะนัน้  เขา
เก็บขา้วละมานเผาไฟเสยีอย่างไร ในการสิน้สดุของโลกน้ี 
ก็ จะเป็นอย่างนัน้ 41  บ ุตรมนุษยจ์ะใช้พวกทตูสวรรคข์อง
ทา่นออกไปเก็บกวาดทกุสิ่งที่ ทาํให ้ หลงผดิ และบรรดาผู ้ที่ 
ทาํความชัว่ชา้ไปจากอาณาจกัรของทา่น 42 และจะทิง้ลง
ในเตาไฟอนัลกุโพลง  ที่ น่ันจะม ีการรอ้งไห ้ ขบเขีย้วเคีย้วฟัน 
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43 คราวนัน้ผูช้อบธรรมจะสอ่งแสงอยู่ในอาณาจกัรพระบดิา
ของเขาดจุดวงอาทติย ์ใครม ีห ูจงฟังเถิด

คาํอปุมาเกี่ยวกบัขมุทรัพย ์ที่ ซ่อนไว ้
44  อี กประการหน่ึง อาณาจกัรแหง่สวรรคเ์ปรียบเหมอืน

ขมุทรัพยซ่์อนไวใ้นทุง่นา เมื่ อม ี ผู ้ใดพบแล ้วก ็ กล ับซ่อนเส ียอ 
ีก และเพราะความปรี ด ีจงึไปขายสรรพสิ่งซ่ึงเขาม ีอยู่  แล ้วไป
ซือ้ทุง่นานัน้

คาํอปุมาเกี่ยวกบัไข ่ม ุกราคามาก
45  อี กประการหน่ึง อาณาจกัรแหง่สวรรคเ์ปรียบเหมอืน

พอ่คา้ที่ไปหาไข ่ม ุกอย่างดี 46 ซ่ึงเมื่อไดพ้บไข ่ม ุกเม็ดหน่ึ งม ี
คา่มาก  ก็ ไปขายสิ่งสารพดัซ่ึงเขาม ีอยู่ ไปซือ้ไข ่ม ุกนัน้

คาํอปุมาเกี่ยวกบัอวนจบัปลา
47  อี กประการหน่ึง อาณาจกัรแหง่สวรรคเ์ปรียบเหมอืน

อวนที่ลากอยู่ในทะเล  ต ิดปลารวมทกุชนิด 48 ซ่ึงเมื่อเต็ม
แลว้เขาก็ลากขึน้ ฝ่ังน่ังเลอืกเอาแต ่ที่  ด ี ใส ่ในภาชนะ  แต ่ ที่  
ไม่ด ีนั ้นก ็ทิง้ เสยี 49 ในการสิน้สดุของโลกก็จะเป็นอย่าง
นัน้แหละ พวกทตูสวรรคจ์ะออกมาแยกคนชัว่ออกจากคน
ชอบธรรม 50  แล ้วจะทิง้ลงในเตาไฟอนัลกุโพลง  ที่ น่ันจะ
ม ีการรอ้งไห ้ ขบเขีย้วเคีย้วฟัน � 51  พระเยซู ตรัสกบัเขาวา่
�ขอ้ความเหลา่น้ีทา่นทัง้หลายเขา้ใจแลว้หรือ� เขาทลูตอบ
พระองค ์วา่ � เขา้ใจ พระเจา้ขา้� 52 ฝ่ายพระองคต์รัสกบัเขา
วา่ �เพราะฉะนัน้พวกธรรมาจารย ์ท ุกคนที่ ได ้รับการสัง่สอน
ถึงอาณาจกัรแหง่สวรรค ์แลว้  ก็ เป็นเหมอืนเจา้ของบา้นทีเ่อา
ทัง้ของใหมแ่ละของเกา่ออกจากคลงัของตน�
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 พระเยซู ทรงถกูปฏเิสธที่เมอืงนาซาเร็ธ
53 ตอ่มาเมื่อพระเยซู ได ้ตรัสคาํอปุมาเหลา่ น้ี เสร็จแลว้  

พระองค ์ ก็ เสด็จไปจากที่ น่ัน 54 เมื่อพระองคเ์สด็จมาถึ งบ ้าน
เมอืงของพระองค ์แลว้  พระองค ์ ก็ สัง่สอนในธรรมศาลาของ
เขา จนคนทัง้หลายประหลาดใจแลว้พ ูดก ั นว ่า �คนน้ี มีสต ิ
ปัญญาและการอิทธ ิฤทธิ ์ อย่างน้ี มาจากไหน 55 คนน้ีเป็นลกู
ชา่งไม ้มใิช ่ หรือ มารดาของเขาชื่อมารีย ์มใิช ่ หรือ และนอ้ง
ชายของเขาชื่อยากอบ โยเสส  ซี  โมน และยูดาสม ิใช ่ หรือ 
56 และนอ้งสาวทัง้หลายของเขาก็ อยู่ กบัเราม ิใช ่ หรือ เขาได ้
ส ่ิงทัง้ปวงเหลา่น้ีมาจากไหน� 57 เขาทัง้หลายจงึหมางใจใน
พระองค ์ ฝ่ายพระเยซูตรัสกบัเขาวา่ � ศาสดาพยากรณ ์จะ
ไม่ขาดความนับถือ  เวน้แต ่ในบา้นเมอืงของตน และในครัว
เรือนของตน� 58  พระองค ์จ ึงม ิ ได ้ทรงกระทาํการอิทธ ิฤทธิ ์
มากที่ น่ัน เพราะเขาไม ่ม ี ความเชื่อ 

14
ยอหน์ผู ้ให ้รับบพัตศิมาถกูตดัศรีษะ (มก 6:14-29;  ลก 

9:7-9)
1 ครัง้นัน้เฮโรดเจา้เมอืงไดยิ้ นก ิตต ิศพัท ์ของพระเยซู 2 จงึ

กลา่วแก่พวกคนใชข้องทา่นวา่ � ผู ้ น้ี แหละเป็นยอหน์ผู ้ให ้รับ
บพัตศิมา ทา่นได้เป็นขึน้มาจากความตายแลว้  เหต ุฉะนัน้
ทา่นจงึกระทาํการอิทธ ิฤทธิ ์ ได ้� 3 ดว้ยวา่เฮโรดไดจ้บัยอห ์
นม ัดแลว้ขงัคกุไว ้ เพราะเหน็แก่นางเฮโรเดยีสภรรยาของฟี
ล ิปน ้องชายของตน 4 เพราะยอหน์เคยทลูทา่นวา่ �ทา่นผดิ
พระราชบญัญ ัต ิ ที่ รับนางมาเป็นภรรยา� 5 ถึงเฮโรดอยากจะ
ฆา่ยอห ์นก ็ กล ัวประชาชน ดว้ยวา่เขาทัง้หลายนับถือยอห ์นว 
่าเป็นศาสดาพยากรณ ์ 6  แต ่เมื่อวนัฉลองวนักาํเนิดของเฮโร
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ดมาถึง  บ ุตรสาวนางเฮโรเดยีสก็เตน้รําตอ่หนา้เขาทัง้หลาย
 ทาํให ้เฮโรดชอบใจ 7 เฮโรดจงึสญัญาโดยปฏญิาณวา่ เธอ
จะขอสิ่งใดๆ  ก็ จะให ้ส ่ิงนัน้ 8  บ ุตรสาวก็ทลูตามที่มารดาได้
สัง่ไว ้แล ้ วว ่า �ขอศรีษะยอหน์ผู ้ให ้รับบพัตศิมาใส่ถาดมาให้
หมอ่มฉั นท ่ี น่ี เพคะ� 9 ฝ่ายกษ ัตริ ยเ์ฮโรดก็ เศรา้ใจ  แต ่เพราะ
เหต ุที่  ได ้ปฏญิาณไวแ้ละเพราะเหน็แก่พวกที่เอนกายลงรับ
ประทานดว้ยก ันก ั บท ่าน จงึออกคาํสั ่งอน ุญาตให้ 10  แลว้ก็  ใช ้
คนไปตดัศรีษะยอหน์ในคกุ 11 เขาจงึเอาศรีษะของยอหน์ใส่
ถาดมาใหห้ญงิสาวนัน้ หญงิสาวนั ้นก เ็อาไปให ้มารดา 12 ฝ่าย
พวกสาวกของยอห ์นก ็ มาร ับเอาศพไปฝังไว ้  แลว้ก็ มาทลูพระ
เยซู ให ้ทรงทราบ

ทรงเลีย้งอาหารฝงูชนหา้พนัคน (มก 6:30-44;  ลก 9:10-
17; ยน 6:1-14)

13 เมื่อพระเยซูทรงไดยิ้นแลว้  พระองค ์จงึลงเรือเสด็จไป
จากที่ น่ัน  ไปยงัที่ เปล ่ียวแต่ลาํพงัพระองค ์ เมื่อประชาชน
ทัง้ปวงได ้ยิน เขาก็ออกจากเมอืงตา่งๆเดนิตามพระองค ์ไป 
14 ครัน้พระเยซูเสด็จขึน้จากเรือแลว้  ก็ ทอดพระเนตรเหน็
ประชาชนหมู ่ใหญ ่ พระองค ์ทรงสงสารเขา จงึไดท้รงรักษา
คนป่วยของเขาให ้หาย 15 ครัน้เวลาเย็นแลว้พวกสาวกของ
พระองคม์าทลูพระองค ์วา่ � ที่น่ี กนัดารอาหารนัก และบดัน้ี ก็ 
เย็นลงมากแลว้ ขอพระองคท์รงใหป้ระชาชนไปเสยีเถิด เพื่อ
เขาจะได้ไปซือ้อาหารตามหมูบ่า้นสาํหรับตนเอง� 16 ฝ่าย
พระเยซูตรัสกบัพวกสาวกวา่ �เขาไม่จาํเป็นตอ้งไปจากที่ น่ี 
พวกทา่นจงเลีย้งเขาเถิด� 17 พวกสาวกจงึทลูพระองค ์วา่ � 
ที่น่ี พวกขา้พระองค ์ม ี แต ่ขนมปังเพยีงหา้กอ้นกบัปลาสองตวั
เทา่นัน้� 18  พระองค ์จงึตรั สว ่า �เอาอาหารนัน้มาใหเ้ราที่ น่ี  
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เถิด � 19  แล ้วพระองคท์รงสัง่ใหค้นเหลา่นัน้น่ังลงที่ หญา้ เมื่อ
ทรงรับขนมปังหา้กอ้นกบัปลาสองต ัวน ้ันแลว้  ก็ ทรงแหงน
พระพกัตร ์ด ูฟ้าสวรรค ์ทรงขอบพระค ุณ และหกัขนมปังสง่
ให ้เหล ่าสาวก  เหล ่าสาวกก็แจกใหค้นทัง้ปวง 20 เขาไดก้ ินอ 
ิ่ มท ุกคน สว่นเศษอาหารที่ยงัเหลอืนัน้ เขาเก็บไว ้ได ้ถึงสบิ
สองกระบงุเต็ม 21 ฝ่ายคนที่ ได ้รับประทานอาหารนั ้นม ี ผู ้ชาย
ประมาณหา้พนัคน  มไิด ้นับผูห้ญงิและเด็ก

 พระเยซู ทรงเสด็จดาํเนินบนน้ํา (มก 6:45-56; ยน 6:15-
21)

22 ในทนัใดนัน้พระเยซู ได ้ตรัสให ้เหล ่าสาวกของพระองค ์
ลงเรือขา้มฟากไปกอ่น สว่นพระองคท์รงรอสง่ประชาชน
กลบับา้น 23 และ เมื่อ ให ้ประชาชน เหลา่ นัน้ ไปหมดแลว้  
พระองค ์เสด็จขึน้ไปบนภเูขาโดยลาํพงัเพื่อจะอธษิฐาน เมื่อ
ถึงเวลาคํา่  พระองค ์ยงัทรงอยู่ ที่ น่ันแต ่ผู ้เดยีว  24  แต ่ขณะ
นัน้เรืออยู่กลางทะเลแลว้ และถกูคลื่นโคลงเพราะทวนลมอยู่
25 ครัน้เวลาสามยามเศษ  พระเยซู จงึทรงดาํเนินบนน้ําทะเล
ไปยงัเหลา่สาวก 26 เมื่อเหลา่สาวกเหน็พระองคท์รงดาํเนิน
มาบนทะเล เขาก็ตกใจนัก  พ ู ดก ั นว ่า �เป็นผ�ี เขาจงึรอ้ง
อึงไปเพราะความกลวั 27 ในทนัใดนัน้พระเยซูตรัสกบัเขาวา่
�จงชื่นใจเถิด คอืเราเอง อย่ากลวัเลย�

เปโตรสงสยัและจมลง
28 ฝ่ายเปโตรจงึทลูตอบพระองค ์วา่ � พระองค ์ เจา้ขา้ ถา้

เป็นพระองค ์แน่  แลว้ ขอทรงโปรดใหข้า้พระองคเ์ดนิบนน้ํา
ไปหาพระองค�์ 29  พระองค ์ตรั สว ่า �มาเถิด� เมื่อเปโตร
ลงจากเรือแลว้ เขาก็เดนิบนน้ําไปหาพระเยซู 30  แต ่เมื่อเขา
เหน็ลมพดัแรงก็ กลวั และเมื่อกาํลงัจะจมก็รอ้งวา่ � พระองค ์ 
เจา้ขา้  ชว่ยขา้พระองค ์ดว้ย � 31 ในทนัใดนัน้พระเยซูทรง
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เอือ้มพระหตัถจ์บัเขาไว ้  แล ้วตรัสกบัเขาวา่ � โอ คนมีความ
เชื่อนอ้ย  เจ ้าสงสยัทาํไม� 32 เมื่อพระองคก์บัเปโตรขึน้เรือ
แลว้ ลมก็สงบลง 33 เขาทัง้หลายที่ อยู่ ในเรือจงึมานมสัการ
พระองคท์ลูวา่ � พระองค ์ทรงเป็นพระบตุรของพระเจา้จริง
แลว้� 34 ครัน้พวกเขาขา้มฟากไปแลว้  ก็ มาถึงแขวงเยนเน
ซาเรท 35 เมื่อคนในสถานที่นั ้นร ู้จกัพระองค ์แลว้ก็  ใช ้คนไป
บอกกลา่วทัว่แควน้นัน้ ตา่งก็พาบรรดาคนเจ็บป่วยมาเฝ้า
พระองค ์36 เขาทลูออ้นวอนขอพระองคโ์ปรดใหเ้ขาไดแ้ตะ
ตอ้งแตช่ายฉลองพระองค ์เทา่นัน้ และผูใ้ดไดแ้ตะตอ้งแล ้วก ็
หายป่วยบริบ ูรณ ์ ด ี ทกุคน 

15
ทรงตอ่วา่พวกธรรมาจารยแ์ละพวกฟาริ ส ี(มก 7:1-23)

1  ครัง้นัน้ พวกธรรมาจารยแ์ละพวกฟาริ ส ีซ่ึงมาจากกรุง
เยรูซาเล็ม มาทลูถามพระเยซู วา่ 2 �ทาํไมพวกสาวกของทา่น
จงึละเมดิประเพณีสบืทอดมาจากบรรพบรุุษ ดว้ยวา่เขาม ิได ้
ลา้งมอืเมื่อเขารับประทานอาหาร� 3  แต ่ พระองค ์ ได ้ตรัสตอบ
เขาวา่ � เหต ุไฉนพวกทา่นจงึละเมดิพระบญัญ ัต ิของพระเจา้
ดว้ยประเพณีของพวกทา่นดว้ยเลา่ 4 เพราะวา่พระเจา้ได ้
ทรงบญัญ ัต ิ ไว ้ วา่ �จงให ้เกยีรต ิ แก ่ บ ิดามารดาของตน�  และ 
� ผู ้ใดดา่แช ่งบ ิดามารดาของตน  ผู ้นัน้ตอ้งถกูปรับโทษถึง
ตาย� 5  แต ่พวกทา่นกลบัสอนวา่ � ผู ้ใดจะกลา่วแก ่บ ิดา
มารดาวา่ � ส ่ิงใดของขา้พเจา้ซ่ึงอาจเป็นประโยชน ์แก ่ ทา่น 
 ส ่ิง นัน้ เป็นของถวายแลว้� 6  ผู ้นัน้จงึไม่ตอ้งให ้เกยีรต ิ บ ิ
ดามารดาของตน� อย่างนัน้แหละทา่นทัง้หลายทาํให ้พระ
บญัญ ัต ิของพระเจา้เป็นหมนัไปเพราะเหน็แก ่ประเพณี ของ
พวกทา่น 7 ทา่นคนหนา้ซ่ือใจคด อิสยาห ์ได ้ พยากรณ ์ถึง
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พวกทา่นถกูแล ้วว ่า 8 �ประชาชนน้ี เข ้ามาใกลเ้ราดว้ยปาก
ของเขา และให ้เกยีรต ิเราดว้ยริมฝีปากของเขา  แต ่ใจของ
เขาหา่งไกลจากเรา 9 เขานมสัการเราโดยหาประโยชน ์มไิด ้
ดว้ยเอาบทบญัญ ัต ิของมนุษยม์าอวดอา้งวา่ เป็นพระดาํรัส
สอน� � 10  แล ้วพระองคท์รงเรียกประชาชนและตรัสกบัเขา
วา่ �จงฟังและเขา้ใจเถิด 11  มใิช ่ ส ิ่งซ่ึงเขา้ไปในปากจะทาํให ้
มนุษย ์เป็นมลทนิ  แต ่ ส ่ิงซ่ึงออกมาจากปากนัน้แหละทาํให ้
มนุษย ์เป็นมลทนิ� 12 ขณะนัน้พวกสาวกมาทลูพระองค ์วา่ � 
พระองค ์ทรงทราบแลว้หรือวา่ เมื่อพวกฟาริ ส ี ได ้ยินคาํตรั สน 
ัน้ เขาแคน้เคอืงใจนัก� 13  พระองค ์จงึตรัสตอบวา่ � ตน้ไม ้
ใดๆทกุตน้ซ่ึงพระบดิาของเราผูท้รงสถิตในสวรรค ์มไิด ้ทรง
ปลกูไวจ้ะตอ้งถอนเสยี 14 ชา่งเขาเถิด เขาเป็นผูนํ้าตาบอด
นําทางคนตาบอดถา้คนตาบอดนําทางคนตาบอดทัง้สองจะ
ตกลงไปในบอ่� 15 ฝ่ายเปโตรทลูพระองค ์วา่ �ขอทรงโปรด
อธบิายคาํอปุมาน้ี ให ้พวกขา้พระองคท์ราบเถิด� 16 ฝ่ายพระ
เยซูตรัสตอบวา่ �ทา่นทัง้หลายยงัไม ่เข ้าใจดว้ยหรือ 17 ทา่น
ยงัไม ่เข ้าใจหรือวา่  ส ่ิงใดๆซ่ึงเขา้ไปในปากก็ลงไปในทอ้ง  
แลว้ก็ ถ่ายออกลงสว้มไป 18  แต ่ ส ่ิงที่ออกจากปากก็ออกมา
จากใจ  ส ่ิงนัน้แหละทาํให ้มนุษย ์เป็นมลทนิ 19 ความคดิชัว่
รา้ย การฆาตกรรม การผดิผวัผดิเมยี การลว่งประเวณี การ
ลกัขโมย การเป็นพยานเทจ็ การพดูหมิ่นประมาท  ก็ ออกมา
จากใจ 20  ส ่ิงเหลา่น้ีแหละที่ ทาํให ้ มนุษย ์เป็นมลทนิ  แต ่ซ่ึง
จะรับประทานอาหารโดยไม่ลา้งม ือก ่อน  ไม ่ ทาํให ้ มนุษย ์เป็น
มลทนิ�

ลกูสาวของหญงิชาติคานาอนัได้รับการ รักษาให ้หาย 
(มก 7:24-30)

21  แล ้วพระเยซูเสด็จไปจากที่น่ันเขา้ไปในเขตแดนเมอืง
ไทระและเมอืงไซดอน 22  ด ู เถิด   ม ีหญงิชาวคานาอนัคน
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หน่ึงมาจากเขตแดนนั ้นร ้องทลูพระองค ์วา่  � โอ   พระองค ์ 
ผู ้ทรงเป็นบตุรดาวดิเจา้ขา้ ขอทรงโปรดเมตตาขา้พระองค ์
เถิด ลกูสาวของขา้พระองค ์ม ี ผ ี ส ิงอยู่ เป็นทกุข ์ลาํบากย่ิงนัก�
23 ฝ่ายพระองค ์ไม ่ทรงตอบเขาสกัคาํเดยีว และพวกสาวก
ของพระองคม์าออ้นวอนพระองค ์ทลูวา่ � ไล ่เธอไปเสยีเถิด
เพราะเธอรอ้งตามเรามา� 24  พระองค ์ตรัสตอบวา่ �เราม ิ
ได ้ รับใช ้มาหาผู ้ใด  เวน้แต ่แกะหลงของวงศว์านอิสราเอล�
25 ฝ่ายหญงินั ้นก ็มานมสัการพระองคท์ลูวา่ � พระองค ์ เจา้ขา้ 
ขอทรงโปรดชว่ยขา้พระองค ์เถิด � 26  พระองค ์จงึตรัสตอบ
วา่ �ซ่ึงจะเอาอาหารของลกูโยนให ้แก ่สนัุขก็ ไม ่ ควร � 27  ผู ้
หญงินัน้ทลูวา่ � จร ิงพระองค ์เจา้ขา้  แต ่สนัุ ขน ้ันย่อมกนิเดน
ที่ตกจากโตะ๊นายของมนั� 28  แล ้วพระเยซูตรัสตอบเขาวา่
� โอ หญงิเอย๋ ความเชื่อของเจา้ก็ มาก  ให ้เป็นไปตามความ
ปรารถนาของเจา้เถิด� และลกูสาวของเขาก็หายเป็นปกต ิ
ตัง้แต ่ ขณะนัน้ 

ทรงรักษาฝงูชนใหห้ายจากโรค (มก 7:31-37)
29  พระเยซู จงึเสด็จจากที่น่ันมายงัทะเลกาลิลี  แล ้วเสด็จ

ขึน้ไปบนภเูขาทรงประท ับท ่ี น่ัน  30 และประชาชนเป็ นอ ัน
มากมาเฝ้าพระองค ์พาคนงอ่ย  คนตาบอด คนใบ้  คนพกิาร 
และคนเจ็บอ่ืนๆหลายคนมาวางแทบพระบาทของพระเยซู  
แล ้วพระองคท์รงรักษาเขาให ้หาย 31 คนเหลา่นัน้จ ึงอ ัศจร
รยใ์จนักเมื่อเหน็คนใบ ้พ ูดได้ คนพกิารหายเป็นปกติ คนงอ่ย
เดนิได้ คนตาบอดกลบัเหน็  แล ้วเขาก็สรรเสริญพระเจา้ของ
ชนชาต ิอิสราเอล 

ทรงเลีย้งอาหารคนสี่ พนั (มก 8:1-9)
32 ฝ่ายพระเยซูทรงเรียกพวกสาวกของพระองคม์าตรั สว ่า

�เราสงสารคนเหลา่น้ี เพราะเขาคา้งอยู่กบัเราไดส้ามวนัแลว้
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และไม ่ม ีอาหารจะกนิ เราไมอ่ยากใหเ้ขาไปเมื่อยงัอดอาหาร
อยู่  กล ั วว ่าเขาจะหวิโหยสิน้แรงลงตามทาง� 33 พวกสาวก
ทลูพระองค ์วา่ �ในถ่ินท ุรก ันดารน้ี เราจะหาอาหารที่ไหน
พอเลีย้งคนเป็ นอ ันมากน้ี ให ้อ่ิมได�้ 34  พระเยซู จงึตรัสถาม
เขาวา่ �ทา่นมีขนมปั งก ี่ กอ้น � เขาทลูวา่ � ม ี เจ ็ ดก ้อนกบัปลา
เล็กๆสองสามตวั� 35  พระองค ์จงึสัง่ประชาชนใหน่ั้งลงที่ พืน้
ดนิ 36  แล ้วพระองคท์รงรับขนมปังเจ็ ดก ้อนและปลาเหลา่นัน้
มาขอบพระค ุณ  แล ้วจงึทรงหกัสง่ให ้เหล ่าสาวกของพระองค ์
 เหล ่าสาวกก็แจกให ้ประชาชน 37และคนทัง้ปวงไดรั้บประทา
นอ่ิ มท ุกคน อาหารที่เหลอืนัน้ เขาเก็บได ้เจ ็ดกระบงุเต็ม 38  
ผู ้ ที่  ได ้รับประทานอาหารนั ้นม ี ผู ้ชายสี่พนัคน  มไิด ้นับผูห้ญงิ
และเด็ก 39  พระองค ์ตรั สส ่ังใหป้ระชาชนไปแลว้  ก็ เสด็จลง
เรือมาถึงเขตเมอืงมกัดาลา

16
พวกฟาริ ส ี หน ้าซ่ือใจคดรอ้งขอหมายสาํคญั (มก 8:10-

12)
1 พวกฟา ริ ส ีกบัพวกสะด ูส ี ได ้มาทดลองพระองค โ์ดย

ขอรอ้งให ้พระองค ์สาํแดงหมายสาํคญัจากฟ้าสวรรค ์ให ้เขา
เหน็ 2  พระองค ์จงึตรัสตอบเขาวา่ �พอตกเย็นทา่นทัง้หลาย
พดูวา่ �รุ่งขึน้อากาศจะโปร่ งด เีพราะฟ้าส ีแดง � 3 ในเวลาเชา้
ทา่นพดูวา่ � วนัน้ี จะเกดิพายฝุนเพราะฟ้าแดงและมวั�  โอ คน
หนา้ซ่ือใจคด ทอ้งฟ้านัน้ทา่นทัง้หลายยงัอาจสงัเกตรู้และ
เขา้ใจได้  แต ่หมายสาํคญัแหง่กาลน้ีทา่นกลบัไม ่เขา้ใจ  4 คน
ชาติชัว่และเลน่ชู ้แสวงหาหมายสาํคญั และจะไม่โปรดให้
หมายสาํคญัแก ่เขา เวน้ไว ้แต ่หมายสาํคญัของโยนาห ์ศาสดา
พยากรณ ์ เทา่นัน้ �  แล ้วพระองค ์ก็ เสด็จไปจากเขา 5 ฝ่าย
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พวกสาวกของพระองค ์เมื่อขา้มฟากนัน้ไดล้มืเอาขนมปังไป
ดว้ย

เชือ้ เป็นสญัญลกัษณแ์สดงถึงคาํสอนที่ ผดิ  (มก 8:13-
21)

6  พระเยซู ตรัสกบัเขาวา่ �จงสงัเกตและระวงัเชือ้แหง่พวก
ฟาริ ส ีและพวกสะด ูส ี ให ้ ด ี� 7  เหล ่าสาวกจงึปรึกษาก ันว 
่า �เพราะเหต ุที่ เราม ิได ้เอาขนมปังมา� 8 ฝ่ายพระเยซูทรง
ทราบจงึตรัสกบัเขาวา่ � โอ  ผู ้ ม ีความเชื่อนอ้ย  เหต ุไฉนพวก
ทา่นจงึปรึกษากนัและกนัถึงเร่ืองไม ่ได ้เอาขนมปังมา 9 ทา่น
ยงัไม ่เข ้าใจและจาํไม ่ได ้ หรือ เร่ืองขนมปังหา้กอ้นกบัคนหา้
พนัคนนัน้ ทา่นเก็ บท ี่เหลอืได ้กี่  กระบงุ  10หรือขนมปังเจ็ ดก ้อ
นกบัคนสี่พนัคนนัน้ ทา่นเก็ บท ี่เหลอืได ้กี่  กระบงุ  11 เป็นไฉน
พวกทา่นถึงไม ่เข ้าใจวา่ เราม ิได ้ พ ู ดก ั บท ่านดว้ยเร่ืองขนมปัง
 แต ่ ได ้วา่ใหท้า่นระวงัเชือ้แหง่พวกฟาริ ส ีและพวกสะด ูส ี ให ้ ด ี�
12  แล ้วพวกสาวกก็ เข ้าใจวา่  พระองค ์ มไิด ้ตรั สส ่ังเขาใหร้ะวงั
เชือ้ขนมปัง  แต ่ ให ้ระวงัคาํสอนของพวกฟาริ ส ีและพวกสะด ู
ส ี

การยอมรับอนัย่ิงใหญข่องเปโตร
13 ครัน้พระเยซูเสด็จเขา้ไปในเขตเมอืงซีซารี ยาฟ ีลิปปี  

พระองค ์จงึตรัสถามพวกสาวกของพระองค ์วา่ �คนทัง้หลาย
พ ูดก ั นว ่าเราซ่ึงเป็นบตุรมนุษยค์อืผู ้ใด � 14 เขาจงึทลูตอบ
วา่ �บางคนวา่เป็นยอหน์ผู ้ให ้รับบพัตศิมา  แต ่บางคนวา่เป็น
เอลียาห ์ และคนอ่ื นว ่าเป็นเยเรมยี ์ หรือเป็นคนหน่ึงในพวก
ศาสดาพยากรณ�์ 15  พระองค ์ตรัสถามเขาวา่ � แล ้วพวกทา่น
เลา่วา่เราเป็นผู ้ใด � 16  ซี โมนเปโตรทลูตอบวา่ � พระองค ์ทรง
เป็นพระคริสตพ์ระบตุรของพระเจา้ผูท้รงพระชนม ์อยู่ �
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พระคริสตเ์ป็นรากฐานแหง่คริสตจ ักร 
17  พระเยซู ตรัสตอบเขาวา่ � ซี โมนบตุรโยนาเอย๋ ทา่นก็ 

เป็นสขุ เพราะวา่เน้ือหนังและโลห ิตม ิ ได ้ แจ ้งความน้ี แก ่ ทา่น 
 แต ่พระบดิาของเราผูท้รงสถิตในสวรรคท์รงแจง้ให ้ทราบ 
18 ฝ่ายเราบอกทา่นดว้ยวา่ ทา่นคอืเปโตร และบนศ ิลาน ้ีเรา
จะสรา้งคริสตจกัรของเราไว ้ และประต ูแห ่งนรกจะมชียัตอ่ค
ริสตจ ักรน ั ้นก ็ หามไิด ้ 19 เราจะมอบล ูกก ุญแจของอาณาจกัร
แหง่สวรรค ์ให ้ ไว ้ แก ่ทา่นทา่น จะผกูมดัสิ่งใดในโลก  ส ่ิงนั ้นก 
็จะถกูมดัในสวรรค ์และทา่นจะปลอ่ยสิ่งใดในโลก  ส ่ิงนัน้จะ
ถกูปลอ่ยในสวรรค�์ 20  แล ้วพระองคท์รงกาํชบัหา้มเหลา่
สาวกของพระองค ์  ม ิ ให ้บอกผูใ้ดวา่  พระองค ์ทรงเป็นพระ
เยซูพระคริสต ์ผู ้ นัน้ 

 พระเยซู ทรงพยากรณถึ์งการตรึงบนไมก้างเขนและการ
ฟ้ืนคนืพระชนมข์องพระองค ์(มก 8:31-38;  ลก 9:22-27)

21  ตัง้แต ่เวลานัน้มา  พระเยซู ทรงเร่ิมเผยแก ่เหล ่าสาวก
ของพระองค ์วา่  พระองค ์จะตอ้งเสด็จไปกรุงเยรูซาเล็ม และ
จะตอ้งทนทกุขท์รมานหลายประการจากพวกผู ้ใหญ ่และ
พวกปโุรหติใหญ่และพวกธรรมาจารย ์ จนตอ้งถกูประหาร
เสยี  แต ่ในว ันท ่ีสามจะทรงถกูชบุใหเ้ป็นขึน้มาใหม่ 22 ฝ่าย
เปโตรเอามอืจบัพระองค ์ เร่ิ มท ูลทว้งพระองค ์วา่ � พระองค ์ 
เจา้ขา้  ให ้ เหตกุารณ ์นัน้อยู่หา่งไกลจากพระองค ์เถิด อย่าให ้
เป็นอย่างนัน้แก ่พระองค ์ เลย � 23  พระองค ์จงึหนัพระพกัตร ์
ตรัสกบัเปโตรวา่ �อา้ยซาตาน จงถอยไปขา้งหลงัเรา  เจ ้า
เป็นเคร่ืองกดีขวางเรา เพราะเจา้ม ิได ้คดิตามพระดาํริของ
พระเจา้  แต ่ตามความคดิของมนุษย�์ 24ขณะนัน้พระเยซูจงึ
ตรัสกบัเหลา่สาวกของพระองค ์วา่ �ถา้ผูใ้ดใคร่ตามเรามา  
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ให ้ ผู ้นัน้เอาชนะตวัเอง และรับกางเขนของตนแบกและตาม
เรามา 25 เพราะวา่ผูใ้ดใคร่จะเอาชวีติของตนรอด  ผู ้นัน้จะ
เสยีชวีติ  แต ่ ผู ้ใดจะเสยีชวีติของตนเพราะเหน็แก ่เรา  ผู ้นัน้
จะได ้ช ีวิตรอด 26 เพราะถา้ผูใ้ดจะได ้ส ่ิงของสิน้ทัง้โลก  แต ่
ตอ้งสญูเสยีจติวญิญาณของตน  ผู ้นัน้จะได ้ประโยชน ์ อะไร 
หรือผูนั้น้จะนําอะไรไปแลกเอาจติวญิญาณของตนกลบัคนื
มา 27  เหต ุวา่บตุรมนุษยจ์ะเสด็จมาดว้ยสงา่ราศ ีแห ่งพระบดิา
และพรอ้มดว้ยเหลา่ทตูสวรรคข์องพระองค ์เมื่อนัน้พระองค ์
จะประทานบาํเหน็จแก ่ท ุกคนตามการกระทาํของตน 28 เรา
บอกความจริงแก่ทา่นทัง้หลายวา่ ในพวกทา่นที่ยืนอยู่ ที่น่ี  ม ี
บางคนที่ยงัจะไม ่รู ้รสความตาย จนกวา่จะได ้เห ็นบุตรมนุษย ์
เสด็จมาในราชอาณาจกัรของทา่น�

17
การจาํแลงพระกายของพระคริสต ์

1 ครัน้ลว่งไปไดห้กวนัแลว้  พระเยซู ทรงพาเปโตร ยากอบ
และยอหน์นอ้งชายของยากอบ ขึน้ภเูขาสงูแต ่ลาํพงั 2  แล 
้วพระกายของพระองค ์ก็  เปล ่ียนไปตอ่หนา้เขา  พระพกัตร ์
ของพระองค ์ก็ ทอแสงเหมอืนแสงอาทติย ์  ฉลองพระองค ์ ก็ 
ขาวผอ่งดจุแสงสวา่ง 3  ด ู เถิด โมเสสและเอลยีาห ์ก็ มาปรากฏ
แก่พวกสาวกเหลา่นัน้ กาํลงัเฝ้าสนทนากบัพระองค ์ 4 ฝ่าย
เปโตรทลูพระเยซู วา่  � พระองค ์ เจา้ขา้  ซ่ึงพวกขา้พระองค ์
อยู่  ที่น่ี  ก็ด ีถา้พระองคต์อ้งพระประสงค ์พวกขา้พระองคจ์ะ
ทาํพลบัพลาสามหลงัที่ น่ี สาํหรับพระองคห์ลงัหน่ึง สาํหรับ
โมเสสหลงัหน่ึง สาํหรับเอลียาหห์ลงัหน่ึง� 5 เปโตรทลูยงั
ไมท่นัขาดคาํ  ด ู เถิด  ก็ บงัเก ิดม ีเมฆสกุใสมาปกคลมุเขาไว ้  
แล ้วด ูเถิด  ม ีพระสรุเสยีงออกมาจากเมฆนั ้นว ่า �ทา่นผู ้น้ี เป็น
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บตุรที่รักของเรา เราชอบใจทา่นผู ้น้ี  มาก  จงฟังทา่นเถิด�
6 ฝ่ายพวกสาวกเมื่อไดยิ้ นก ซ็บหนา้กราบลงกลวัย่ิงนัก 7  พระ
เยซู จงึเสด็จมาถกูตอ้งเขาแลว้ตรั สว ่า �จงลกุขึน้เถิด อย่า
กลวัเลย� 8 เมื่อเขาเงยหนา้ด ูก็  ไม ่ เห ็นผู ้ใด  เห ็นแต ่พระเยซู  
องค ์ เดยีว 9  ขณะที่ ลงมาจากภ ูเขา  พระเยซู ตรัสกาํชบัเหลา่
สาวกวา่ �นิ ม ิตซ่ึงพวกทา่นได ้เห ็นนัน้ อย่าบอกเลา่แก ่ผู ้ใด
จนกวา่บตุรมนุษยจ์ะฟ้ืนขึน้มาจากความตาย� 10  เหล ่าสาวก
ก็ทลูถามพระองค ์วา่ � เหต ุไฉนพวกธรรมาจารยจ์งึวา่ เอลี
ยาหจ์ะตอ้งมากอ่น� 11  พระเยซู ตรัสตอบเขาวา่ �เอลียาห ์
ตอ้งมากอ่นจริง และทาํให ้ส ่ิงทัง้ปวงคนืสู่สภาพเดมิ 12  แต ่
เราบอกแกท่า่นทัง้หลายวา่ เอลยีาหนั์น้ไดม้าแลว้ และเขาหา
รูจ้กัทา่นไม่  แต ่เขาใคร่ทาํแก่ทา่นอย่างไร เขาก็ ได ้กระทาํ
แลว้ สว่นบตุรมนุษยจ์ะตอ้งทนทกุขจ์ากเขาเชน่เดยีวกนั�
13  แล ้วเหลา่สาวกจงึเขา้ใจวา่พระองค ์ได ้ตรัสแก่เขาเล็งถึง
ยอหน์ผู ้ให ้รับบพัตศิมา

อคัรสาวกเกา้คนขาดฤทธิอ์าํนาจที่จะรักษา (มก 9:14-
29;  ลก 9:37-43)

14 ครัน้พระ เยซูกบั เหลา่สาวกมา ถึงฝงูชนแลว้  ม ีชาย
คนหน่ึง มาหาพระองค ์ค ุก เขา่ ลงตอ่พระองค ์ และทลู วา่
15 � พระองค ์ เจา้ขา้ ขอทรงพระเมตตาแก ่บ ุตรชายของขา้
พระองค ์ดว้ยวา่เขาเป็นคนบา้  ม ี ความทกุข ์เวทนามาก เพราะ
เคยตกไฟตกน้ําบอ่ยๆ 16 ขา้พระองค ์ได ้พาเขามาหาพวก
สาวกของพระองค ์  แต ่พวกสาวกนั ้นร ักษาเขาใหห้ายไม ่ได ้
� 17  พระเยซู ตรัสตอบวา่ � โอ คนในยคุที่ขาดความเชื่อและ
ม ีทฐิ ิ ชัว่ เราจะตอ้งอยู่ก ับท ่านทัง้หลายนานเทา่ใด เราจะตอ้ง
อดทนเพราะทา่นไปถึงไหน จงพาเด็กนัน้มาหาเราที่ น่ี  เถิด �
18  พระเยซู จงึตรัสสาํทบัผ ีนัน้ ม ันก ็ออกจากเขา เด็ กก ็หาย
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เป็นปกต ิตัง้แต ่เวลานัน้เอง 19 ภายหลงัเหลา่สาวกมาหาพระ
เยซูเป็นสว่นต ัวท ูลถามวา่ � เหต ุไฉนพวกขา้พระองคข์บัผนัีน้
ออกไม ่ได ้� 20  พระเยซู ตรัสตอบเขาวา่ �เพราะเหตพุวกทา่น
ไม ่ม ี ความเชื่อ ดว้ยเราบอกความจริงแก่ทา่นทัง้หลายวา่ ถา้
ทา่นมีความเชื่อเทา่เมล็ดพนัธุผ์กักาดเมล็ดหน่ึง ทา่นจะสัง่
ภเูขาน้ี วา่ �จงเลื่อนจากที่ น่ี ไปที่ โน่น � ม ันก ็จะเลื่อน และไม ่
ม ี ส ่ิงใดที่ เป็นไปไม่ได ้สาํหรั บท ่านเลย 21  แต ่ ผ ี ชน ิดน้ีจะไม่
ยอมออก เวน้ไวโ้ดยการอธษิฐานและการอดอาหาร�

 พระเยซู ทรงพยากรณ ์อี กครัง้ถึงการทรยศพระองค ์การ
สิน้พระชนม แ์ละ การ ฟ้ืนคนืพระชนม ์ (มก 9:30-32;  ลก 
9:43-45)

22 ครัน้พระองคก์บัเหลา่สาวกอาศยัอยู่ ในแควน้กาลิลี  
พระเยซู จงึตรัสกบัเขาวา่ � บ ุตรมนุษยจ์ะตอ้งถกูทรยศให ้อยู่ 
ในเงือ้มมอืของคนทัง้หลาย 23 และเขาทัง้หลายจะประหาร
ชวีติทา่นเสยี ในว ันท ่ีสามทา่นจะกลบัฟ้ืนขึน้มาใหม�่ พวก
สาวกก็พากนัเป็นทกุข ์ย่ิงนัก 

การอศัจรรยเ์ร่ืองเงนิคา่บาํรุงพระว ิหาร 
24 เมื่อพระองคก์บั เหลา่สาวกมาถึงเมอืงคาเปอรนาอมุ

แลว้ พวกคนเก็บคา่บาํรุงพระวหิารมาหาเปโตรถามวา่ � 
อาจารย ์ของทา่นไม่เสยีคา่บาํรุงพระวหิารหรือ� 25 เปโตร
ตอบวา่ � เสยี � เมื่อเปโตรเขา้ไปในเรือน  พระเยซู ทรงกนัเขา
ไว ้  แล ้วตรั สว ่า � ซี โมนเอย๋ ทา่นคดิเหน็อย่างไร  กษตัริย ์ของ
แผน่ดนิโลกเคยเก็บสว่ยและภาษีจากผู ้ใด  จากโอรสของ
พระองคเ์องหรือจากผู ้อ่ืน � 26 เปโตรทลูตอบพระองค ์วา่ � 
เก ็บจากผู ้อ่ืน �  พระเยซู จงึตรัสกบัเขาวา่ �ถา้เชน่นัน้โอรสก็ 
ไม ่ตอ้งเสยี 27  แต ่เพื่ อม ิ ให ้เราทัง้หลายทาํใหเ้ขาสะดดุ ทา่น
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จงไปตกเบ็ดที่ ทะเล  เมื่อไดป้ลาตวัแรกขึน้มาก็ ให ้เปิดปาก
มนั  แล ้วจะพบเงนิแผน่หน่ึง จงเอาเงนินัน้ไปจา่ยให ้แก ่เขา
สาํหรับเราก ับท ่านเถิด�

18
 พระเยซู ทรงอธบิายถึงผู ้เป็นใหญ ่ ที่สดุ (มก 9:33-37;  ลก 

9:46-48)
1 ในเวลานัน้ เหลา่สาวกมาเฝ้าพระเยซูทลูวา่ �ใครเป็น

ใหญ ่ที่ สดุในอาณาจกัรแหง่สวรรค�์ 2  พระเยซู จงึทรงเรียก
เด็กเล็กๆคนหน่ึงมาให ้อยู่ ทา่มกลางเขา 3  แล ้วตรั สว ่า �เรา
บอกความจริงแก่ทา่นทัง้หลายวา่ ถา้พวกทา่นไม ่กล ับใจเป็น
เหมอืนเด็กเล็กๆ ทา่นจะเขา้ในอาณาจกัรแหง่สวรรค ์ไม่ได ้ 
เลย  4  เหต ุ ฉะนัน้ ถา้ผูใ้ดจะถ่อมจติใจลงเหมอืนเด็กเล็กคน
น้ี  ผู ้นัน้จะเป็นใหญ ่ที่ สดุในอาณาจกัรแหง่สวรรค ์ 5 ถา้ผูใ้ด
จะรับเด็กเล็กเชน่น้ีคนหน่ึงในนามของเรา  ผู ้นั ้นก ็รับเรา 6  
แต ่ ผู ้ใดจะทาํผูเ้ล็กนอ้ยเหลา่น้ีคนหน่ึงที่ เชื่อในเราให ้หลง
ผดิ ถา้เอาหนิโม่กอ้นใหญ่ผกูคอผูนั้น้ถ่วงเสยีที่ทะเลล ึกก ็ ดี
กวา่  7  วบิตั ิ แก ่โลกน้ีดว้ยเหต ุให ้ หลงผดิ ถึงจาํเป็นตอ้งม ีเหต ุ 
ให ้ หลงผดิ  แต ่ วบิตั ิ แก ่ ผู ้ ที่  กอ่เหต ุ ให ้ เก ิดความหลงผดินัน้ 8  
ดว้ยเหตุน้ี ถา้มอืหรือเทา้ของทา่นทาํใหท้า่นหลงผดิ จงตดั
ออกและโยนมนัทิง้เสยีจากทา่น ซ่ึงทา่นจะเขา้สู ่ช ีว ิตด ้วยมอื
และเทา้ดว้นย ังด ีกวา่มีสองมอืสองเทา้ และตอ้งถกูทิง้ในไฟ
ซ่ึงไหม ้อยู่  เป็นนิตย ์ 9 ถา้ตาของทา่นทาํใหท้า่นหลงผดิ จง
ควกัออกและโยนมนัทิง้เสยีจากทา่น ซ่ึงทา่นจะเขา้สู ่ช ีว ิตด 
้วยตาขา้งเดยีวย ังด ีกวา่มีสองตาและตอ้งถกูทิง้ไปในไฟนรก
10 จงระวงัให ้ด ีอย่าดูหมิ่นผูเ้ล็กนอ้ยเหลา่น้ีสกัคนหน่ึง ดว้ย
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เรากลา่วแกท่า่นทัง้หลายวา่ บนสวรรค ์ทตูสวรรค ์ประจาํของ
เขาเฝ้าอยู่เสมอตอ่พระพกัตรพ์ระบดิาของเราผูท้รงสถิตใน
สวรรค ์

คาํอปุมาเกี่ยวกบัแกะที่หลงหาย ( ลก 15:1-7)
11 เพราะวา่บตุรมนุษย ์ได ้เสด็จมาเพื่อชว่ยผูซ่ึ้งหลงหาย

ไปนัน้ให ้รอด  12 ทา่นทัง้หลายคดิเหน็อย่างไร ถา้ผู ้หน ่ึ งม ี
แกะอยู่รอ้ยตวั และตวัหน่ึงหลงหายไปจากฝงู  ผู ้นัน้จะไม่ละ
แกะเกา้สบิเกา้ตวัไว ้แล ้วขึน้ไปบนภเูขาเที่ยวหาต ัวท ่ีหายนัน้
หรือ 13 เราบอกความจริงแก่ทา่นวา่ ถา้เขาพบแกะต ัวน ้ัน
เขาจะชื่นชมยินดีย่ิงกวา่ที่ ม ีแกะเกา้สบิเกา้ต ัวท ่ี มไิด ้หลงหาย
นัน้ 14อย่างนัน้แหละ พระบดิาของทา่นผูท้รงสถิตในสวรรค ์
 ไม ่ทรงปรารถนาให ้ผู ้เล็กนอ้ยเหลา่ น้ีสกัคนหน่ึงพนิาศไป
เลย

 การปฏบิตั ิตอ่พี่นอ้งที่ทาํผดิตอ่ทา่น
15 หากวา่พี่นอ้งของทา่นผู ้หน ่ึงทาํการละเมดิตอ่ทา่น จง

ไปแจง้ความผดิบาปนัน้แก่เขาสองตอ่สองเทา่นัน้ ถา้เขาฟัง
ทา่น ทา่นจะได ้พี่ นอ้งคนืมา 16  แต ่ถา้เขาไม่ฟังทา่น จงนํา
คนหน่ึงหรือสองคนไปดว้ย  ให ้เป็นพยานสองสามปาก เพื่อ
ทกุคาํจะเป็นหลกัฐานได้ 17 ถา้เขาไม่ฟังคนเหลา่นัน้ จงไป
แจง้ความตอ่คริสตจ ักร  แต ่ถา้เขายงัไมฟั่งคริสตจ ักรอ ี กก ็ ให ้
ถือเสยีวา่ เขาเป็นเหมอืนคนตา่งชาตแิละคนเก็บภาษี 18 เรา
บอกความจริงแก่ทา่นทัง้หลายวา่  ส ่ิงใดซ่ึงทา่นจะผกูมดัใน
โลก  ก็ จะถกูผกูมดัในสวรรค ์และสิ่งซ่ึงทา่นจะปลอ่ยในโลก
ก็จะถกูปลอ่ยในสวรรค ์

พระสญัญาสาํหรับการอธษิฐานร่วมกนั
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19 เรากลา่วแก่ทา่นทัง้หลายอี กวา่ ถา้ในพวกทา่นที่ อยู่ ใน
โลกสองคนจะร่วมใจกนัขอสิ่งหน่ึงสิ่งใด พระบดิาของเรา
ผูท้รงสถิตในสวรรค ์ก็ จะทรงกระทาํให ้ 20 ดว้ยวา่มีสองสาม
คนประชุมก ันท ่ีไหนๆในนามของเรา เราจะอยู่ทา่มกลางเขา
ที่ น่ัน �

จงยกโทษถา้ทา่นอยากไดรั้บการยกโทษ (มก 11:25;  ลก 
17:3-4)

21 ขณะนัน้เปโตรมาทลูพระองค ์วา่ � พระองค ์ เจา้ขา้ หาก
พี่นอ้งของขา้พระองคจ์ะกระทาํผดิตอ่ขา้พระองค ์เร่ือยไป 
ขา้พระองคค์วรจะยกความผดิของเขาส ักก ่ี ครัง้ ถึงเจ็ดครัง้
หรือ� 22  พระเยซู ตรัสตอบเขาวา่ �เราม ิได ้วา่เพยีงเจ็ดครัง้
เทา่นัน้  แต ่ เจ ็ดสบิครัง้คณูดว้ยเจ็ด 23  เหต ุ ฉะนัน้ อาณาจกัร
แหง่สวรรคเ์ปรียบเหมอืนกษ ัตริ ย ์องค ์ หน ึ่งทรงประสงคจ์ะคดิ
บญัชีกบัผู ้รับใช ้ของทา่น 24 เมื่อตัง้ตน้ทาํการนัน้ เขาพาคน
หน่ึงซ่ึงเป็นหน้ี หน ่ึงหมื่นตะลนัตม์าเฝ้า 25  เจ ้านายของเขา
จงึสัง่ใหข้ายต ัวก ั บท ัง้ภรรยาและลกู และบรรดาสิ่งของทีเ่ขา
ม ีอยู่ นัน้เอามาใช ้หน้ี เพราะเขาไม ่ม ีเงนิจะใช ้หน้ี  26  ผูรั้บใช ้ 
ลกูหน้ี  ผู ้นัน้จงึกราบลงนมสัการทา่นวา่ �ขา้แต ่ทา่น ขอโปรด
อดทนตอ่ขา้พเจา้เถิด  แล ้วขา้พเจา้จะใช ้หน้ี  ทัง้สิน้ � 27  เจ ้า
นายของผู ้รับใช ้ ผู ้นั ้นม ีพระทยัเมตตา โปรดยกหน้ีปลอ่ยตวั
เขาไป 28  แต ่ ผูรั้บใช ้ ผู ้นัน้ออกไปพบคนหน่ึงเป็นเพื่อนผู ้รับ
ใช ้ ดว้ยกนั ซ่ึงเป็นหน้ีเขาอยู่ หน ่ึงรอ้ยเดนาริ อนั จงึจบัคนนัน้
บบีคอวา่ �จงใช ้หน้ี  ให ้ ขา้ � 29 เพื่อนผู ้รับใช ้ ผู ้นัน้ไดก้ราบ
ลงแทบเทา้ออ้นวอนวา่ �ขอโปรดอดทนตอ่ขา้พเจา้เถิด  แล 
้วขา้พเจา้จะใช ้หน้ี  ทัง้สิน้ � 30  แต ่เขาไม ่ยอม จงึนําผู ้รับใช ้ 
ลกูหน้ี นัน้ไปขงัคกุไว ้ จนกวา่จะใชเ้งนินัน้ 31 ฝ่ายพวกเพื่อน
ผู ้รับใช ้เมื่อเหน็เหต ุการณ ์ เชน่นัน้  ก็ พากนัสลดใจย่ิงนัก จงึ
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นําเหต ุการณ ์ทัง้ปวงไปกราบทลูเจา้นายของพวกตน 32  แล ้ว
เจา้นายของเขาจงึทรงเรียกผู ้รับใช ้นัน้มาสัง่วา่ � โอ  เจ ้าผู ้รับ
ใช ้ ชัว่  เราไดโ้ปรดยกหน้ี ให ้ เจ ้าหมด เพราะเจา้ไดอ้อ้นวอน
เรา 33  เจ ้าควรจะเมตตาเพื่อนผู ้รับใช ้ ดว้ยกนั เหมอืนเราได้
เมตตาเจา้ม ิใช ่ หรือ � 34  แล ้วเจา้นายของเขาก็ กร ้ิวจงึมอบผู ้
นัน้ไว ้แก ่ เจา้หนา้ที่  ให ้ ทรมาน จนกวา่จะใช ้หน้ี  หมด  35 พระ
บดิาของเราผูท้รงสถิตในสวรรคจ์ะทรงกระทาํแก่ทา่นทกุ
คนอย่างนัน้ ถา้หากวา่ทา่นแตล่ะคนไม่ยกโทษการละเมดิให ้
แก ่ พี่ นอ้งของทา่นดว้ยใจกวา้งขวาง�

19
 พระเยซู ทรงเสด็จจากแควน้กาลลิ ีเขา้สู ่ แคว ้นยเูดยี

1 ตอ่มาเมื่อพระเยซูตรัสถอ้ยคาํเหลา่น้ีเสร็จแลว้  พระองค ์ 
ได ้เสด็จจากแควน้กาลิลี  เข ้าไปในเขตแดนแควน้ยูเดยีฟาก
แมน้ํ่าจอรแ์ดนขา้งโนน้ 2 ฝงูชนเป็ นอ ันมากไดต้ามพระองค ์
ไป  แล ้วพระองคท์รงรักษาโรคของเขาใหห้ายที่ น่ัน 

 พระเยซู ทรงชีแ้จงถึงเร่ืองการหย่ารา้ง (มธ 5:31-32; มก
10:1-12;  ลก 16:18)

3 พวกฟาริ ส ีมาทดลองพระองคท์ลูถามวา่ � ผู ้ชายจะหย่า
ภรรยาของตนเพราะเหตใุดๆก็ ตาม เป็นการถกูตอ้งตามพระ
ราชบญัญ ัต ิ หรือไม ่� 4  พระองค ์ตรัสตอบเขาวา่ �พวกทา่นไม ่
ได ้อ่านหรือวา่ พระผูท้รงสรา้งมนุษย ์แต่เดมิ � ได ้ทรงสรา้ง
พวกเขาใหเ้ป็นชายและหญงิ� 5 และตรั สว ่า � เพราะเหตุน้ี  
ผู ้ชายจะจากบดิามารดาของเขา จะไปผกูพนัอยู่กบัภรรยา
และเขาทัง้สองจะเป็นเน้ื ออ ันเดยีวกนั� 6 เขาจงึไม่เป็นสอง
ตอ่ไป  แต ่เป็นเน้ื ออ ันเดยีวกนั  เหต ุฉะนัน้ซ่ึงพระเจา้ไดท้รง
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ผกูพ ันก ันแลว้ อย่าให ้มนุษย ์ ทาํให ้พรากจากกนัเลย� 7 เขา
จงึทลูถามพระองค ์วา่ �ถา้อย่างนัน้ทาํไมโมเสสไดส้ัง่ใหท้าํ
หนังสอืหย่าให ้ภรรยา  แลว้ก็ หย่าได�้ 8  พระองค ์ตรัสแก่เขา
วา่ �โมเสสได ้ยอมให ้ทา่นทัง้หลายหย่าภรรยาของตน เพราะ
ใจทา่นทัง้หลายแข็งกระดา้ง  แต ่เมื่อเดมิม ิได ้เป็นอย่างนัน้
9 ฝ่ายเราบอกทา่นทัง้หลายวา่  ผู ้ใดหย่าภรรยาของตนเพราะ
เหต ุตา่งๆ  เวน้แต ่ เป็นชู ้กบัชายอ่ืนแลว้ไปมีภรรยาใหม ่ก็  ผดิ
ประเวณี และผูใ้ดรับหญงิที่หย่าแล ้วน ้ันมาเป็นภรรยาก็ ผดิ
ประเวณี  ดว้ย � 10พวกสาวกของพระองคท์ลูพระองค ์วา่ �ถา้
กรณีของฝ่ายชายตอ้งเป็นเชน่นั ้นก ับภรรยาของเขา การ
สมรสก็ ไม่ด ี เลย � 11  พระองค ์ทรงตอบเขาวา่ � มใิช ่ ท ุกคน
จะรับประพฤติตามขอ้น้ี ได ้  เวน้แต ่ ผู ้ ที่ ทรงให ้ประพฤต ิ ได ้
12 ดว้ยวา่ผู ้ที่ เป็นข ันท ี ตัง้แต ่กาํเนิดจากครรภม์ารดาก็ ม ี  ผู ้ 
ที่  มนุษย ์กระทาํใหเ้ป็นข ันท ี ก็  ม ี ผู ้ ที่ กระทาํตวัเองใหเ้ป็นข ันท ี
เพราะเหน็แกอ่าณาจกัรแหง่สวรรค ์ก็  ม ีใครถือได ้ก็  ให ้ถือเอา
เถิด�

 พระเยซู ทรงอวยพระพรแก่ เด็กๆ (มก 10:13-16;  ลก 
18:15-17)

13 ขณะ นัน้ เขาพา เด็ก เล็กๆ มา หาพระองค ์ เพื่อ จะ ให ้
พระองค ์ทรงวางพระหตัถแ์ละอธษิฐาน  แต ่ เหล ่าสาวกก็หา้ม
ปรามไว ้ 14 ฝ่ายพระเยซูตรั สว ่า �จงยอมให้เด็ก เล็กๆเขา้
มาหาเรา อย่าหา้มเขาเลย เพราะวา่อาณาจกัรแหง่สวรรค ์
ย่อมเป็นของคนเชน่เด็กเหลา่นัน้� 15 เมื่อพระองคท์รงวาง
พระหตัถบ์นเด็กเหลา่นัน้แลว้  ก็ เสด็จไปจากที่ น่ัน 

เร่ืองเศรษฐ ีหนุ่ม (มก 10:17-30;  ลก 10:25-30)
16  ด ู เถิด   ม ีคน หน่ึง มา ทลู พระองค ์วา่  �ทา่น อาจารย ์

ผู ้ ประเสริฐ  ขา้พเจา้ จะ ตอ้ง ทาํ ดี ประการ ใด จงึ จะ ได ้ช ีว ิ
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ตน ิรันดร�์ 17  พระองค ์ตรัสตอบเขาวา่ �ทา่นเรียกเราวา่
ประเสริฐทาํไมเลา่  ไมม่ ี ผู ้ใดประเสริฐนอกจากพระองคเ์ดยีว
คอืพระเจา้  แต ่ถา้ทา่นปรารถนาจะเขา้ในชวีติ  ก็  ให ้ถือรักษา
พระบญัญ ัต ิ ไว ้� 18คนนัน้ทลูถามพระองค ์วา่ �คอืพระบญัญ ั
ต ิขอ้ใดบา้ง�  พระเยซู ตรั สว ่า �อย่ากระทาํการฆาตกรรม
อย่าลว่งประเวณีผวั เมยี เขา อย่าลกัทรัพย ์ อย่า เป็นพยาน
เทจ็ 19 จงให ้เกยีรต ิ แก ่ บ ิดามารดาของตน และจงรักเพื่อน
บา้นเหมอืนรักตนเอง� 20 คนหนุ่ มน ้ันทลูพระองค ์วา่ �ขอ้
เหลา่น้ีขา้พเจา้ไดถื้อรักษาไว ้ท ุกประการตัง้แต่เป็นเด็กหนุ่ม
มา ขา้พเจา้ยงัขาดอะไรอี กบ ้าง� 21  พระเยซู ตรัสแก่เขาวา่
�ถา้ทา่นปรารถนาเป็นผู ้ที่ ทาํจนครบถ ้วน จงไปขายบรรดา
สิ่งของ ซ่ึงทา่นม ีอยู่ แจกจา่ยให ้คนอนาถา  แล ้ วท ่านจะม ี
ทรัพยส์มบตั ิในสวรรค ์  แล ้วจงตามเรามา� 22 เมื่อคนหนุ่ม
ไดยิ้นถอ้ยคาํนัน้เขาก็ออกไปเป็นทกุข ์ เพราะเขาม ีทรัพย ์ ส ่ิง
ของเป็ นอ ันมาก 23  พระเยซู ตรัสกบัเหลา่สาวกของพระองค ์
วา่ �เราบอกความจริงแก่ทา่นทัง้หลายวา่  คนมัง่ม ี จะเข ้าใน
อาณาจกัรแหง่สวรรค ์ก็  ยาก  24 เราบอกทา่นทัง้หลายอี กวา่ 
ต ัวอ ูฐจะลอดรู เข ็มก็งา่ยกวา่คนมั ่งม ี จะเข ้าในอาณาจกัรของ
พระเจา้� 25 เมื่อพวกสาวกของพระองค ์ได ้ยิ นก ป็ระหลาดใจ
มาก จงึทลูวา่ �ถา้อย่างนัน้ใครจะรอดได�้ 26  พระเยซู ทอด
พระเนตรดพูวกสาวกและตรัสกบัเขาวา่ �ฝ่ายมนุษยย่์อมเป็น
ไปไม ่ได ้ แต ่พระเจา้ทรงกระทาํให ้เป็นไปได ้ ทกุสิ่ง �

บรรดาอคัรสาวกจะพพิากษาอิสราเอลสบิสองตระกลู
27  แล ้วเป โตร ทลู พระองค ์วา่  � ด ู เถิด  ขา้ พระองค ท์ัง้

หลายได้สละสิ่งสารพดั และได ้ต ิดตามพระองค ์มา  พวก
ขา้พระองคจ์งึจะได้อะไรบา้ง� 28  พระเยซู ตรัสกบัเขาวา่
�เราบอกความจริงแก่ทา่นทัง้หลายวา่ ในโลกใหม่คราวเมื่ 
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อบ ุตรมนุษยจ์ะน่ังบนพระที่น่ังแหง่สงา่ราศีของพระองค ์นัน้ 
พวกทา่นที่ ได ้ ต ิดตามเรามาจะได้น่ังบนบลัล ังก ์ ส ิบสองที่
พพิากษาชนอิสราเอลสบิสองตระกลู 29  ท ุกคนที่ ได ้สละ
บา้นหรือพี่นอ้งชายหญงิหรื อบ ิดามารดาหรือภรรยาหรื อบ 
ุตรหรือที่ ดนิ  เพราะเหน็แก่นามของเรา  ผู ้นัน้จะไดผ้ลรอ้ย
เทา่ และจะได ้ช ีว ิตน ิรันดรเ์ป็นมรดก 30  แต ่ ม ีหลายคนที่เป็น
คนตน้จะตอ้งกลบัไปเป็นคนสดุทา้ย และที่เป็นคนสดุทา้ยจะ
กลบัเป็นคนตน้�

20
คาํอปุมาเกี่ยวกบัคนงานในสวนองุน่

1 �ดว้ย วา่ อาณาจกัร แหง่ สวรรค เ์ปรียบ เหมอืน เจา้ของ
บา้นคนหน่ึงออกไปจา้งคนทาํงานในสวนองุน่ของตนแต่
เวลาเชา้ตรู่ 2ครัน้ตกลงก ับล ูกจา้งวนัละเดนาริอนัแลว้ จงึใช ้
ให ้ไปทาํงานในสวนองุน่ของเขา 3พอเวลาประมาณสามโมง
เชา้  เจ ้าของบา้นก็ออกไปอีก  เห ็นคนอ่ืนยืนอยู่ เปล ่าๆกลาง
ตลาด 4 จงึพ ูดก ับเขาวา่ �ทา่นทัง้หลายจงไปทาํงานในสวน
องุน่ดว้ยเถิด เราจะใหค้า่จา้งแก่พวกทา่นตามสมควร�  แล ้ว
เขาก็พากนัไป 5 พอเวลาเที่ยงวนัและเวลาบา่ยสามโมง  เจ ้า
ของบา้นก็ออกไปอีก ทาํเหมอืนกอ่น 6 ประมาณบา่ยหา้โมง
ก็ออกไปอีกครัง้หน่ึง พบอีกพวกหน่ึงยืนอยู่ เปล ่าๆจงึพ ูดก ับ
เขาวา่ �พวกทา่นยืนอยู่ ทีน่ี่  เปล ่าๆตลอดวนัทาํไม� 7พวกเขา
ตอบเจา้ของบา้นวา่ �เพราะไม ่ม ีใครจา้งพวกขา้พเจา้�  เจ ้า
ของบา้นบอกพวกเขาวา่ �ทา่นทัง้หลายจงไปทาํงานในสวน
องุน่ดว้ยเถิด และทา่นจะไดรั้บคา่จา้งตามสมควร� 8 ครัน้
ถึงเวลาพลบคํา่ เจา้ของสวนองุน่จงึสัง่ เจา้พนักงานวา่ �จง
เรียกคนทาํงานมาและใหค้า่จา้งแก ่เขา  ตัง้แต ่คนมาทาํงาน
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สดุทา้ย จนถึงคนที่มาแรก� 9  คนท ่ีมาทาํงานเวลาประมาณ
บา่ยหา้โมงนัน้  ได ้คา่จา้งคนละหน่ึงเดนาริ อนั 10สว่นคนที่มา
ทีแรกนึกวา่เขาคงจะไดม้ากกวา่นัน้  แต ่ ก็ได ้คนละหน่ึงเดนา
ริอนัเหมอืนกนั 11 เมื่อเขารับเงนิไปแล ้วก ็บน่ตอ่วา่เจา้ของ
บา้น 12  วา่  �พวกที่มาสดุทา้ยได้ทาํงานชัว่โมงเดยีว และ
ทา่นได ้ให ้คา่จา้งแกเ่ขาเทา่ก ันก ับพวกเราทีท่าํงานตรากตรํา
กลางแดดตลอดวนั� 13 ฝ่ายเจา้ของบา้นก็ตอบแก่คนหน่ึง
ในพวกนั ้นว ่า �สหายเอย๋ เราม ิได ้โกงทา่นเลย ทา่นไดต้กลง
กบัเราแล ้วว ันละหน่ึงเดนาริอ ันม ิ ใช ่ หรือ  14 รับคา่จา้งของ
ทา่นไปเถิด เราพอใจจะให ้คนท ่ีมาทาํงานหลงัที่สดุนัน้เทา่ก ั
นก ั บท ่าน 15 เราปรารถนาจะทาํอะไรกบัสิ่งทีเ่ป็นของเราเอง
นัน้ไม ่ถ ูกตอ้งตามพระราชบญัญ ัต ิ หรือ ทาํไมทา่นอิจฉาตา
รอ้นเมื่อเหน็เราใจด�ี 16 อย่างนัน้แหละคนที่เป็นคนสดุทา้ย
จะกลบัเป็นคนตน้ และคนทีเ่ป็นคนตน้จะกลบัเป็นคนสดุทา้ย
ดว้ยวา่ผู ้ที่  ได ้รับเชญิก็ มาก  แต ่ ผู ้ ที่ ทรงเลอืกก็ นอ้ย �

 พระเยซู ทรงพยากรณ ์อี กครัง้ถึงการทรยศพระองค ์การ
สิน้พระชนมแ์ละการฟ้ืนคนืพระชนม (์มธ 12:38-42; 16:21-
28; 17:22-23; มก 10:32-34;  ลก 18:31-34)

17 เมื่อพระเยซูจะเสด็จขึน้ไปยงักรุงเยรูซาเล็ม ขณะอยู่
ตามหนทางไดพ้าเหลา่สาวกสบิสองคนไปแต ่ลาํพงั และตรัส
กบัเขาวา่ 18 � ด ู เถิด เราทัง้หลายจะขึน้ไปยงักรุงเยรูซาเล็ม
และบตุรมนุษยจ์ะถกูทรยศให ้อยู่ กบัพวกปโุรหติใหญ่และ
พวกธรรมาจารย ์ และเขาเหลา่นัน้จะปรับโทษทา่นถึงตาย
19 และจะมอบทา่นไวก้บัคนตา่งชาต ิให ้เยาะเยย้เฆี่ยนตี และ
ใหต้รึงไว ้ที่  กางเขน และว ันท ่ีสามทา่นจงึจะกลบัฟ้ืนขึน้มา
ใหม�่
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มารดาคนหน่ึงทลูขอความย่ิงใหญ ่ให ้ แก ่ บ ุตรชายของ
นาง (มก 10:35-45)

20 ขณะนัน้มารดาของบตุรแหง่เศเบดีพาบตุรชายทัง้สอง
มา เฝ้าพระองค ์  นม ัสการทลูขอสิ่งหน่ึงจากพระองค ์ 21  
พระองค ์จงึทรงถามนางนั ้นว ่า �ทา่นปรารถนาอะไร� นาง
ทลูพระองค ์วา่  �ขอทรงโปรดอนุญาตให ้บ ุตรชายของขา้
พระองคส์องคนน้ี น่ังในราชอาณาจกัรของพระองค ์ เบือ้ง
ขวาพระหตัถค์นหน่ึง เบือ้งซา้ยคนหน่ึง� 22  แต ่ พระเยซู ตรัส
ตอบวา่ � ที่ ทา่นขอนัน้ทา่นไม ่เขา้ใจ  ถว้ย ซ่ึง เราจะดื่ มน ้ั
นทา่นจะดื่มได ้หรือ และบพัตศิมานัน้ซ่ึงเราจะรับ ทา่นจะ
รับได ้หรือ � เขาทลูพระองค ์วา่ �พวกขา้พระองค ์ทาํได ้� 23  
พระองค ์ตรัสกบัเขาวา่ �ทา่นจะดื่มจากถว้ยของเรา และรับ
บพัตศิมาดว้ยบพัตศิมาที่เราจะรั บก ็ จริง  แต ่ซ่ึงจะน่ังขา้งขวา
และขา้งซา้ยของเรานัน้  ไมใ่ช ่ พน ักงานของเราที่จะมอบให้
 แต ่พระบดิาของเราไดท้รงเตรียมไวส้าํหรับผู ้ใด  ก็ จะให ้แก ่ 
ผู ้ นัน้ � 24 เมื่อสาวกสบิคนนัน้ไดยิ้นแลว้ พวกเขาก็ ม ีความ
ขุน่เคอืงพี่นอ้งสองคนนัน้ 25  พระเยซู ทรงเรียกเขาทัง้หลา
ยมาตรั สว ่า �ทา่นทัง้หลายรู ้อยู่  วา่   ผู ้ครองของคนตา่งชาติ
ย่อมเป็นเจา้เหนือเขา และผู ้ใหญ ่ทัง้หลายก็ ใช ้อาํนาจบงัคบั
26  แต ่ในพวกทา่นหาเป็นอย่างนัน้ไม่ ถา้ผูใ้ดใคร่จะได ้เป็น
ใหญ ่ในพวกทา่น  ผู ้นัน้จะตอ้งเป็นผู ้ปรนนิบตั ิทา่นทัง้หลาย
27 ถา้ผูใ้ดใคร่จะไดเ้ป็นเอกเป็นตน้ในพวกทา่น  ผู ้นัน้จะตอ้ง
เป็นผู ้รับใช ้ของพวกทา่น 28 อย่างที่ บ ุตรมนุษย ์มไิด ้มาเพื่อ
รับการปรนนิบ ัต ิ  แต ่มาเพื่อจะปรนนิบ ัต ิและประทานชวีติ
ของทา่นใหเ้ป็นคา่ไถ่สาํหรับคนเป็ นอ ันมาก�

ชายตาบอดสองคนมองเหน็ได ้อีก  (มก 10:46-52;  ลก 
18:35-43)
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29 เมื่อพระองคก์บัเหลา่สาวกออกไปจากเมอืงเยรี โค ฝงู
ชนเป็ นอ ันมากก็ตามพระองค ์ไป 30 และด ูเถิด  ม ีชายตาบอด
สองคนน่ังอยู่ริมหนทาง เมื่อเขาไดยิ้ นว ่าพระเยซูเสด็จผา่น
มา จงึรอ้งวา่ � โอ   พระองค ์ ผู ้เป็นบตุรดาวดิเจา้ขา้ ขอทรง
พระเมตตาขา้พระองค ์เถิด � 31 ฝ่ายประชาชนก็หา้มเขาให้
น่ิงเสยี  แต ่เขาย่ิงรอ้งขึ ้นอ ี กวา่ � โอ   พระองค ์ ผู ้เป็นบตุรดา
วดิเจา้ขา้ ขอทรงพระเมตตาขา้พระองค ์เถิด � 32  พระเยซู 
จงึหยดุประทบัยืนอยู่ เรียกเขามา และตรั สว ่า �ทา่นทัง้สอง
ใคร่จะใหเ้ราทาํอะไรเพื่อทา่น� 33พวกเขาทลูพระองค ์วา่ � 
พระองค ์ เจา้ขา้  ขอให ้ตาของขา้พระองค ์มองเหน็ � 34  พระ
เยซู จ ึงม ีพระทยัเมตตา  ก็ ทรงถกูตอ้งตาเขา ในทนัใดนัน้ตา
ของเขาก็ เห ็นไดแ้ละเขาทัง้สองได ้ต ิดตามพระองค ์ไป 

21
 พระเยซู ทรงเสด็จเขา้สู ่กรุ งเยรูซาเล็มอย่างผู ้ม ี ชยัชนะ 

(ศคย 9:9; มก 11:1-10;  ลก 19:29-38; ยน 12:12-19)
1 ครัน้พระองคก์บัพวกสาวกมาใกล ้กรุ งเยรูซาเล็ม ถึงหมู่

บา้นเบธฟายี เชงิภเูขามะกอกเทศ  แล ้วพระเยซูทรงใชส้าวก
สองคน 2 ตรั สส ่ังเขาวา่ �จงเขา้ไปในหมูบ่า้นที่ อยู่ ตรงหนา้
ทา่น  ทนัท ีทา่นจะพบแม่ลาตวัหน่ึงผกูอยู่ก ับล ูกของมนั จง
แกจ้งูมาให ้เรา  3 ถา้ม ีผู ้ใดวา่อะไรแก่ทา่นทา่นจงวา่ � องค ์
พระผูเ้ป็นเจา้ตอ้งพระประสงค�์  แล ้วเขาจะปลอ่ยใหม้าท ันท ี
� 4  เหตกุารณ ์ทัง้ปวงน้ี เก ิดขึน้เพื่อจะใหพ้ระวจนะทีต่รัสโดย
ศาสดาพยากรณส์าํเร็จซ่ึงวา่ 5 �จงบอกธดิาแหง่ศิโยนวา่  ด ู 
เถิด  กษตัริย ์ของเธอเสด็จมาหาเธอ โดยพระท ัยอ ่อนส ุภาพ 
ทรงแม ่ลาก ั บล ูกของมนั� 6 สาวกทัง้สองคนนั ้นก ็ไปทาํตามพ
ระเยซูตรั สส ่ังเขาไว ้ 7 จงึจงูแม ่ลาก ั บล ูกของมนัมา และเอา
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เสือ้ผา้ของตนปูบนหลงั  แล ้วเขาให ้พระองค ์ทรงลานัน้ 8 ฝงู
ชนเป็ นอ ันมากไดเ้อาเสือ้ผา้ของตนปูตามถนนหนทาง คน
อ่ืนๆก็ต ัดก ่ิงไมม้าปตูามถนน 9 ฝ่ายฝงูชนซ่ึงเดนิไปขา้งหนา้
กบัผู ้ที่ ตามมาขา้งหล ังก ็ พร ้อมกนัโห่รอ้งวา่ �โฮซันนาแก่
ราชโอรสของดาวดิ � ขอให ้ พระองค ์ ผู ้เสด็จมาในพระนาม
ขององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ทรงพระเจริญ โฮซันนา� ในที่ สงูสดุ �
10 เมื่อพระองคเ์สด็จเขา้ไปในกรุงเยรูซาเล็มแลว้ ประชาชน
ทั ่วท ้ังกรุ งก ็พากนัแตกตื่นถามวา่ �ทา่นผู ้น้ี เป็นผู ้ใด � 11 ฝงู
ชนก็ตอบวา่ � น่ี คอืเยซู ศาสดาพยากรณ ์ซ่ึงมาจากนาซาเร็ธ
แควน้กาลลิ�ี

 พระ เยซู ทรงชาํระลา้งพระ วิ หาร เป็ นคร ้ังที่ สอง  (มก
11:15-18;  ลก 19:45-47)

12  พระเยซู จงึเสด็จเขา้ไปในพระวหิารของพระเจา้ ทรง
ขบัไลบ่รรดาผูซื้อ้ขายในพระวหิารนัน้ และควํา่โตะ๊ผูรั้บแลก
เงนิ ก ับท ้ังควํา่ที่ น่ังผูข้ายนกเขาเสยี 13 และตรัสกบัเขาวา่
� ม ีพระวจนะเขยีนไว ้วา่  �นิเวศของเราเขาจะเรียกวา่เป็น
นิเวศอธษิฐาน�  แต ่ เจ ้าทัง้หลายมากระทาํให ้เป็น �ถํา้ของ
พวกโจร� � 14 คนตาบอดและคนงอ่ยพากนัมาเฝ้าพระองค ์
ในพระว ิหาร   พระองค ์ ได ้ทรงรักษาเขาให ้หาย  15  แต ่เมื่อ
พวกปโุรหติใหญ่กบัพวกธรรมาจารย ์ได ้ เห ็นการมหศัจรรย ์
ที่  พระองค ์ทรงกระทาํ ทัง้ไดยิ้นหมู่เด็ กร ้องในพระวหิารวา่
�โฮซันนาแก่ราชโอรสของดาวดิ� เขาทัง้หลายก็พากนัแคน้
เคอืง 16 และจงึทลูพระองค ์วา่ �ทา่นไม ่ได ้ยินคาํที่ เขารอ้ง
หรือ�  พระเยซู ตรัสตอบเขาวา่ � ได ้ยินแลว้ พวกทา่นยงัไม่
เคยอ่านหรือวา่ �จากปากของเด็ กอ ่อนและเด็กที่ย ังด ูดนม
ทา่นก็ ได ้รับคาํสรรเสริญอนัจริงแท�้ � 17  พระองค ์ ได ้ทรง
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ละจากเขาและเสด็จออกจากกรุงไปประท ับอย ู่ ที่  หมู ่บา้นเบ
ธานี

มะเดื่อถกูสาปก็ เห ี่ยวแหง้ไป (มก 11:12-14, 20-24)
18 ครัน้เวลาเชา้ขณะที่ พระองค ์เสด็จกลบัไปยงักรุ งอ ีก  

พระองค ์ ก็ ทรงหวิพระกระยาหาร 19 และเมื่อพระองคท์รง
ทอดพระเนตรเหน็ตน้มะเดื่อตน้หน่ึงอยู่ ริมทาง  พระองค ์ ก็ 
ทรงดาํเนิน เขา้ไป ใกล้  เห ็นตน้มะเดื่อ นัน้ ไม ่ม ีผลม ีแต ่ใบ
เทา่นัน้ จงึตรัสกบัตน้มะเดื่อนั ้นว ่า � เจ ้าจงอย่ามีผลอีกตอ่
ไป� ทนัใดนัน้ตน้มะเดื่ อก ็ เห ่ียวแหง้ไป 20 ครัน้เหลา่สาวก
ได ้เห ็ นก ็ ประหลาดใจ  แล ้ วว ่า �เป็นอย่างไรหนอตน้มะเดื่อจงึ
เหี่ยวแหง้ไปในทนัใด� 21 ฝ่ายพระเยซูตรัสตอบเขาวา่ �เรา
บอกความจริงแก่ทา่นทัง้หลายวา่ ถา้ทา่นมีความเชื่อและม ิ
ได ้ สงสยั ทา่นจะกระทาํไดเ้ช ่นท ่ีเราไดก้ระทาํแกต่น้มะเดื่อน้ี 
ย่ิงกวา่นัน้  ถึงแม ้ทา่นจะสัง่ภเูขาน้ี วา่ �จงถอยไปลงทะเล� ก็ 
จะสาํเร็จได้ 22  ส ่ิงสารพดัซ่ึงทา่นอธษิฐานขอดว้ยความเชื่อ
ทา่นจะได�้

 พระเยซู กบัสทิธอิาํนาจของพระองค ์(มก 11:27-33;  ลก 
20:1-8)

23 เมื่อพระองคเ์สด็จเขา้ไปในพระวหิารในเวลาที่ทรงสัง่
สอนอยู่ พวกปโุรหติใหญ่และพวกผู ้ใหญ ่ของประชาชนมา
หาพระองคท์ลูถามวา่ �ทา่นม ีสทิธ ิอนัใดจงึไดท้าํเชน่น้ี ใคร
ให ้สทิธ ิ น้ี  แก ่ ทา่น � 24  พระเยซู ตรัสตอบเขาวา่ �เราจะถาม
ทา่นทัง้หลายสกัขอ้หน่ึ งด ้วย ซ่ึงถา้ทา่นบอกเราได้ เราจะ
บอกทา่นเหมอืนก ันว ่าเรากระทาํการน้ีโดยสทิธิอนัใด 25 ค ื
อบ ัพตศิมาของยอหน์นัน้มาจากไหน มาจากสวรรคห์รือจาก
มนุษย�์ เขาไดป้รึกษาก ันว ่า �ถา้เราจะวา่ �มาจากสวรรค�์
ทา่นจะถามเราวา่ � เหต ุไฉนทา่นจงึไม่เชื่อยอหน์เลา่� 26  
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แต ่ถา้เราจะวา่ �มาจากมนุษย�์ เราก็ กล ัวประชาชน เพราะ
ประชาชนทัง้ปวงถือวา่ยอหน์เป็นศาสดาพยากรณ�์ 27 เขา
จงึทลูตอบพระเยซู วา่ �พวกขา้พเจา้ไม ่ทราบ �  พระองค ์จงึ
ตรัสกบัเขาวา่ �เราจะไม่บอกทา่นทัง้หลายเหมอืนก ันว ่า เรา
กระทาํการน้ีโดยสทิธอินัใด

คาํอปุมาเกี่ยวกบับตุรชายสองคน
28  แต ่ทา่นทัง้หลายคดิเหน็อย่างไร ชายผู ้หน ่ึ งม ี บ ุตรชาย

สองคน  บ ิดาไปหาบตุรคนแรกวา่ �ลกูเอย๋  วนัน้ี จงไปทาํงาน
ในสวนองุน่ของพอ่เถิด� 29  บ ุตรคนนัน้ตอบวา่ �ขา้พเจา้
ไม ่ไป �  แต ่ภายหลงักลบัใจแลว้ไปทาํ 30  บ ิดาจงึไปหา
บตุรคนที่สองพดูเชน่เดยีวกนั  บ ุตรนัน้ตอบวา่ �ขา้พเจา้ไป
ขอรับ�  แต ่ ไม ่ ไป  31  บ ุตรสองคนน้ีคนไหนเป็นผูท้าํตามความ
ประสงคข์องบดิาเลา่� เขาทลูตอบพระองค ์วา่ �ค ือบ ุตรคน
แรก�  พระเยซู ตรัสตอบเขาวา่ �เราบอกความจริงแกท่า่นทัง้
หลายวา่ พวกเก็บภาษแีละหญงิโสเภณี ก็  เข ้าไปในอาณาจกัร
ของพระเจา้กอ่นทา่นทัง้หลาย 32 ดว้ยยอหน์ไดม้าหาพวก
ทา่นดว้ยทางแหง่ความชอบธรรม ทา่นหาเชื่อยอหน์ไม่  แต ่
พวกเก็บภาษีและพวกหญงิโสเภณี ได ้เชื่อยอหน์ ฝ่ายทา่นทัง้
หลายถึงแม ้ได ้ เห ็นแลว้ ภายหล ังก ็ มไิด ้ กล ับใจเชื่อยอหน์

คาํอปุมาเกี่ยวกบัผูเ้ชา่สวนที่ ไม ่ ซ่ือสตัย ์(อสย 5:1-7; มก
12:1-9;  ลก 20:9-19)

33 จงฟังคาํอปุมาอีกเร่ืองหน่ึงวา่ ย ังม ี เจ ้าของบา้นผู ้หน ่ึง
ไดท้าํสวนองุน่  แล ้วล ้อมร ้ัวตน้ไม ้ไว ้ รอบ เขาไดส้กดับอ่ยํ่า
องุน่ในสวน และสรา้งหอเฝ้า  ให ้พวกชาวสวนเชา่แล ้วก ็ไป
เมอืงไกล 34 ครัน้ฤด ูเก ็บผลองุน่ใกล ้เขา้มา เขาจงึใชพ้วกผู ้
รับใช ้ไปหาคนเชา่สวน เพื่อจะรับผลองุน่ 35 และคนเชา่สวน
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นัน้จบัพวกผู ้รับใช ้ของเขา  เฆี่ยนต ีเสยีคนหน่ึง ฆา่เสยีคนหน่ึง
เอาหนิขวา้งเสยีใหต้ายคนหน่ึง 36  อี กครัง้หน่ึงเขาก็ ใช ้ ผูรั้บ
ใช ้คนอ่ืนๆไปมากกวา่ครั ้งก ่อน  แต ่พวกเชา่สวนก็ ได ้ทาํแก่
เขาอย่างนั ้นอ ีก 37 ครัง้สดุทา้ยเขาจงึใช ้บ ุตรชายของเขา
ไปหา  พดูวา่ �พวกเขาคงจะเคารพบตุรชายของเรา� 38  แต ่
เมื่อบรรดาคนเชา่สวนเหน็บตุรชายเจา้ของบา้นก็ พ ู ดก ั นว ่า
�คนน้ีแหละเป็นทายาท มาเถิด  ให ้เราฆา่เขา  แล ้วใหเ้รายึด
มรดกของเขาเสยี� 39 เขาจงึพากนัจบับตุรนัน้  ผล ักออกไป
นอกสวนองุน่แลว้ฆา่เสยี 40  เหต ุ ฉะนัน้ เมื่อเจา้ของสวนองุน่
มา เขาจะทาํอะไรแก่คนเชา่สวนเหลา่นัน้� 41 เขาทัง้หลาย
ทลูตอบพระองค ์วา่ �เขาจะทาํลายลา้งคนชัว่เหลา่นัน้อย่าง
แสนสาหสั และจะใหส้วนองุน่นัน้แก่คนเชา่อ่ืนๆที่จะแบง่ผล
โดยถกูตอ้งตามฤดกูาลแก่เขาตอ่ไป� 42  พระเยซู ตรัสกบั
เขาวา่ �ทา่นทัง้หลายยงัไม่เคยอ่านในพระคมัภรีห์รือซ่ึงวา่
�ศลิาซ่ึงชา่งกอ่ไดป้ฏเิสธเสยี  ได ้ กล ับกลายเป็นศ ิลาม ุมเอก
แลว้ การน้ีเป็นมาจากองค ์พระผูเ้ป็นเจา้ เป็นการมหศัจรรย ์
ประจกัษ ์ แก ่ตาเรา� 43  เหต ุฉะนัน้เราบอกทา่นวา่ อาณาจกัร
ของพระเจา้จะถกูเอาไปเสยีจากทา่น และยกให ้แก ่ ชนชาต ิ 
หน ่ึงซ่ึงจะกระทาํให ้เก ิดผลสมกบัอาณาจ ักรน ้ัน 44  ผู ้ใดล ้
มท ับศ ิลาน ้ี  ผู ้นัน้จะตอ้งแตกหกัไป  แต ่ศ ิลาน ้ีจะตกทบัผู ้ใด 
 ก็ จะบดขยี ้ผู ้นัน้จนแหลกเป็นผยุผง� 45 ครัน้พวกปโุรหติ
ใหญ่กบัพวกฟาริ ส ี ได ้ยินคาํอปุมาของพระองค ์ พวกเขาก็ 
หยัง่รู ้วา่พระองคต์รัสเล็งถึงพวกเขา 46  แต ่เมื่อพวกเขาอยาก
จะจบัพระองค ์ เขาก็ กล ัวประชาชน เพราะประชาชนนับถือ
พระองคว์า่เป็นศาสดาพยากรณ ์
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22
คาํอปุมาเกี่ยวก ับพธิ ี อภเิษกสมรส ( ลก 14:16-24)

1  พระเยซู ตรัสแกเ่ขาเป็นคาํอปุมาอี กวา่ 2�อาณาจกัรแหง่
สวรรคเ์ปรียบเหมอืนกษ ัตริ ย ์องค ์ หน่ึง  ซ่ึงไดจ้ดัพธิ ีอภ ิเษก
สมรสสาํหรับราชโอรสของทา่น 3  แล ้วใชพ้วกผู ้รับใช ้ไปตาม
ผู ้ที่  ได ้รับเชญิมาในงานอภเิษกสมรสนัน้  แต ่เขาไม ่ใคร่ จะมา
4 ทา่นยงัใชพ้วกผู ้รับใช ้อ่ืนไปอีก รับสัง่วา่ � ให ้บอกผูรั้บเชญิ
นั ้นว ่า  ด ู เถิด เราไดจ้ดัการเลีย้งไว ้แลว้ ววัและสตัวข์นุแลว้
ของเราก็ฆา่ไว ้เสร็จ  ส ่ิงสารพ ัดก ็เตรียมไว ้พรอ้ม จงมาในพธิ ี
อภ ิเษกสมรสน้ี เถิด � 5  แต ่เขาก็เพกิเฉยและไปเสยี คนหน่ึง
ไปไร่นาของตน  อี กคนหน่ึ งก ็ไปทาํการคา้ขาย 6 ฝ่ายพวก
นอกนั ้นก ็จบัพวกผู ้รับใช ้ของทา่น ทาํการอปัยศตา่งๆแลว้ฆา่
เสยี 7  แต ่ครัน้กษ ัตริ ย ์องค ์นัน้ไดยิ้นแลว้ ทา่นก็ทรงพระพโิรธ
จงึรับสัง่ใหย้กกองทหารไป ปราบปรามฆาตกรเหลา่นัน้ และ
เผาเมอืงเขาเสยี 8  แล ้ วท ่านจงึรับสัง่แกพ่วกผู ้รับใช ้ของทา่น
วา่ �งานสมรสก็ พร ้อมอยู่  แต ่ ผู ้ ที่  ได ้รับเชญินัน้ไม่สมกบังาน
9  เหต ุ ฉะนัน้ จงออกไปตามทางหลวง พบคนมากเทา่ใดก็ ให ้
เชญิมาในพธิ ีอภ ิเษกสมรสน้ี� 10  ผูรั้บใช ้ เหล ่านัน้จงึออกไป
เชญิคนทัง้ปวงตามทางหลวงแลว้แต่จะพบ  ให ้มาทั ้งด ีและ
ชัว่จนงานสมรสนัน้เต็ มด ้วยแขก 11  แต ่เมื่อกษ ัตริ ย ์องค ์นัน้
เสด็จทอดพระเนตรแขก  ก็  เห ็นผู ้หน ่ึ งม ิ ได ้สวมเสือ้สาํหรับ
งานสมรส 12 ทา่นจงึรับสัง่ถามเขาวา่ �สหายเอย๋  เหต ุไฉน
ทา่นจงึมาที่ น่ี โดยไมส่วมเสือ้สาํหรับงานสมรส�  ผู ้นั ้นก ็น่ิงอยู่ 
พดูไมอ่อก  13  กษตัริย ์จงึรับสัง่แกพ่วกผู ้รับใช ้ วา่ �จงม ัดม ื อม 
ัดเทา้คนน้ีเอาไปทิง้เสยีที่มดืภายนอก  ที่ น่ันจะม ีการรอ้งไห ้
และขบเขีย้วเคีย้วฟัน� 14 ดว้ยผู ้ที่  ได ้รับเชญิก็ มาก  แต ่ ผู ้ ที่ 
ทรงเลอืกก็ นอ้ย �
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 พระเยซู ทรงตอบคาํถามของพวกเฮโรดเกี่ยวกบัการเสยี
ภาษี (มก 12:13-17;  ลก 20:20-26)

15 ขณะนัน้พวกฟาริ ส ีไปปรึกษาก ันว ่า พวกเขาจะจบัผดิ
ในถอ้ยคาํของพระองค ์ได ้ อย่างไร  16 พวก เขาจงึ ใช้พวก
สาวกของตนกบัพวกเฮโรดใหไ้ปทลูพระองค ์วา่ � อาจารย ์ 
เจา้ขา้ ขา้พเจา้ทัง้หลายทราบอยู่วา่ทา่นเป็นคนซ่ื อสตัย ์และ
สัง่สอนทางของพระเจา้ดว้ยความสตัย ์จริง โดยม ิได ้เอาใจผู ้
ใด เพราะทา่นม ิได ้ เหน็แก ่ หน ้าผู ้ใด 17  เหต ุ ฉะนัน้ ขอโปรด
บอกใหพ้วกขา้พเจา้ทราบวา่ ทา่นคดิเหน็อย่างไร การที่จะ
สง่สว่ยให ้แก ่ ซี  ซาร ์ นัน้  ถ ูกตอ้งตามพระราชบญัญ ัต ิ หรือไม ่
� 18  แต ่ พระเยซู ทรงลว่งรู้ถึงความชัว่รา้ยของเขาจงึตรั สว 
่า �พวกหนา้ซ่ือใจคด  เจ ้าทดลองเราทาํไม 19 จงเอาเง ินท ี
่จะเสยีสว่ยนัน้มาใหเ้ราด ูกอ่น � เขาจงึเอาเงนิตราเหรียญ
หน่ึงถวายพระองค ์ 20  พระองค ์ตรัสถามเขาวา่ � รู ปและคาํ
จารึกน้ีเป็นของใคร� 21 เขาทลูพระองค ์วา่ �ของซี ซาร ์�  แล 
้วพระองคต์รัสกบัเขาวา่ � เหต ุฉะนัน้ของของซี ซาร ์จงถวาย
แก ่ซี  ซาร ์และของของพระเจา้จงถวายแด ่พระเจา้ � 22 ครัน้
เขาไดยิ้นคาํตรัสตอบของพระองคนั์น้แลว้ เขาก็ ประหลาด
ใจ จงึละพระองค ์ไว ้และพากนักลบัไป

 พระเยซู ทรงตอบคาํถามของพวกสะด ูส ี เก ่ียวกบัการฟ้ืน
จากความตาย (มก 12:18-27;  ลก 20:27-38)

23 ในวนันั ้นม พีวกสะด ูส ีมาหาพระองค ์พวกน้ีเป็นผู ้ที่  กลา่ว
วา่ การฟ้ืนขึน้มาจากความตายไม ่ม ีเขาจงึทลูถามพระองค ์
24 � อาจารย ์ เจา้ขา้ โมเสสสัง่วา่ �ถา้ผูใ้ดตายยงัไม ่ม ี บตุร  ก็  
ให ้นอ้งชายรับพี่ สะใภ ้สบืเชือ้สายของพี่ชายไว�้ 25 ในพวก
เราม ีพี่ นอ้งผูช้ายเจ็ดคน  พี่  หวัปี  ม ีภรรยาแล ้วก ็ตายเมื่อยงัไม ่
ม ี บตุร  ก็ ละภรรยาไว ้ให ้ แกน่ ้องชาย 26 ฝ่ายคนที่สองที่สาม
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ก็ เชน่เดยีวกนั จนถึงคนที่ เจ็ด 27 ในที่สดุหญงินั ้นก ็ตายดว้ย
28  เหต ุฉะนัน้ในว ันท ่ีจะฟ้ืนขึน้มาจากความตาย หญงินัน้จะ
เป็นภรรยาของผูใ้ดในเจ็ดคนนัน้ ดว้ยนางไดเ้ป็นภรรยาของ
ชายทัง้เจ็ดคนแลว้� 29  พระเยซู ตรัสตอบเขาวา่ �พวกทา่น
ผดิแลว้ เพราะทา่นไม ่รู ้พระคมัภรีห์รือฤทธิเ์ดชของพระเจา้
30 ดว้ยวา่เมื่ อมนุษย ์ฟ้ืนขึน้มาจากความตายนัน้ จะไม ่ม ีการ
สมรสหรือยกใหเ้ป็นสามภีรรยาก ันอ ีก  แต ่จะเป็นเหมอืนพวก
ทตูสวรรคข์องพระเจา้ในสวรรค ์ 31  แต ่เร่ืองคนตายกลบั
ฟ้ืนนัน้ ทา่นทัง้หลายยงัไม ่ได ้อ่านหรือ ซ่ึงพระเจา้ได ้ตรัส
ไว ้กบัพวกทา่นวา่ 32 �เราเป็นพระเจา้ของอบัราฮมั เป็น
พระเจา้ของอิสอคั และเป็นพระเจา้ของยาโคบ� พระเจา้ม ิ
ได ้เป็นพระเจา้ของคนตาย  แต ่ทรงเป็นพระเจา้ของคนเป็น�
33 ประชาชนทัง้ปวงเมื่อไดยิ้ นก ็ประหลาดใจดว้ยคาํสัง่สอน
ของพระองค ์

พระบญัญ ัต ิขอ้ใหญ ่ที่สดุ (มก 12:28-34;  ลก 10:25-28)

34  แต ่พวกฟาริ ส ีเมื่อไดยิ้ นว ่าพระองคท์รงกระทาํใหพ้วก
สะด ูส ีน่ิ งอ ้ันอยู่ จงึประชมุกนั 35  มนี ักกฎหมายผู ้หน ่ึงใน
พวกเขาทดลองพระองคโ์ดยถามพระองค ์วา่  36 � อาจารย ์ 
เจา้ขา้ ในพระราชบญัญ ัต ิ นัน้ พระบญัญ ัต ิขอ้ใดสาํคญัที่ สดุ 
� 37  พระเยซู ทรงตอบเขาวา่ � �จงรักองคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ผู ้
เป็นพระเจา้ของเจา้ ดว้ยสดุจติสดุใจของเจา้ และดว้ยสิน้สดุ
ความคดิของเจา้� 38  น่ี แหละเป็นพระบญัญ ัต ิขอ้ตน้และขอ้
ใหญ่ 39 ขอ้ที่สองก็ เหมอืนกนั  คอื �จงรักเพื่อนบา้นเหมอืน
รักตนเอง� 40  พระราชบญัญตั ิและคาํพยากรณท์ัง้สิ ้นก ็ ขึน้
อยู่ กบัพระบญัญ ัต ิสองขอ้น้ี�
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คาํถาม เกี่ยว กบั บตุร ของ ดา วดิ (มก 12:35-37;  ลก 
20:41-44)

41 เมื่อพวกฟา ริ ส ียงั ประชมุกนั อยู่ ที่ น่ัน   พระ เยซู ทรง
ถามพวกเขา 42 �พวกทา่นค ิดอย ่างไรดว้ยเร่ืองพระคริสต ์  
พระองค ์ทรงเป็นบตุรของผู ้ใด � เขาตอบพระองค ์วา่ �เป็น
บตุรของดาวดิ� 43  พระองค ์ตรัสถามเขาวา่ �ถา้อย่างนัน้
เป็นไฉนดาวดิโดยเดชพระวญิญาณจงึไดเ้รียกพระองค ์วา่ 
 องค ์ พระผูเ้ป็นเจา้ และรับสัง่วา่ 44 � องค ์พระผูเ้ป็นเจา้ตรัส
กบัองคพ์ระผู ้เป็น เจา้ของขา้พเจา้วา่ จง น่ังที่ ขวามอืของ
เรา จนกวา่เราจะกระทาํให ้ศตัรู ของทา่นเป็นแทน่รองเทา้
ของทา่น� 45 ถา้ดาวดิเรียกพระองคว์า่องค ์พระผูเ้ป็นเจา้  
พระองค ์จะเป็นบตุรของดาว ิดอย ่างไรได�้ 46  ไมม่ ี ผู ้ หน ่ึงผู ้
ใดอาจตอบพระองคส์กัคาํหน่ึง  ตัง้แต ่วนันัน้มา  ไมม่ ีใครกลา้
ซักถามพระองค ์ตอ่ไป 

23
พวกธรรมาจารยแ์ละพวกฟาริ ส ีหลงตวัเองวา่ เป็นคน

ชอบธรรม (มก 12:38-40;  ลก 20:45-47)
1 ครัง้ นัน้ พระ เยซู ตรัส กบั ฝงู ชน และ พวก สาวก ของ

พระองค ์ 2  วา่ �พวกธรรมาจารยก์บัพวกฟาริ ส ีน่ังบนที่ น่ัง
ของโมเสส 3  เหต ุฉะนัน้ทกุสิ่งซ่ึงเขาสัง่สอนพวกทา่น จงถือ
ประพฤต ิตาม  เวน้แต ่การกระทาํของเขา อย่าไดท้าํตามเลย
เพราะเขาเป็นแต ่ผู ้ สัง่สอน  แต ่เขาเองหาทาํตามไม่ 4 ดว้ย
เขาเอาภาระหนักและแบกยากวางบนบา่มนุษย ์สว่นเขาเอง
แม ้แต ่น้ิวเดยีวก็ ไม ่จบัตอ้งเลย 5การกระทาํของเขาทกุอย่าง
เป็นการอวดใหค้นเหน็เทา่นัน้ เขาใช ้กล ักพระบญัญ ัต ิอย่าง
ใหญ่ สวมเสือ้ที่ ม ี พู ่หอ้ยอนัยาว 6 เขาชอบที่อ ันม ี เกยีรต ิใน
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การเลีย้งและที่ น่ังตาํแหน่งสงูในธรรมศาลา 7 กบัชอบรับ
การคาํนั บท ี่กลางตลาด และชอบใหค้นเรียกเขาวา่ �รับบี รับ
บ�ี 8ทา่นทัง้หลายอย่าใหใ้ครเรียกทา่นวา่ �รับบ�ี ดว้ยทา่นมี
พระอาจารย ์แต ่ ผู ้เดยีวคอืพระคริสต ์และทา่นทัง้หลายเป็นพี่
นอ้งกนัทัง้หมด 9และอย่าเรียกผูใ้ดในโลกวา่เป็นบดิา เพราะ
ทา่นมีพระบดิาแต ่ผูเ้ดยีว คอืผู ้ที่ ทรงสถิตในสวรรค ์ 10 อย่า
ให ้ผู ้ใดเรียกทา่นวา่ � นาย � ดว้ยวา่นายของทา่นม ีแต ่ ผู ้เดยีว
คอืพระคริสต ์ 11  ผู ้ใดที่ เป็นใหญ ่ ที่ สดุในพวกทา่น  ผู ้นัน้จะ
เป็นผู ้รับใช ้ของทา่นทัง้หลาย 12  ผู ้ใดจะยกตวัขึน้  ผู ้นัน้จะ
ตอ้งถกูเหยียดลง  ผู ้ใดถ่อมตวัลง  ผู ้นัน้จะไดรั้บการยกขึน้

 วบิตั ิ แก ่พวกธรรมาจารยแ์ละพวกฟาริ ส ี(มก 12:38-40;
 ลก 20:47)

13  วบิตั ิ แก ่ เจา้ พวกธรรมาจารยแ์ละพวกฟาริ ส ีคนหนา้
ซ่ือใจคด ดว้ยวา่พวกเจา้ปิดประตูอาณาจกัรแหง่สวรรค ์ไว ้
จากมนุษย ์ เพราะพวกเจา้เองไม่ยอมเขา้ไป และเมื่อคนอ่ืน
จะเขา้ไป พวกเจา้ก็ขดัขวางไว ้ 14  วบิตั ิ แก ่ เจา้ พวกธรรมา
จารยแ์ละพวกฟาริ ส ีคนหนา้ซ่ือใจคด ดว้ยพวกเจา้ริบเอา
เรือนของหญ ิงม ่าย และแสรง้อธษิฐานเสยี ยืดยาว เพราะ
ฉะนัน้พวกเจา้จะไดรั้บพระอาชญามากย่ิงขึน้ 15  วบิตั ิ แก ่ 
เจา้ พวกธรรมาจารยแ์ละพวกฟาริ ส ีคนหนา้ซ่ือใจคด ดว้ย
พวกเจา้เที่ยวไปตามทางทะเลและทางบกทัว่ไปเพื่อจะได ้
แมแ้ต ่คนเดยีวเขา้จารีต เมื่อได ้แล ้วเจา้ก็ ทาํให ้เขากลายเป็น
ลกูแหง่นรกย่ิงกวา่ตวัเจา้เองถึงสองเทา่ 16  วบิตั ิ แก ่ เจา้ คน
นําทางตาบอด  เจ ้ากลา่ววา่ � ผู ้ใดจะปฏญิาณอา้งพระว ิหาร 
คาํปฏญิาณนัน้ไม ่ผกูมดั  แต ่ ผู ้ใดจะปฏญิาณอา้งทองคาํของ
พระว ิหาร  ผู ้นัน้จะตอ้งกระทาํตามคาํปฏ ิญาณ � 17 คนโฉด
เขลาตาบอด  ส ่ิงไหนจะสาํคญักวา่ ทองคาํหรือพระวหิารซ่ึง



มทัธวิ 23:18 lxxv มทัธวิ 23:28

กระทาํใหท้องคาํนัน้ศ ักด ์ิ สทิธิ ์ 18 และวา่ � ผู ้ใดจะปฏญิาณ
อา้งแท่นบ ูชา คาํปฏญิาณนัน้ไม ่ผกูมดั  แต ่ ผู ้ใดจะปฏญิาณ
อา้ง เคร่ืองตัง้ถวายบนแท่นบ ูชาน ้ัน  ผู ้นัน้ตอ้งกระทาํตาม
คาํปฏ ิญาณ � 19 คนโฉดเขลาตาบอด  ส ่ิงใดจะสาํคญักวา่
เคร่ืองตัง้ถวายหรือแทน่บชูาที่กระทาํใหเ้คร่ืองตัง้ถวายนัน้
ศ ักด ์ิ สทิธิ ์ 20  เหต ุ ฉะน้ี   ผู ้ใดจะปฏญิาณอา้งแท่นบ ูชา   ก็ 
ปฏญิาณอา้งแทน่บชูาและสิ่งสารพดั ซ่ึงอยู่บนแท่นบ ูชาน 
ัน้ 21  ผู ้ใดจะปฏญิาณอา้งพระว ิหาร   ก็ ปฏญิาณอา้งพระ
วหิารและอา้งพระองค ์ผู ้ทรงสถิตในพระวหิารนัน้ 22  ผู ้ใด
จะปฏญิาณอา้งสวรรค ์  ก็ ปฏญิาณอา้งพระที่น่ังของพระเจา้
และอา้งพระองค ์ผู ้ประทบับนพระที่น่ังนัน้ 23  วบิตั ิ แก ่ เจา้ 
พวกธรรมาจารยแ์ละพวกฟาริ ส ีคนหนา้ซ่ือใจคด ดว้ยพวก
เจา้ถวายสบิชกัหน่ึงของสะระแหน่  ยี ่หร่าและขมิน้ สว่นขอ้
สาํคญัแหง่พระราชบญัญ ัต ิ คอืการพพิากษา ความเมตตา
และความเชื่อนัน้ไดล้ะเวน้เสยี  ส ่ิงเหลา่นัน้พวกเจา้ควรได้
กระทาํอยู่ แลว้  แต ่ ส ่ิ งอ ่ืนนัน้ไม่ควรละเวน้ดว้ย 24 คนนําทาง
ตาบอด  เจ ้ากรองลกูน้ําออก  แต ่ กล ืนต ัวอ ูฐเขา้ไป 25  วบิตั ิ แก ่ 
เจา้ พวกธรรมาจารยแ์ละพวกฟาริ ส ีคนหนา้ซ่ือใจคด ดว้ย
เจา้ขดัชาํระถว้ยชามแต ่ภายนอก สว่นภายในถว้ยชามนัน้เต็ 
มด ้วยโจรกรรมและการมวัเมากเิลส 26 พวกฟาริ ส ี ตาบอด 
จงชาํระสิ่งที่ อยู่ ภายในถว้ยชามเส ียก ่อน เพื่อขา้งนอกจะ
ได้สะอาดดว้ย 27  วบิตั ิ แก ่ เจา้  พวกธรรมาจารยแ์ละพวก
ฟาริ ส ีคนหนา้ซ่ือใจคด เพราะวา่เจา้เป็นเหมอืนอโุมงคฝั์ง
ศพซ่ึงฉาบดว้ยปนูขาว ขา้งนอกดูงดงามจริงๆ  แต ่ขา้งใน
เต็มไปดว้ยกระดกูคนตายและการโสโครกสารพดั 28  เจ ้า
ทัง้หลายก็เป็นอย่างนัน้แหละ ภายนอกนัน้ปรากฏแก ่มนุษย ์
วา่เป็นคนชอบธรรม  แต ่ภายในเต็มไปดว้ยความหนา้ซ่ือใจ
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คดและความชัว่ชา้ 29  วบิตั ิ แก ่ เจา้ พวกธรรมาจารยแ์ละ
พวกฟาริ ส ีคนหนา้ซ่ือใจคด เพราะพวกเจา้กอ่สรา้งอโุมงค ์
ฝังศพของพวกศาสดาพยากรณ ์ และตกแต ่งอ ุโมงคฝั์งศพ
ของผูช้อบธรรมให ้งดงาม  30  แล ้วกลา่ววา่ �ถา้เราได ้อยู่ 
ในสมยับรรพบรุุษของเรานัน้ เราจะมีสว่นกบัเขาในการทาํ
โลหติของพวกศาสดาพยากรณ ์ให ้ตกก็ หามไิด ้� 31 อย่าง
นัน้เจา้ทัง้หลายก็เป็นพยานปรักปรําตนเองวา่  เจ ้าเป็นบตุร
ของผู ้ที่  ได ้ฆา่ศาสดาพยากรณ ์เหลา่นัน้  32  เจ ้าทัง้หลายจง
กระทาํตามที่บรรพบรุุษไดก้ระทาํนัน้ใหค้รบถว้นเถิด 33  เจ ้
าพวกงู  เจ ้าชาต ิง ู รา้ย  เจ ้าจะพน้การลงโทษในนรกอย่างไร
ได้ 34  เหต ุ ฉะนัน้   ด ู เถิด  เราใชพ้วกศาสดาพยากรณ ์ พวก
นักปราชญ ์ และพวกธรรมาจารยต์า่งๆไปหาพวกเจา้  เจ ้าก็
ฆา่เสยีบา้ง ตรึงเสยีที่กางเขนบา้ง  เฆี่ยนต ีในธรรมศาลาของ
เจา้บา้ง ขม่เหงไลอ่อกจากเมอืงน้ีไปเมอืงโนน้บา้ง 35 ดงันัน้
บรรดาโลห ิตอ ันชอบธรรมซ่ึงตกที่ แผ ่นดนิโลก  ตัง้แต ่โลหติ
ของอาแบลผูช้อบธรรมจนถึงโลหติของเศคาริยาห ์บ ุตรชาย
บารัคยา  ที่ พวกเจา้ไดฆ้า่เสยีในระหวา่งพระวหิารกบัแท่นบ ู
ชาน ้ัน ย่อมตกบนพวกเจา้ทัง้หลาย 36 เราบอกความจริงแก ่
เจ ้าทัง้หลายวา่ บรรดาสิ่งเหลา่น้ีจะตกกบัคนสมยัน้ี

 พระเยซู ทรงผดิหวงัตอ่กรุงเยรูซาเล็ม ( ลก 13:34-35)
37  โอ เยรูซาเล็มๆ  ที่  ได ้ฆา่บรรดาศาสดาพยากรณ ์และเอา

หนิขวา้งผู ้ที่  ได ้ รับใช ้มาหาเจา้ถึงตาย เราใคร่จะรวบรวมลกู
ของเจา้ไว ้เนืองๆ เหมอืนแม ่ไก ่กกลกูอยู่ ใต ้ ปี กของมนั  แต ่ เจ ้
าไมย่อมเลยหนอ 38  ด ู เถิด �บา้นเมอืงของเจา้จะถกูละทิง้ให ้
รกรา้งแก ่เจา้ � 39 ดว้ยเราวา่แก ่เจ ้าทัง้หลายวา่  เจ ้าจะไม ่เห 
็นเราอีกจนกวา่เจา้จะกลา่ววา่ � ขอให ้ พระองค ์ ผู ้เสด็จมาใน
พระนามขององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ทรงพระเจริญ� �



มทัธวิ 24:1 lxxvii มทัธวิ 24:11

24
การพยากรณถึ์งการทาํลายพระว ิหาร (มก 13:1-13;  ลก 

21:5-19)
1 ฝ่ายพระ เยซูทรงออกจากพระว ิหาร   แล ้วพวกสาวก

ของพระองคม์าชี ้ต ึกทัง้หลายของพระวหิารให ้พระองค ์ ทอด
พระเนตร  2  พระ เยซู จงึ ตรัสกบั เขา วา่ � ส ่ิง สารพดั เหลา่
น้ีพวกทา่นเหน็แลว้ม ิใช ่ หรือ  เราบอกความจริงแก่ทา่นวา่
ศลิาที่ ซอ้นท ับก ันอยู่ ที่ น่ี  ซ่ึงจะไม ่ถ ูกทาํลายลงก็ หามไิด ้
� 3 เมื่อพระองคป์ระทบับนภเูขามะกอกเทศ พวกสาวกมา
เฝ้าพระองคส์ว่นตวักราบทลูวา่ �ขอทรงโปรดใหข้า้พระองค ์
ทัง้หลายทราบวา่  เหตกุารณ ์ เหลา่น้ี จะบงัเกดิขึน้เมื่อไร  ส ่ิง
ไรเป็นหมายสาํคญัวา่พระองคจ์ะเสด็จมา และวาระสดุทา้ย
ของโลกน้ี� 4  พระเยซู ตรัสตอบเขาวา่ �ระวงัให ้ด ีอย่าให ้
ผู ้ใดลอ่ลวงทา่นให ้หลง  5 ดว้ยวา่จะมีหลายคนมาตา่งอา้ง
นามของเรา  กลา่ววา่  �เราเป็นพระคริสต�์ เขาจะลอ่ลวง
คนเป็ นอ ันมากใหห้ลงไป 6 ทา่นทัง้หลายจะไดยิ้นถึงเร่ือง
สงครามและขา่วลอืเร่ืองสงคราม คอยระวงัอย่าตื่นตระหนก
เลย ดว้ยวา่บรรดาสิ่งเหลา่น้ีจาํตอ้งบงัเกดิขึน้  แต ่ ที่ สดุปลาย
ยงัไม ่มาถึง  7 เพราะประชาชาติจะลกุขึน้ตอ่สู ้ประชาชาต ิ
ราชอาณาจกัรตอ่สู ้ราชอาณาจกัร ทัง้จะเก ิดก ันดารอาหาร
และโรคระบาดอย่างรา้ยแรงและแผน่ดนิไหวในที่ ตา่งๆ  8  
เหตกุารณ ์ทัง้ปวงน้ีเป็นขัน้แรกแหง่ความทกุข ์ลาํบาก  9 ใน
เวลานัน้เขาจะมอบทา่นทัง้หลายไว ้ให ้ ทนทกุข ์ลาํบากและ
จะฆา่ทา่นเสยี และประชาชาติตา่งๆจะเกลยีดชงัพวกทา่น
เพราะนามของเรา 10 คราวนัน้คนเป็ นอ ันมากจะถดถอยไป
และทรยศกนัและกนั ทัง้จะเกลยีดชงัซ่ึ งก ันและกนั 11จะม ีผู ้ 
พยากรณ ์ เท ็จหลายคนเกดิขึน้และลอ่ลวงคนเป็ นอ ันมากให้
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หลงไป 12ความรักของคนเป็ นอ ันมากจะเยือกเย็นลง เพราะ
ความชัว่ชา้จะแผข่ยายออกไป 13  แต ่ ผู ้ ที่ ทนได ้จนถึงที่สดุ  ผู ้
นัน้จะรอด 14 ขา่วประเสริฐเร่ืองอาณาจ ักรน ้ีจะประกาศไป
ทัว่โลกใหเ้ป็นคาํพยานแก่บรรดาประชาชาติ  แล ้ วท ี่สดุปลาย
จะมาถึง

 ความทกุข ์เวทนาใหญ ่ย่ิง (มก 13:14-23)
15  เหต ุ ฉะนัน้ เมื่อทา่นทัง้หลายเหน็สิ่งที่น่าสะอิดสะเอียน

ซ่ึง กระทาํ ให ้เก ิดการ รกรา้ง วา่ง เปลา่  ที่ ดา เนีย ลศาสดา
พยากรณ ์ได ้ กล ่าวถึงนัน้  ตัง้อยู่ ในสถานบริ สทุธ ์ิ� ( ผู ้ใดก็ 
ตามที่  ได ้อ่านก็ ให ้ ผู ้นัน้เขา้ใจเอาเถิด� 16 �เวลานัน้ให ้ผู ้ ที่อยู่ 
ในแควน้ยูเดยีหนีไปยงัภ ูเขาทัง้หลาย  17  ผู ้ ที่อยู่ บนดาดฟ้า
หลงัคาบา้น อย่าใหล้งมาเก็บขา้วของใดๆออกจากบา้นของ
ตน 18  ผู ้ ที่อยู่ ตามทุง่นา อย่าให ้กล ับไปเอาเสือ้ผา้ของตน
19  แต ่ในวนัเหลา่นัน้  วบิตั ิจะเกดิขึน้แก่หญงิที่ มีครรภ ์หรือ
หญงิที่ ม ีล ูกอ ่อนกนินมอยู่ 20 จงอธษิฐานขอเพื่อการที่ทา่น
ตอ้งหนีนัน้จะไม่ตกในฤดูหนาวหรือในวนัสะบาโต 21 ดว้ย
วา่ในคราวนัน้จะเกดิความทกุขล์าํบากใหญ ่ย่ิง  อย่างที่ ไม ่
เคยม ีตัง้แต ่เร่ิมโลกมาจนถึงเวลาน้ี และจะไม ่มตี ่อไปอีกเลย
22 และถา้ม ิได ้ทรงใหว้นัเหลา่นัน้ย่นสัน้เขา้ จะไม ่ม ีเน้ือหนัง
ใดๆรอดได ้เลย  แต ่เพราะทรงเหน็แก ่ผู ้ ที่ เลอืกสรรไว ้ จงึทรง
ใหว้นัเหลา่นัน้ย่นสัน้เขา้ 23 ในเวลานัน้ถา้ผูใ้ดจะบอกพวก
ทา่นวา่ � ด ู เถิด พระคริสต ์อยู่  ที่น่ี �  หรือ � อยู่  ที่โน่น � อย่าได้
เชื่อเลย 24ดว้ยวา่จะมพีระคริสต ์เท ยีมเทจ็และผู ้พยากรณ ์ เท 
ียมเทจ็เกดิขึน้หลายคน และจะทาํหมายสาํคญัอนัใหญ่และ
การมหศัจรรย ์ถา้เป็นไปไดจ้ะลอ่ลวงแม ้ผู ้ ที่ ทรงเลอืกสรรให ้
หลง  25  ด ู เถิด เราไดบ้อกทา่นทัง้หลายไวก้อ่นแลว้ 26  เหต ุ 
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ฉะนัน้ ถา้ใครจะบอกทา่นทัง้หลายวา่ � ด ู เถิด ทา่นผูนั้น้อยู่ใน
ถ่ินท ุรก ันดาร�  ก็ จงอย่าออกไป หรือจะวา่ � ด ู เถิด  อยู่  ที่ หอ้ง
ลบั�  ก็ จงอย่าเชื่อ

 บ ุตรม นุษย ์จะ เสด็จ กลบั มา พรอ้ม ดว้ย สงา่ ราศี (มก
13:24-27;  ลก 21:25-36)

27 ดว้ยวา่ฟ้าแลบมาจากทศิตะวนัออกสอ่งไปจนถึงทศิ
ตะวนัตกฉันใด การเสด็จมาของบตุรมนุษย ์ก็ จะเป็นฉันนัน้
28 ดว้ยวา่ซากศพอยู่ ที่ไหน ฝงูนกอินทรี ก็ จะตอมกนัอยู่ ที่
น่ัน  29  แต ่พอสิน้ความทกุขล์าํบากแหง่วนัเหลา่นัน้แลว้ � 
ดวงอาทติย ์จะมดืไปและดวงจนัทรจ์ะไม ่สอ่งแสง ดวงดาว
ทัง้ปวงจะตกจากฟ้า และบรรดาสิ่งที่ ม ีอาํนาจในทอ้งฟ้าจะ
สะเทอืนสะทา้นไป� 30 เมื่อนัน้หมายสาํคญัแห ่งบ ุตรมนุษย ์
จะปรากฏขึน้ในทอ้งฟ้า � มนุษย ์ ท ุกตระกลูทัว่โลกจะไว ้ทกุข ์
�  แล ้วเขาจะเหน็ � บ ุตรมนุษยเ์สด็จมาบนเมฆในทอ้งฟ้า�  
พร ้อมดว้ยฤทธานุภาพและสงา่ราศ ีเป็นอนัมาก  31  พระองค ์
จะทรงใช ้เหล ่าทตูสวรรคข์องพระองค ์มาด ้วยเสยีงแตรอนั
ดงัย่ิงนัก  ให ้รวบรวมคนทัง้ปวงที่ พระองค ์ทรงเลอืกสรรไว ้แล 
้วจากลมทัง้สี่ทศินัน้  ตัง้แต ่ ที่ สดุฟ้าขา้งน้ีจนถึงที่สดุฟ้าขา้ง
โนน้

จากความทกุขเ์วทนาถึงการเสวยสขุพนัปีของพระองค ์
(มก 13:28-29;  ลก 21:29-31)

32  บดัน้ี จงเรียนคาํอปุมาเร่ืองตน้มะเดื่อ เมื่ อก ่ิ งก ้านย ังอ 
่อนและแตกใบแลว้ ทา่นก็ รู ้วา่ฤดูรอ้นใกลจ้ะถึงแลว้ 33 เชน่
นัน้แหละ เมื่อทา่นทัง้หลายเหน็สิ่งทัง้ปวง น้ี  ก็  ให ้ รู ้วา่ เหต ุ
การณ ์นัน้มาใกล้จะถึงประต ูแลว้  34 เราบอกความจริงแก่
ทา่นทัง้หลายวา่ คนชัว่อาย ุน้ี จะไม่ลว่งลบัไปจนกวา่สิ่งทัง้



มทัธวิ 24:35 lxxx มทัธวิ 24:48

ปวงน้ีจะสาํเร็จ 35 ฟ้าและดนิจะลว่งไป  แต ่คาํของเราจะ
สญูหายไปหาม ิได ้ เลย 

จงเฝ้ารอการเสด็จกลบัมาอย่างไม่คาดหมายของพระ
คริสต ์(มก 13:32-37;  ลก 21:34-36)

36  แต ่ วนันัน้  โมงนัน้  ไมม่ ีใครรู้ ถึงบรรดาทตูสวรรคใ์น
สวรรค ์ก็  ไมรู่ ้ รู ้ แต ่พระบดิาของเราองค ์เดยีว  37ดว้ยสมยัของ
โนอาหเ์ป็นอย่างไร เมื่ อบ ุตรมนุษยเ์สด็จมาก็จะเป็นอย่างนัน้
ดว้ย 38 เพราะวา่เมื่ อก ่อนวนัน้ําทว่มนัน้ คนทัง้หลายไดก้นิ
และดื่มกนั ทาํการสมรสและยกใหเ้ป็นสามีภรรยากนั จนถึง
ว ันท ่ีโนอาห ์เข ้าในนาวา 39 และน้ําทว่มไดม้ากวาดเอาพวก
เขาไปสิน้ โดยไม่ท ันร ู้ตวัฉันใด เมื่ อบ ุตรมนุษยเ์สด็จมาก็จะ
เป็นฉันนัน้ดว้ย 40 เมื่อนัน้สองคนจะอยู่ ที่  ทุง่นา จะทรงรับ
คนหน่ึง ทรงละคนหน่ึง 41 หญงิสองคนโม ่แป ้งอยู่ ที่ โรงโม่
จะทรงรับคนหน่ึง ทรงละคนหน่ึง 42  เหต ุฉะนัน้จงเฝ้าระวงั
อยู่ เพราะทา่นไม ่รู ้วา่องคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ของทา่นจะเสด็จมา
เวลาใด 43 จงจาํไว ้อย่างน้ี เถิดวา่ ถา้เจา้ของบา้นลว่งรู ้ได ้
วา่ขโมยจะมายามใด เขาก็จะเฝ้าระวงั และไม ่ยอมให ้ทะลวง
เรือนของเขาได้ 44  เหต ุ ฉะนัน้ ทา่นทัง้หลายจงเตรียมพรอ้ม
ไว ้เชน่กนั เพราะในโมงที่ทา่นไม่คดิไม่ฝันนัน้บตุรมนุษยจ์ะ
เสด็จมา

 ผูรั้บใช ้ ที่  ไม ่ สตัยซ่ื์อ 
45 ใครเป็นผู ้รับใช ้ สตัย ์ซ่ือและฉลาด  ที่ นายไดต้ัง้ไวเ้หนือ

พวกผู ้รับใช ้สาํหรับแจกอาหารตามเวลา 46 เมื่อนายมาพบ
เขากระทาํอยู่ อย่างนัน้  ผูรั้บใช ้ ผู ้นั ้นก ็จะเป็นสขุ 47 เราบอก
ความจริงแก่ทา่นทัง้หลายวา่ นายจะตัง้เขาไว ้ให ้ ด ูแลบรรดา
ขา้วของของทา่นทกุอย่าง 48  แต ่ถา้ผู ้รับใช ้ชั ่วน ้ันจะคดิใน
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ใจวา่ �นายของขา้คงมาชา้� 49  แล ้วจะตัง้ตน้โบยตีเพื่อนผู ้
รับใช ้และกนิดื่มอยู่กบัพวกขี ้เมา  50 นายของผู ้รับใช ้ ผู ้นัน้จะ
มาในว ันท ่ีเขาไม ่คดิ ในโมงที่เขาไม ่รู ้ 51 และจะทาํโทษเขา
ถึงสาหสั ทัง้จะขบัไล ่ให ้เขาไปเขา้สว่นกบัพวกคนหนา้ซ่ือใจ
คด ซ่ึงที่น่ันจะม ีแต ่ การรอ้งไห ้ ขบเขีย้วเคีย้วฟัน �

25
คาํอปุมาเกี่ยวกบัสาวพรหมจารี ส ิบคน

1 �เมื่อถึงวนันัน้ อาณาจกัรแหง่สวรรคจ์ะเปรียบเหมอืน
หญงิพรหมจารี ส ิบคนถือตะเกยีงของตนออกไปรับเจา้บา่ว
2 ในพวกเธอเป็นคนที่ ม ีปัญญาหา้คน และเป็นคนโง่หา้คน
3 พวกที่ โง ่นัน้เอาตะเกยีงของตนไป  แต ่หาไดเ้อาน้ํามนัไป
ดว้ยไม่ 4  แต ่ คนท ่ี ม ีปัญญานัน้ไดเ้อาน้ํามนัใส่ภาชนะไปกบั
ตะเกยีงของตนดว้ย 5 เมื่อเจา้บา่วยงัชา้อยู่ พวกเธอทกุคน
ก็พากนังว่งเหงาและหลบัไป 6 ครัน้เวลาเที่ยงค ืนก ็ ม ีเสยีง
รอ้งมาวา่ � ด ู เถิด   เจ ้าบา่วมาแลว้ จงออกมารั บท ่านเถิด�
7 บรรดาหญงิพรหมจารี เหล ่านั ้นก ็ ล ุกขึน้ตกแตง่ตะเกยีงของ
ตน 8 พวกที่ โง ่นั ้นก ็ พ ู ดก ับพวกที่ ม ีปัญญาวา่ �ขอแบง่น้ํามนั
ของทา่นใหเ้ราบา้ง เพราะตะเกยีงของเราด ับอย ู่� 9 พวกที่ 
ม ีปัญญาจงึตอบวา่ �ทาํอย่างนัน้ไม ่ได ้ เกรงวา่น้ํามนัจะไม่
พอสาํหรับเราและเจา้ จงไปหาคนขาย ซือ้สาํหรับตวัเองจะ
ด ีกวา่ � 10 เมื่อพวกเธอกาํลงัไปซือ้นัน้เจา้บา่วก็ มาถึง  ผู ้ ที่  พร ้
อมอยู่ แลว้ก็  ได ้ เข ้าไปก ับท ่านในพธิสีมรสนัน้  แล ้วประต ูก็  ปิด 
11 ภายหลงัหญงิพรหมจารี อี กพวกหน่ึ งก ็ มาร ้องวา่ �ทา่นเจา้
ขา้ๆ ขอเปิดใหข้า้พเจา้ทัง้หลายดว้ย� 12 ฝ่ายทา่นตอบวา่
�เราบอกความจริงแก่ทา่นทัง้หลายวา่ เราไม ่รู ้จกัทา่น� 13  
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เหต ุฉะนัน้จงเฝ้าระวงัอยู่ เพราะทา่นทัง้หลายไม ่รู ้กาํหนดวนั
หรือโมงที่ บ ุตรมนุษยจ์ะเสด็จมา

คาํอปุมาเกี่ยวกบัเงนิตะลนัต ์
14 อาณาจกัรแหง่สวรรคย์งั เปรียบเหมอืนชายผู ้หน ่ึงจะ

ออกเดนิทางไปยงัเมอืงไกล จงึเรียกพวกผู ้รับใช ้ของตนมา
และฝากทรัพย ์สมบตั ิของเขาไว ้ 15 คนหน่ึงทา่นให้หา้ตะ
ลนัต ์คนหน่ึงสองตะลนัต ์และอีกคนหน่ึงตะลนัต ์เดยีว ตาม
ความสามารถของแตล่ะคน  แล ้ วท ่านก็ออกเดนิทางท ันท ี 16  
คนท ่ี ได ้รับหา้ตะลนัตนั์ ้นก ็เอาเงนินัน้ไปคา้ขาย  ได ้กาํไรมาอี 
กห ้าตะลนัต ์ 17  คนท ่ี ได ้รับสองตะลนัตนั์ ้นก ็ ได ้กาํไรอีกสอง
ตะลนัต ์เหมอืนกนั  18  แต ่ คนท ่ี ได ้รับตะลนัตเ์ดยีวไดข้ดุหลมุ
ซ่อนเงนิของนายไว ้ 19ครัน้อยูม่าชา้นาน นายจงึมาคดิบญัชี
กบัผู ้รับใช ้ เหลา่นัน้  20  คนท ่ี ได ้รับหา้ตะลนัต ์ก็ เอาเงนิกาํไร
อี กห ้าตะลนัตม์าชีแ้จงวา่ �นายเจา้ขา้ ทา่นไดม้อบเงนิหา้ตะ
ลนัต ์ไว ้กบัขา้พเจา้  ด ู เถิด ขา้พเจา้ไดก้าํไรมาอี กห ้าตะลนัต�์
21 นายจงึตอบเขาวา่ � ด ี แลว้  เจ ้าเป็นผู ้รับใช ้ ด ีและสตัย ์ซ่ือ  
เจ ้าสตัยซ่ื์อในของเล็กนอ้ย เราจะตัง้เจา้ให ้ด ูแลของมาก  เจ ้
าจงปรี ด ีร่วมสขุกบันายของเจา้เถิด� 22  คนท ่ี ได ้รับสองตะ
ลนัตม์าชีแ้จงดว้ยวา่ �นายเจา้ขา้ ทา่นไดม้อบเงนิสองตะลนั
ต ์ไว ้กบัขา้พเจา้  ด ู เถิด ขา้พเจา้ไดก้าํไรมาอีกสองตะลนัต�์
23 นายจงึตอบเขาวา่ � ด ี แลว้  เจ ้าเป็นผู ้รับใช ้ ด ีและสตัย ์ซ่ือ  
เจ ้าสตัยซ่ื์อในของเล็กนอ้ย เราจะตัง้เจา้ให ้ด ูแลของมาก  เจ ้
าจงปรี ด ีร่วมสขุกบันายของเจา้เถิด� 24 ฝ่ายคนที่ ได ้รับตะ
ลนัตเ์ดยีวมาชีแ้จงวา่ �นายเจา้ขา้ ขา้พเจา้รูจ้กัทา่นวา่ทา่น
เป็นคนใจแข็ง  เก ่ียวผลที่ทา่นม ิได ้ หวา่น  เก ็บสํ่าสมที่ทา่นม ิ
ได ้ โปรย  25 ขา้พเจา้กลวัจงึเอาเงนิตะลนัตข์องทา่นไปซ่อน
ไว ้ใตด้นิ  ด ู เถิด  น่ี แหละเงนิของทา่น� 26นายจงึตอบเขาวา่ � 
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เจ ้าผู ้รับใช ้ชัว่ชา้และเกยีจครา้น  เจ ้าก็ รูอ้ยู่ วา่เราเกี่ยวที่เราม ิ
ได ้ หวา่น  เก ็บสํ่าสมที่เราม ิได ้ โปรย  27  เหต ุ ฉะนัน้  เจ ้าควรเอา
เงนิของเราไปฝากไว ้ที่  ธนาคาร เมื่อเรามาจะไดรั้บเงนิของ
เราทัง้ดอกเบีย้ดว้ย 28  เพราะฉะนัน้ จงเอาเงนิตะลนัตเ์ดยีว
นัน้จากเขาไปให ้คนท ่ี ม ี ส ิบตะลนัต ์ 29 ดว้ยวา่ทกุคนที่ ม ี อยู่  
แลว้ จะเพิ่มเตมิให ้แก ่ ผู ้นัน้จนม ีเหลอืเฟือ  แต ่ ผู ้ ที่  ไมม่ ี แมว้ ่า
ซ่ึงเขาม ีอยู่  ก็ จะตอ้งเอาไปจากเขา 30 จงเอาเจา้ผู ้รับใช ้ ที่  ไร้
ประโยชน ์ น้ี ไปทิง้เสยีที่มดืภายนอก ซ่ึงที่น่ันจะม ีการรอ้งไห ้ 
ขบเขีย้วเคีย้วฟัน �

การพพิากษาบรรดาชนชาต ิตา่งๆ 
31 เมื่ อบ ุตรมนุษยจ์ะเสด็จมาในสงา่ราศีของพระองค ์พร 

้อมกบั เหลา่ทตูสวรรคอ์นับริ สทุธ ์ิ ทัง้ปวง  เมื่อ นัน้พระองค ์
จะประทบับนพระที่ น่ั งอ ั นร ุ่งเรืองของพระองค ์ 32 บรรดา
ประชาชาติตา่งๆจะประชมุพรอ้มกนัตอ่พระพกัตร ์พระองค ์
และพระองคจ์ะทรงแยกมนุษยท์ัง้หลายโดยแยกพวกหน่ึง
ออกจากอีกพวกหน่ึง เหมอืนอย่างผูเ้ลีย้งแกะแยกแกะออก
จากแพะ 33 และพระองคจ์ะทรงจดัฝงูแกะให ้อยู่ เบือ้งขวา
พระหตัถข์องพระองค ์  แต ่ฝงูแพะนัน้จะทรงจดัให ้อยู่ เบือ้ง
ซา้ย 34  ขณะนัน้  พระมหากษตัริย ์จะตรัสแก่บรรดาผู ้ที่อยู่ 
เบือ้งขวาพระหตัถข์องพระองค ์วา่  �ทา่นทัง้หลายที่ ได ้รับ
พระพรจากพระบดิาของเรา จงมารับเอาราชอาณาจกัรซ่ึง
ได้ตระเตรียมไว ้สาํหรั บท ่านทัง้หลายตัง้แต่แรกสรา้งโลก
เป็นมรดก 35 เพราะวา่เมื่อเราหวิ ทา่นทัง้หลายก็ ได ้จดัหา
ใหเ้รากนิ เรากระหายน้ํา ทา่นก็ ให ้เราดื่ม เราเป็นแขกแปลก
หนา้ ทา่นก็ ได ้ตอ้นรับเราไว ้ 36 เราเปลอืยกาย ทา่นก็ ได ้ ให ้
เสือ้ผา้เรานุ่งหม่ เมื่อเราเจ็บป่วย ทา่นก็ ได ้มาเย่ียมเรา เมื่อ
เราตอ้งจาํอยูใ่นคกุ ทา่นก็ ได ้มาเย่ียมเรา� 37 เวลานัน้บรรดา
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ผู ้ชอบธรรมจะกราบทลูพระองค ์วา่  � พระองค ์ เจา้ขา้   ที่ ขา้
พระองค ์เห ็นพระองคท์รงหวิ และไดจ้ดัมาถวายแด ่พระองค ์ 
แต ่ เมื่อไร หรือทรงกระหายน้ํา และไดถ้วายให ้พระองค ์ดื่ม
แต ่เมื่อไร  38  ที่ ขา้พระองค ์ได ้ เห ็นพระองคท์รงเป็นแขก
แปลกหนา้ และไดต้อ้นรับพระองค ์ไว ้ แต ่ เมื่อไร หรือเปลอืย
พระกาย และได้สวมฉลองพระองค ์ให ้ แต ่ เมื่อไร  39  ที่ ขา้
พระองค ์เห ็นพระองคป์ระชวรหรือตอ้งจาํอยู่ในคกุ และได้
มาเฝ้าพระองคนั์น้แต ่เมื่อไร � 40  แล ้วพระมหากษ ัตริ ยจ์ะ
ตรัสตอบเขาวา่ �เราบอกความจริงแก่ทา่นทัง้หลายวา่ ซ่ึง
ทา่นได้กระทาํแก่คนใดคนหน่ึงในพวกพี่นอ้งของเราน้ี ถึง
แม ้จะตํา่ตอ้ยเพยีงไร  ก็ เหมอืนได้กระทาํแก่เราดว้ย� 41  
แล ้วพระองคจ์ะตรัสกบับรรดาผู ้ที่อยู่ เบือ้งซา้ยพระหตัถ ์ดว้ย
วา่ �ทา่นทัง้หลาย  ผู ้ตอ้งสาปแชง่ จงถอยไปจากเราเขา้ไป
อยู่ ในไฟซ่ึงไหม ้อยู่  เป็นนิตย ์ ซ่ึงเตรียมไว ้สาํหรับพญามาร
และสมนุของมนันัน้ 42 เพราะวา่เมื่อเราหวิ ทา่นก็ มไิด ้ ให ้
เรากนิ เรากระหายน้ํา ทา่นก็ มไิด ้ ให ้เราดื่ม 43 เราเป็นแขก
แปลกหนา้ ทา่นก็ ไม่ได ้ตอ้นรับเราไว ้ เราเปลอืยกาย ทา่นก็ 
ไม่ได ้ ให ้เสือ้ผา้เรานุ่งหม่ เราเจ็บป่วยและตอ้งจาํอยู่ในคกุ
ทา่นไม ่ได ้เย่ียมเรา� 44 เขาทัง้หลายจะทลูพระองค ์ดว้ยวา่ 
� พระองค ์ เจา้ขา้   ที่ ขา้พระองค ์ได ้ เห ็นพระองคท์รงหวิหรือ
ทรงกระหายน้ํา หรือทรงเป็นแขกแปลกหนา้หรือเปลอืยพระ
กาย หรือประชวร หรือตอ้งจาํอยู่ในคกุ และขา้พระองค ์มไิด ้ 
ปรนนิบตั ิ พระองค ์นัน้แต ่เมื่อไร � 45 เมื่อนัน้พระองคจ์ะตรัส
ตอบเขาวา่ �เราบอกความจริงแก่ทา่นทัง้หลายวา่ ซ่ึงทา่น
ม ิได ้กระทาํแก ่ผู ้ตํา่ตอ้ยที่สดุสกัคนหน่ึงในพวกน้ี  ก็ เหมอืน
ทา่นม ิได ้กระทาํแก ่เรา � 46 และพวกเหลา่น้ีจะตอ้งออกไป
รับโทษอยู่ เป็นนิตย ์ แต ่ ผู ้ชอบธรรมจะเขา้สู ่ช ีว ิตน ิรันดร�์
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26
พวกปโุรหติใหญ่และพวกผู ้ใหญ ่วางแผนจะฆา่พระเยซู

(มก 14:1-2;  ลก 22:1-2)
1 ตอ่มาเมื่อพระเยซูตรัสถอ้ยคาํเหลา่น้ีเสร็จแลว้  พระองค ์

จงึรับสัง่แก่พวกสาวกของพระองค ์วา่ 2 �ทา่นทัง้หลายรู ้อยู่ 
วา่อีกสองวนัจะถึงเทศกาลปัสกา และบตุรมนุษยจ์ะตอ้งถกู
ทรยศให ้ถ ูกตรึงที่ กางเขน � 3 ครัง้นัน้พวกปโุรหติใหญ่ พวก
ธรรมาจารย ์ และพวกผู ้ใหญ ่ของประชาชนไดป้ระชุมก ันท ี
่ คฤหาสน ์ของมหาปโุรหติ  ผู ้ซ่ึงเรียกขานก ันว ่า คายาฟาส
4 ปรึกษากนัเพื่อจะจบัพระเยซูดว้ยอบุายเอาไปฆา่เสยี 5  แต ่
พวกเขาพดูวา่ �ในวนัเทศกาลเลีย้งอย่าพึ่งทาํเลย  กล ั วว ่า
ประชาชนจะเกดิการวุน่วาย�

 มาร ียช์าวบา้นเบธานีชโลมพระเยซูตอ่หนา้คนทัง้หลาย
(มก 14:3-9; ยน 12:1-8)

6 ในคราวที่ พระเยซู ทรงประท ับอย ู่ หมู ่บา้นเบธานีในเรือน
ของซีโมนคนโรคเรือ้น 7 ขณะเมื่อพระองคท์รงเอนพระกาย
ลงเสวยอยู่  ม ีหญงิผู ้หน ่ึงถือผอบน้ํามนัหอมราคาแพงมาก
มาเฝ้าพระองค ์  แล ้วเทน้ํามนันัน้บนพระเศยีรของพระองค ์
8 พวกสาวกของพระองคเ์มื่อเห ็นก ็ ไม่พอใจ จงึวา่ � เหต ุใด
จงึทาํใหข้องน้ี เสยีเปลา่ 9 ดว้ยน้ํามนัน้ีถา้ขายก็ ได ้เงนิมาก  
แล ้วจะแจกใหค้นจนก็ ได ้� 10 เมื่อพระเยซูทรงทราบจงึตรัส
แก่เขาวา่ �กวนใจหญงิน้ี ทาํไม  เธอได้กระทาํการด ีแก ่ เรา 
11 ดว้ยวา่คนยากจนม ีอยู่ ก ับท ่านเสมอ  แต ่เราไม ่อยู่ ก ับท ่าน
เสมอไป 12 ซ่ึงหญงิน้ี ได ้เทน้ํามนัหอมบนกายเรา เธอกระทาํ
เพื่อการศพของเรา 13 เราบอกความจริงแก่ทา่นทัง้หลายวา่
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 ที่ ไหนๆทัว่โลกซ่ึงขา่วประเสริฐน้ีจะประกาศไป การซ่ึงหญงิ
น้ี ได ้กระทาํจะเลื่องลอืไปเป็ นท ี่ระลกึถึงเขาที่น่ันดว้ย�

 ย ูดาสตกลงที่ จะทรยศพระองค ์ (มก 14:10-11;  ลก 
22:3-6)

14 ครัง้นัน้คนหน่ึงในพวกสาวกสบิสองคนชื่อ  ย ูดาสอิสคา
ริโอท  ได ้ไปหาพวกปโุรหติใหญ่ 15 ถามวา่ �ถา้ขา้พเจา้จะ
มอบพระองค ์ไว ้ แก ่ ทา่น ทา่นทัง้หลายจะใหอ้ะไรขา้พเจา้�
ฝ่ายเขาก็สญัญาจะใหเ้หรียญเงนิแก ่ย ูดาสสามสบิเหรียญ 16  
ตัง้แต ่เวลานัน้มายดูาสก็คอยหาชอ่งที่จะทรยศพระองค ์

การจดัเตรียมเบือ้งตน้สาํหรับเทศกาลปัสกา (มก 14:12-
16;  ลก 22:7-13)

17 ในวนัตน้เทศกาลกนิขนมปังไร ้เชือ้  พวกสาวกมาทลู
ถามพระเยซู วา่ � พระองค ์ทรงปรารถนาจะใหข้า้พระองคท์ัง้
หลายจดัเตรียมปัสกาให ้พระองค ์เสวยที่ ไหน � 18  พระองค ์
จงึตรั สว ่า �จงเขา้ไปหาผู ้หน ่ึงในกรุงนัน้ บอกเขาวา่ �พระ
อาจารย ์วา่  เวลาของเรามาใกล ้แลว้  เราจะถือปัสกาที่บา้น
ของทา่นพรอ้มกบัพวกสาวกของเรา� � 19 ฝ่ายสาวกเหลา่นั ้
นก ก็ระทาํตามที่ พระเยซู ทรงรับสัง่  แล ้วไดจ้ดัเตรียมปัสกาไว ้
พรอ้ม 

อาหารมือ้แรกกอ่นเทศกาลปัสกา (มก 14:17-21;  ลก 
22:14-23; ยน 13:2-30)

20 ครัน้ถึงเวลาพลบคํา่  พระองค ์เอนพระกายลงร่วมสาํรั 
บก ับสาวกสบิสองคน 21 เมื่อรับประทานกนัอยู่ พระองค ์จงึตรั 
สว ่า �เราบอกความจริงแก่ทา่นทัง้หลายวา่ คนหน่ึงในพวก
ทา่นจะทรยศเรา� 22 ฝ่ายพวกสาวกก็พากนัเป็นทกุข ์นัก 
ตา่งคนตา่งเร่ิ มท ูลถามพระองค ์วา่ � พระองค ์ เจา้ขา้ คอืขา้
พระองค ์หรือ � 23  พระองค ์ตรัสตอบวา่ � ผู ้ ที่ เอาอาหารจิม้ใน
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ชามเดยีวก ันก ับเรา  ผู ้นัน้แหละที่จะทรยศเรา 24  บ ุตรมนุษย ์
จะเสด็จไปตามที่ ได ้ เข ียนไวว้า่ดว้ยพระองค ์นัน้  แต ่ วบิตั ิ แก ่ ผู ้ 
ที่ ทรยศบตุรมนุษย ์ถา้คนนั ้นม ิ ได ้บงัเกดิมาก็จะเป็นการดีตอ่
คนนัน้เอง� 25  ย ูดาสที่ ได ้ทรยศพระองคท์ลูถามวา่ � อาจารย ์ 
เจา้ขา้ คอืขา้พระองค ์หรือ �  พระองค ์ตรัสตอบเขาวา่ �ทา่น
พดูเองแล ้วน ี่�

การตัง้พธิศีลีระลกึ (มก 14:22-25;  ลก 22:17-20; 1 คร
11:23-25)

26 ระหวา่งอาหารมือ้นัน้  พระเยซู ทรงหยิบขนมปังมา และ
เมื่อขอบพระคณุแลว้ ทรงหกัสง่ ให ้แก ่ เหล ่าสาวกตรั สว ่า
�จงรั บก ินเถิด  น่ี เป็นกายของเรา� 27  แล ้วพระองคจ์งึทรง
หยิบถว้ยมาขอบพระคณุและสง่ให ้เขา ตรั สว ่า �จงรับไปดื่ 
มท ุกคนเถิด 28 ดว้ยวา่น่ีเป็นโลหติของเราอนัเป็นโลหติแหง่
พนัธสญัญาใหม่ ซ่ึงตอ้งหลัง่ออกเพื่อยกบาปโทษคนเป็ นอ 
ันมาก 29 เราบอกทา่นทัง้หลายวา่ เราจะไม่ดื่ มน ้ําผลแหง่
เถาองุน่ตอ่ไปอีกจนวนันัน้มาถึง คอืว ันท ีเ่ราจะดื่มกนัใหมก่บั
พวกทา่นในอาณาจกัรแหง่พระบดิาของเรา�

ทรงพยากรณว์า่เปโตรจะปฏเิสธพระองค ์ (มก 14:26-
31;  ลก 22:31-34; ยน 13:36-38)

30 เมื่อพวกเขารอ้งเพลงสรรเสริญแลว้ เขาก็พากนัออก
ไปยงัภเูขามะกอกเทศ 31 ครัง้นัน้พระเยซูตรัสกบัเหลา่สาวก
วา่ �ในค ืนว ันน้ีทา่นทกุคนจะสะดดุเพราะเรา ดว้ยมีคาํเขยีน
ไว ้วา่ �เราจะต ีผู ้เลีย้งแกะ และแกะฝงูนัน้จะกระจดักระจาย
ไป� 32  แต ่เมื่อเราฟ้ืนขึน้มาแลว้ เราจะไปยงัแควน้กาล ิลกี 
่อนหนา้ทา่น� 33 ฝ่ายเปโตรทลูตอบพระองค ์วา่ � แม ้คนทัง้
ปวงจะสะดดุเพราะพระองค ์ ขา้พระองคจ์ะสะด ุดก ็ หามไิด ้ 
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เลย � 34  พระเยซู ตรัสกบัเขาวา่ �เราบอกความจริงแก่ทา่น
วา่ ในคนืน้ีกอ่นไก ่ขนั ทา่นจะปฏเิสธเราสามครัง้� 35 เปโตร
ทลูพระองค ์วา่ � ถึงแม ้ขา้พระองคจ์ะตอ้งตายกบัพระองค ข์า้
พระองค ์ก็ จะไมป่ฏเิสธพระองค ์เลย �  เหล ่าสาวกก็ทลูเชน่นัน้
เหมอืนกนัทกุคน

 พระ เยซู ใน สวน เก ท เส มนี ใกล ้วนั สิน้พระชนม ์ (มก
14:32-42;  ลก 22:39-46; ยน 18:1)

36  แล ้วพระเยซูทรงพาสาวกมายงัที่ แหง่หน ่ึงเรียกวา่ เก
ทเสมนี  แล ้วตรัสกบัสาวกวา่ �จงน่ังอยู่ ที่ น่ี ขณะเมื่อเราจะ
ไปอธษิฐานที่ โน่น � 37  พระองค ์ ก็ พาเปโตรกบับตุรชายทัง้
สองของเศเบดีไปดว้ย  พระองค ์ทรงเร่ิมโศกเศรา้และหนัก
พระทยัย่ิงนัก 38  พระองค ์จงึตรัสกบัเขาวา่ �ใจของเราเป็น
ทกุขแ์ทบจะตาย จงเฝ้าอยู่กบัเราที่ น่ี  เถิด �

พระเจา้ทรงตอบคาํอธษิฐานของพระเยซูในสวนเกทเส
มนี (มก 14:35-41;  ลก 22:41-44; ฮบ 5:7)

39  แล ้วพระองคเ์สด็จดาํเนินไปอีกหน่อยหน่ึง  ก็ ซบพระ
พกัตรล์งถึ งด ิน อธษิฐานวา่ � โอ พระบดิาของขา้พระองค ์
ถา้เป็นได ้ขอให ้ถว้ยน้ีเลื่อนพน้ไปจากขา้พระองค ์เถิด   แต ่ 
อย่างไรก็ด ีอย่าใหเ้ป็นตามใจปรารถนาของขา้พระองค ์  แต ่ 
ให ้เป็นไปตามพระทยัของพระองค�์ 40  พระองค ์จงึเสด็จ
กลบัมายงัสาวกเหลา่นัน้  เห ็นเขานอนหล ับอย ู่ และตรัสกบั
เปโตรวา่ �เป็นอย่างไรนะ ทา่นทัง้หลายจะคอยเฝ้าอยูก่บัเรา
สกัชัว่เวลาหน่ึงไม ่ได ้ หรือ  41 จงเฝ้าระวงัและอธษิฐาน เพื่อ
ทา่นจะไม ่เข ้าในการทดลอง  จ ิตใจพรอ้มแล ้วก ็ จริง  แต ่เน้ือ
หนังย ังอ ่อนกาํลงั� 42  พระองค ์จงึเสด็จไปอธษิฐานครัง้ที่
สองอี กวา่ � โอ ขา้แตพ่ระบดิาของขา้พระองค ์ถา้ถว้ยน้ีเลื่อน
พน้ไปจากขา้พระองค ์ไม่ได ้และขา้พระองคจ์าํตอ้งดื่มแลว้
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 ก็  ให ้เป็นไปตามน้ําพระทยัของพระองค�์ 43 ครัน้พระองค ์
เสด็จกลบัมาก็ทรงพบสาวกนอนหลบัอีก เพราะเขาลมืตาไม ่
ขึน้ 44  พระองค ์จงึทรงละพวกเขาไว ้ เสด็จไปอธษิฐานครัง้ที่
สามดว้ยถอ้ยคาํเชน่เด ิมอ ีก 45  แล ้วพระองคเ์สด็จมายงัพวก
สาวกของพระองค ์ ตรั สว ่า � เดีย๋ว น้ี  จงนอนตอ่ไปให้หาย
เหน่ือยเถิด  ด ู เถิด เวลามาใกล ้แลว้ และบตุรมนุษยจ์ะตอ้งถกู
ทรยศใหต้กอยู่ในมอืของคนบาป 46  ล ุกขึน้ไปกนัเถิด  ด ู เถิด 
 ผู ้ ที่ จะทรยศเรามาใกล ้แลว้ �

การทรยศและการจ ับก ุมพระเยซู (มก 14:43-50;  ลก 
22:47-53; ยน 18:3-11)

47  พระองค ์ตรัสยงัไมท่นัขาดคาํ  ด ู เถิด  ย ูดาส คนหน่ึงใน
เหลา่สาวกสบิสองคนนัน้  ได ้ เขา้มา และมีประชาชนเป็ นอ ัน
มากถือดาบ ถือไม ้ตะบอง มาจากพวกปโุรหติใหญแ่ละพวกผู ้
ใหญ ่ แห ่งประชาชน 48  ผู ้ ที่ จะทรยศพระองคนั์น้ได ้ให ้ อาณัต ิ
สญัญาณแก่เขาวา่ �เราจะจบุผู ้ใด  ก็ เป็นผู ้นัน้แหละ จงจ ับก 
ุมเขาไว ้ให ้ แน่ นหนาเถิด� 49  ขณะนัน้  ย ูดาสตรงมาหาพระ
เยซูทลูวา่ � สวสัด ีพระอาจารย�์  แล ้วจบุพระองค ์50  พระเยซู 
ตรัสกบัเขาวา่ �สหายเอย๋ มาที่ น่ี  ทาํไม � คนเหลา่นั ้นก ็ เข ้ามา
จบัพระเยซูและคมุไป 51  ด ู เถิด  ม ีคนหน่ึงที่ อยู่ กบัพระเยซู ย่ื 
นม ือชกัดาบออก ฟันห ูผูรั้บใช ้คนหน่ึงของมหาปโุรหติขาด
52  พระเยซู จงึตรัสกบัเขาวา่ �จงเอาดาบของทา่นใส่ฝักเสยี
ดว้ยวา่บรรดาผูถื้อดาบจะพนิาศเพราะดาบ 53ทา่นคดิวา่เรา
จะอธษิฐานขอพระบดิาของเรา และในบดัเดีย๋วนัน้พระองค ์
จะทรงประทานทตูสวรรค ์แก ่เรากวา่สบิสองกองไม ่ได ้ หรือ 
54  แต ่ถา้เป็นเชน่นัน้พระคมัภรี ์ที่ วา่  จาํจะตอ้งเป็นอย่างน้ี
จะสาํเร็จได ้อย่างไร � 55 ขณะนัน้พระเยซูตรัสกบัหมู่ชนวา่
�ทา่นทัง้หลายเหน็เราเป็นโจรหรือจงึถือดาบ ถือตะบองออก
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มาจบัเรา เราไดน่ั้ งก ั บท ่านทัง้หลายสัง่สอนในพระวหิารทกุ
วนั ทา่นก็หาไดจ้บัเราไม่ 56  แต ่ เหตกุารณ ์ทัง้สิ ้นท ่ี ได ้บงัเกดิ
ขึน้น้ี  ก็ เพื่อจะสาํเร็จตามพระคมัภรี ์ที่ พวกศาสดาพยากรณ ์
ได ้ เข ียนไว�้  แล ้วสาวกทัง้หมดก็ ได ้ละทิง้พระองค ์ไว ้และพา
กนัหนี ไป 

 พระเยซู ทรงอยู่ตอ่หนา้คายาฟาสและสภา (มก 14:53-
65; ยน 18:12, 19-24)

57  ผู ้ ที่ จบัพระ เยซู ได ้พาพระองค ไ์ปยงัคายาฟาสมหา
ปโุรหติ  ที่ ซ่ึงพวกธรรมาจารยแ์ละพวกผู ้ใหญ ่ ได ้ประชมุกนั
อยู่ 58  แต ่เปโตรได ้ต ิดตามพระองคไ์ปหา่งๆจนถึงคฤหาสน ์
ของมหาปโุรหติ  แล ้วเขา้ไปน่ังขา้งในกบัคนใช้ เพื่อจะดูวา่
เร่ืองจะจบลงอย่างไร 59 พวกปโุรหติใหญ่ พวกผู ้ใหญ ่กบั
บรรดาสมาชกิสภาไดห้าพยานเทจ็มาเบกิปรักปรําพระเยซู
เพื่อจะประหารพระองค ์เสยี  60  แต ่หาหลกัฐานไม ่ได ้  เออ 
 ถึงแม ้ ม ีพยานเทจ็หลายคนมาให ้การก ็หาหลกัฐานไม ่ได ้
ในที่ ส ุดก ็ ม ีพยานเทจ็สองคนมา 61  กลา่ววา่  �คนน้ี ได ้ วา่ 
�เราสามารถจะทาํลายพระวหิารของพระเจา้ และจะสรา้ง
ขึน้ใหม่ในสามวนั� � 62 มหาปโุรหติจงึลกุขึน้ถามพระองค ์
วา่ �ทา่นจะไม่ตอบอะไรหรือ คนเหลา่น้ีเป็นพยานปรักปรํา
ทา่นดว้ยเร่ืองอะไร� 63  แต ่ พระเยซู ทรงน่ิงอยู่ มหาปโุรหติจงึ
กลา่วแก ่พระองค ์ วา่ �เราสัง่ใหท้า่นปฏญิาณโดยอา้งพระเจา้
ผูท้รงพระชนม ์อยู่   ให ้บอกเราวา่ ทา่นเป็นพระคริสตพ์ระ
บตุรของพระเจา้หรือไม�่ 64  พระเยซู ตรัสกบัเขาวา่ �ทา่น
วา่ถกูแลว้ และย่ิงกวา่นั ้นอ ีก เราบอกทา่นทัง้หลายวา่ ในเวลา
เบือ้งหนา้นัน้ ทา่นทัง้หลายจะได ้เห ็นบุตรมนุษยน่ั์งขา้งขวา
พระหตัถข์องผูท้รงฤทธานุ ภาพ และเสด็จมาบนเมฆแหง่ฟ้า
สวรรค�์ 65 ขณะนัน้มหาปโุรหติจงึฉีกเสือ้ของตน  แล ้ วว 
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่า �เขาได ้พ ูดหมิ่นประมาทแลว้ เราตอ้งการพยานอะไรอีก
เลา่  ด ู เถิด   บดัน้ี ทา่นทัง้หลายก็ ได ้ยินเขาพดูหมิ่นประมาท
แลว้ 66 ทา่นทัง้หลายคดิเหน็อย่างไร� คนทัง้ปวงก็ตอบวา่
�เขามีความผดิถึงตาย� 67  แล ้วเขาถ่ มน ้ําลายรดพระพกัตร ์
พระองค ์และต ีพระองค ์และคนอ่ืนเอาฝ่ามอืตบพระองค ์68  
แล ้ วว ่า � เจ ้าพระคริสต ์ จงพยากรณ ์ให ้เรารู้วา่ใครตบเจา้�
69 ขณะนัน้เปโตรน่ังอยู่ภายนอกบริเวณคฤหาสน ์นัน้  ม ี สาว
ใช ้คนหน่ึงมาพ ูดก ับเขาวา่ � เจ ้าได ้อยู่ กบัเยซูชาวกาลิล ีดว้ย 
� 70  แต ่เปโตรไดป้ฏเิสธตอ่หนา้คนทัง้ปวงวา่ � ที่  เจ ้าวา่นัน้
ขา้ไม ่รู้เร่ือง � 71 เมื่อเปโตรไดอ้อกไปที่ ระเบยีง   สาวใช ้ อี ก
คนหน่ึงแลเหน็จงึบอกคนทัง้ปวงที่ อยู่  ที่ น่ั นว ่า �คนน้ี ได ้ อยู่ 
กบัเยซูชาวนาซาเร็ธดว้ย� 72 เปโตรจงึปฏเิสธอีก ดว้ยคาํ
ปฏญิาณวา่ �ขา้ไม ่รู ้จกัคนนัน้� 73  อีกสกัครู่  หน ึ่งคนทัง้หลาย
ที่ยืนอยู่ ใกล ้ๆ นั ้นก ็มาวา่แก่เปโตรวา่ � เจ ้าเป็นคนหน่ึงในพวก
นัน้แน่ แลว้ ดว้ยวา่สาํเนียงของเจา้ก็สอ่ตวัเจา้เอง� 74  แล ้วเป
โตรก็เร่ิมสบถและสาบานวา่ �ขา้ไม ่รู ้จกัคนนัน้� ในทนัใดนัน้
ไก ่ก็  ขนั 75 เปโตรจงึระลกึถึงคาํของพระเยซู ที่ ตรัสแก่เขาวา่
�กอ่นไก ่ขนั ทา่นจะปฏเิสธเราสามครัง้�  แล ้วเปโตรก็ออก
ไปขา้งนอกรอ้งไหอ้ย่างขมขื่นย่ิงนัก

27
สภามอบพระเยซู ไว ้ แก ่ ปี ลาต

1 ครั ้นร ุ่ง เชา้ บรรดาพวกปโุรหติ ใหญ่ และพวกผู ้ใหญ ่ 
แห ่งประชาชนปรึกษากนัดว้ยเร่ืองพระเยซู เพื่อจะประหาร
พระองค ์เสยี 2 เขาจ ึงม ัดพระองคพ์าไปมอบไว ้แก ่ปอนทอิสัปี
ลาตเจา้เมอืง
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การสาํนึกผดิและความตายของยดูาส (กจ 1:16-19)
3  เมื่อย ูดาสผูท้รยศพระองค ์เห ็ นว ่าพระองคต์อ้งปรับโทษ

ก็ กลบัใจ  นําเงนิสามสบิเหรียญนัน้มาคนืให ้แก ่พวกปโุรหติ
ใหญ่และพวกผู ้ใหญ ่4  กลา่ววา่ �ขา้พเจา้ไดท้าํบาปที่ ได ้ทร
ยศโลห ิตอ ันบริ สทุธ ์ิ� คนเหลา่นัน้จงึวา่ �การนัน้เป็นธรุะ
อะไรของเรา  เจ ้าตอ้งรับธรุะเอาเอง� 5  ย ูดาสจงึทิง้เงนินัน้ไว ้
ในพระวหิารและจากไป  แล ้วเขาก็ออกไปผกูคอตาย 6 พวก
ปโุรหติใหญ่จงึ เก็บเอาเงนินัน้มาแล ้วว ่า �เป็นการผดิพระ
ราชบญัญ ัต ิ ที่ จะเก็บเงนินัน้ไวใ้นคลงัพระว ิหาร เพราะเป็น
คา่โลหติ� 7 เขาก็ปรึกษากนัและไดเ้อาเงนินัน้ไปซือ้ทุง่ชา่ง
หมอ้ไว ้สาํหรับเป็ นท ีฝั่งศพคนตา่งบา้นตา่งเมอืง 8  เหต ุ ฉะนัน้ 
 ท ุ่งนัน้จงึเรียกวา่  ท ุ่งโลหติ จนถึงทกุวนัน้ี 9 ครัง้นั ้นก ็สาํเร็จ
ตามพระวจนะโดยเยเรมยี ์ศาสดาพยากรณ ์ซ่ึงวา่ �และพวก
เขาก็รับเงนิสามสบิเหรียญ ซ่ึงเป็นราคาของผู ้ที่ เขาตีราคา
ไว ้นัน้ � คอืที่คนอิสราเอลบางคนตรีาคาไว ้ 10 � แล ้วไปซือ้ทุง่
ชา่งหมอ้  ตามที่  องค ์พระผูเ้ป็นเจา้ไดท้รงบญัชาขา้พเจา้�

 พระเยซู ทรงอยู่ตอ่หนา้ปีลาต
11 เมื่อพระเยซูทรงยืนอยูต่อ่หนา้เจา้เมอืง  เจ ้าเมอืงจงึถาม

พระองค ์วา่ �ทา่นเป็นกษ ัตริ ยข์องพวกยิวหรือ�  พระเยซู ตรัส
ก ับท ่านวา่ � ก็ ทา่นวา่แล ้วน ี่� 12  แต ่เมื่อพวกปโุรหติใหญ่และ
พวกผู ้ใหญ ่ ได ้ฟ้องกลา่วโทษพระองค ์ พระองค ์ มไิด ้ทรงตอบ
ประการใด 13  ปี ลาตจงึกลา่วแก ่พระองค ์ วา่ �ซ่ึงเขาได ้กล ่าว
ความปรักปรําทา่นเป็นหลายประการน้ี ทา่นไม ่ได ้ยินหรือ�
14  แต ่ พระองค ์ ก็  มไิด ้ตรัสตอบทา่นสกัคาํเดยีว  เจ ้าเมอืงจ ึงอ 
ัศจรรยใ์จย่ิงนัก
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พวก ยิว ให ้ปลอ่ย บา รับ บสั และ ตดัสนิ ให ้พระ เยซู  ถ ูก
ประหารชวีติ

15 ใน เทศกาล เลีย้ง นัน้  เจ ้า เมอืง เคยปลอ่ย นักโทษคน
หน่ึงให ้แก ่ หมู ่ชนตามใจชอบ 16 คราวนัน้พวกเขามีนักโทษ
สาํคญัคนหน่ึงชื่อบารับบสั 17  เหต ุฉะนัน้เมื่อคนทัง้ปวงช ุมนุ 
มกนัแลว้  ปี ลาตได้ถามเขาวา่ � เจ ้าทัง้หลายปรารถนาให้
ขา้พเจา้ปลอ่ยผู ้ใดแก ่เจา้ บารับบสัหรือพระเยซู ที่ เรียกวา่
พระคริสต�์ 18 เพราะทา่นรู ้อยู่  แล ้ วว ่าเขาไดม้อบพระองค ์ไว ้
ดว้ยความอิจฉา 19ขณะเมื่อปีลาตน่ั งบ ัลล ังก พ์พิากษาอยู่ นัน้ 
ภรรยาของทา่นได ้ใช ้คนมาเรียนทา่นวา่ �ทา่นอย่าพวัพ ันก ับ
เร่ืองของคนชอบธรรมนัน้เลย ดว้ยวา่วนัน้ี ด ิฉันทกุขใ์จหลาย
ประการกบัความฝันเกี่ยวก ับท ่านผู ้นัน้ � 20 ฝ่ายพวกปโุรหติ
ใหญ่และพวกผู ้ใหญ ่ ก็  ย ุยงหมู่ชนขอใหป้ลอ่ยบารับบสั และ
ใหป้ระหารพระเยซู เสยี 21  เจ ้าเมอืงจงึถามเขาวา่ �ในสอง
คนน้ี เจ ้าจะใหเ้ราปลอ่ยคนไหนให ้แก ่ เจา้ � เขาตอบวา่ �บา
รับบสั� 22  ปี ลาตจงึถามพวกเขาวา่ � ถา้อย่างนัน้ เราจะทาํ
อย่างไรแก ่พระเยซู  ที่ เรียกวา่ พระคริสต�์ เขาพาก ันร ้องแก่
ทา่นวา่ � ให ้ตรึงเขาเสยีที่กางเขนเถิด� 23  เจ ้าเมอืงถามวา่
�ตรึงทาํไม เขาไดท้าํผดิประการใด�  แต ่เขาทัง้หลายย่ิงรอ้ง
วา่ � ให ้ตรึงเขาเสยีที่กางเขนเถิด� 24 เมื่อปีลาตเห ็นว ่าไม ่ได ้
การม ีแต ่จะเกดิวุน่วายขึน้ ทา่นก็เอาน้ําลา้งมอืตอ่หนา้หมู ่ชน 
 แล ้ วว ่า �เราไม ่ม ีผดิดว้ยเร่ืองโลหติของคนชอบธรรมคนน้ี  
เจ ้ารับธรุะเอาเองเถิด� 25 บรรดาหมู่ชนเรียนวา่ � ให ้โลหติ
ของเขาตกอยู่ แก ่เราทั ้งบ ุตรของเราเถิด� 26ทา่นจงึปลอ่ยบา
รับบสัให ้เขา และเมื่อทา่นไดโ้บยต ีพระเยซู  แลว้ ทา่นก็มอบ
พระองค ์ให ้ ถ ูกตรึงที่ กางเขน 

 พระเยซู ทรงถกู เยาะ เยย้และถกูสวมมงกฎุหนาม (มก
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15:17-23)
27 พวกทหารของเจา้ เมอืงจงึพาพระเยซูไปไว ้ในศาลา

ปรี โทเร ี ยม  แลว้ก็ รวมทหารทัง้กองลอ้มพระองค ์ไว ้28 และ
พวกเขาเปลือ้งฉลองพระองค ์ออก เอาเสือ้สีแดงเขม้มาสวม
พระองค ์ 29 เมื่อพวกเขาเอาหนามสานเป็นมงกฎุ เขาก็สวม
พระเศยีรของพระองค ์  แล ้วเอาไมอ้อ้ใหถื้อไวใ้นพระหตัถ ์
เบือ้งขวาของพระองค ์ และเขาได ้ค ุกเขา่ลงตอ่พระพกัตร ์
พระองค ์ เยาะ เยย้พระองค ์วา่  � กษตัริย ์ของพวกยิว เจา้ขา้
ขอทรงพระเจริญ� 30  แล ้วเขาก็ถ่ มน ้ําลายรดพระองค ์ และ
เอาไม ้ออ้น ้ันตีพระเศยีรพระองค ์ 31 เมื่อพวกเขาเยาะเยย้
พระองค ์แลว้  เขาถอดเสือ้นัน้ออก  แล ้วเอาฉลองพระองค ์
สวมให้ และนําพระองคอ์อกไปเพื่อจะตรึงเสยีที่ กางเขน 32  
ขณะที่ พวกเขาออกไปนัน้ เขาไดพ้บชาวไซรีนคนหน่ึงชื่อซี 
โมน เขาจงึเกณฑค์นนัน้ใหแ้บกกางเขนของพระองค ์ไป 

การตรึงที่ กางเขน  (มก 15:24-32;  ลก 23:27-43; ยน
19:16-27)

33 เมื่อพวกเขามาถึงสถานที่ แหง่หน ่ึงซ่ึงเรียกวา่กลโกธา
แปลวา่  สถานที่  กะโหลกศรีษะ 34 เขาเอาน้ําองุน่เปรีย้วระคน
กบัของขมมาถวายพระองค ์ เมื่อพระองคท์รงชมิก็ ไม ่ เสวย 
35 ครัน้ตรึงพระองค ์ที่ กางเขนแลว้ เขาก็เอาฉลองพระองค ์
มา จบั สลาก แบง่ ปั นก ัน เพื่อ จะ สาํเร็จ ตามพ ระ วจนะ โดย
ศาสดาพยากรณซ่ึ์งวา่ �เสือ้ผา้ของขา้พระองค ์ เขาแบง่ปั 
นก ัน สว่นเสือ้ของขา้พระองค ์นัน้  เขาก็จบัสลากกนั� 36  
แล ้วพวกเขาก็น่ังเฝ้าพระองค ์อยู่  ที่น่ัน 37 และไดเ้อาถอ้ยคาํ
ขอ้หาที่ลงโทษพระองคไ์ปตดิไวเ้หนือพระเศยีร ซ่ึ งอ ่านวา่
� ผู ้ น้ี คอืเยซู กษตัริย ์ของชนชาต ิยิว � 38 คราวนั ้นม ีโจรสอง
คนถกูตรึงไว ้พร ้อมกบัพระองค ์ ขา้งขวาพระหตัถค์นหน่ึง
ขา้งซา้ยอีกคนหน่ึง 39 ฝ่ายคนทัง้หลายที่เดนิผา่นไปมานั ้นก 
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ด็า่ทอพระองค ส์ัน่ศรีษะของเขา 40  กลา่ววา่ � เจ ้าผูจ้ะทาํลาย
พระวหิารและสรา้งขึน้ในสามวนัน่ะ จงชว่ยตวัเองให ้รอด ถา้
เจา้เป็นบตุรของพระเจา้ จงลงมาจากกางเขนเถิด� 41 พวก
ปโุรหติใหญ่กบัพวกธรรมาจารยแ์ละพวกผู ้ใหญ ่ ก็ เยาะเยย้
พระองคเ์ช ่นก ั นว ่า 42 �เขาชว่ยคนอ่ืนใหร้อดได้  แต ่ชว่ยตวั
เองใหร้อดไม ่ได ้ถา้เขาเป็นกษ ัตริ ยข์องชาต ิอิสราเอล   ให ้
เขาลงมาจากกางเขนเดีย๋วน้ี เถิด และเราจะเชื่อเขา 43 เขา
ไวใ้จในพระเจา้ ถา้พระองคพ์อพระทยัในเขาก็ ให ้ พระองค ์
ทรงชว่ยเขาใหร้อดเดีย๋วน้ี เถิด ดว้ยเขาได ้กลา่ววา่ �เราเป็น
พระบตุรของพระเจา้� � 44 ถึงโจรที่ ถ ูกตรึงไวก้บัพระองค ์ก็ 
ยงักลา่วคาํหยาบชา้ตอ่พระองค ์เหมอืนกนั 

 เก ิดความมดืตัง้แต ่เท ่ียงจนถึ งบ ่ายสามโมง  พระเยซู ทรง
สิน้พระชนม ์(มก 15:33-41;  ลก 23:44-49; ยน 19:30-37)

45  แลว้ก็ บงัเกดิความมดืทั ่วท ้ังแผน่ดนิ  ตัง้แต ่เวลาเที่ยงวนั
จนถึ งบ ่ายสามโมง 46ครัน้ประมาณบา่ยสามโมงพระเยซูทรง
รอ้งเสยีงดงัวา่ �เอลี เอลี ลามาสะบกัธานี� แปลวา่ �พระเจา้
ของขา้พระองค ์พระเจา้ของขา้พระองค ์ ไฉนพระองคท์รง
ทอดทิง้ขา้พระองค ์เสยี � 47 บางคนในพวกที่ยืนอยู่ ที่น่ัน เมื่อ
ไดยิ้ นก ็ พดูวา่ �คนน้ีเรียกเอลียาห�์ 48 ในทนัใดนัน้ คนหน่ึง
ในพวกเขาวิ่งไปเอาฟองน้ําช ุบน ้ําองุน่เปรีย้วเสยีบปลายไม ้
ออ้ สง่ให ้พระองค ์ เสวย 49  แต ่คนอ่ื นร ้องวา่ �อย่าเพิ่ง  ให ้เรา
คอยด ูซิว ่าเอลยีาหจ์ะมาชว่ยเขาใหร้อดหรือไม�่ 50 ฝ่ายพระ
เยซู เมื่อพระองคร์อ้งเสยีงด ังอ ีกครัง้หน่ึง  ก็ ทรงปลอ่ยพระ
วญิญาณจติออกไป

มา่นกัน้สถานที่ บริสทุธิ ์ ที่ สดุในพระวหิารขาดออกจาก
กนั (ฮบ 9:3-8; 10:19-20)
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51 และด ูเถิด  มา่นในพระวหิารก็ขาดออกเป็นสองทอ่น
ตัง้แต่บนตลอดลา่ง  แผ ่นด ินก ็ ไหว ศ ิลาก ็แตกออกจากกนั
52  อโุมงค ์ฝังศพก็เปิดออก ศพของพวกว ิสทุธ ิชนหลายคน
ที่ลว่งหลบัไปแลว้ไดเ้ป็นขึน้มา 53 ภายหลงัที่ พระองค ์ทรง
เป็นขึน้มาแลว้ เขาทัง้หลายก็ออกจากอโุมงคพ์ากนัเขา้ไป
ในนครบริ สทุธ ์ิปรากฏแก่คนเป็ นอ ันมาก 54  บดัน้ี  เมื่อนาย
รอ้ยและทหารที่เฝ้าพระเยซู อยู่ ดว้ยกนัได ้เห ็นแผน่ดนิไหว
และเหต ุการณ ์ เหล ่านัน้ซ่ึ งบ ังเกดิขึน้  ก็ พาก ันคร ่ั นคร ้ามย่ิง
นัก จงึพ ูดก ั นว ่า � แท ้ จร ิงทา่นผู ้น้ี เป็นพระบตุรของพระเจา้�
55  ที่ น่ั นม ีหญงิหลายคนที่ ได ้ ต ิดตามพระเยซูจากแควน้กาลิลี
เพื่อปรนนิบ ัต ิ พระองค ์ มองด ู อยู่  แตไ่กล 56 ในพวกนั ้นม ี มาร ีย ์
ชาวมกัดาลา  มาร ียม์ารดาของยากอบและโยเสส และมารดา
ของบตุรเศเบดี

โยเซฟชาวบา้นอาริมาเธยีนําพระศพของพระเยซูไปฝัง
(มก 15:42-47;  ลก 23:50-56; ยน 19:38-42)

57 ครัน้ถึงเวลาพลบคํา่  ม ี เศรษฐ ีคนหน่ึงมาจากบา้นอาริ
มาเธยีชื่อโยเซฟ เป็นสาวกของพระเยซู ดว้ย 58 เขาได ้เข ้า
ไปหาปีลาตขอพระศพพระเยซู  ปี ลาตจงึสัง่ใหม้อบพระศพ
นัน้ให ้ 59 เมื่อโยเซฟไดรั้บพระศพมาแลว้ เขาก็เอาผา้ป่านที่
สะอาดพนัหุม้พระศพไว ้ 60  แล ้วเชญิพระศพไปประดษิฐาน
ไว ้ที่  อโุมงค ์ ใหม ่ของตน ซ่ึงเขาไดส้กดัไวใ้นศ ิลา เขาก็ กล ้ิง
หนิใหญ่ปิดปากอโุมงค ์ไว ้ แลว้ก็  จากไป 61 ฝ่ายมารียช์าวมกั
ดาลากบัมารีย ์อี กคนหน่ึงนัน้  ก็ น่ังอยู่ ที่ น่ันตรงหนา้อโุมงค ์

พวกทหารยามเฝ้ารักษาอโุมงคฝั์งศพที่ประทบัตราไว ้
62 วนัตอ่มา คอืวนัถดัจากวนัตระเตรี ยม พวกปโุรหติใหญ่

และพวกฟาริ ส ีพากนัไปหาปีลาต 63 เรียนวา่ � เจ ้าคณุขอรับ
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ขา้พเจา้ทัง้หลายจาํได ้วา่ คนลอ่ลวงผู ้นัน้ เมื่อเขาย ังม ี ช ีวิตอ
ยู่ ได ้ พดูวา่ �ลว่งไปสามวนัแลว้เราจะเป็นขึน้มาใหม�่ 64  เหต ุ 
ฉะนัน้ ขอได ้ม ีบญัชาสัง่เฝ้าอโุมงค ์ให ้ แข ็งแรงจนถึงว ันท ี่ สาม 
 เกล ือกวา่สาวกของเขาจะมาในตอนกลางคนื และลกัเอาศพ
ไป  แล ้วจะประกาศแก่ประชาชนวา่ เขาเป็นขึน้มาจากความ
ตายแลว้ และการหลอกลวงครัง้น้ีจะรา้ยแรงย่ิงกวา่ครั ้งก ่อ
นอีก� 65  ปี ลาตจงึบอกเขาวา่ �พวกทา่นจงเอายามไปเถิด จง
ไปเฝ้าให ้แข ็งแรงเทา่ที่ทา่นจะทาํได�้ 66 เขาจงึไปทาํอโุมงค ์
ให ้ มัน่คง ประทบัตราไว ้ที่  หนิ และวางยามประจาํอยู่

28
การฟ้ืนคนืพระชนมข์องพระเยซู คริสต ์(มก 16:1-4;  ลก 

24:1-49; ยน 20:1-23)
1 ภายหลงัวนัสะบาโต เวลาใกลรุ่้งเชา้วนัตน้สปัดาห ์  มาร 

ียช์าวมกัดาลากบัมารีย ์อี กคนหน่ึงมาด ูอโุมงค ์2  ด ู เถิด   ได ้ 
เก ิดแผน่ดนิไหวใหญ ่ย่ิงนัก เพราะทตูสวรรคข์ององคพ์ระผู ้
เป็นเจา้ไดล้งมาจากสวรรค ์  กล ้ิ งก ้อนหนินัน้ออกจากปาก
อโุมงค ์  แลว้ก็ น่ังอยู่บนหนินัน้ 3 ใบหนา้ของท ูตน ้ันเหมอืน
แสงฟ้าแลบ เสือ้ของท ูตน ้ั นก ็ขาวเหมอืนห ิมะ 4 พวกยามที่
เฝ้าอยู่ กล ั วท ูตองคนั์น้จนตวัสัน่ และเป็นเหมอืนคนตาย 5  
ทตูสวรรค ์นัน้จงึกลา่วแก่หญงินั ้นว ่า �อย่ากลวัเลย เพราะ
เรารู ้อยู่ วา่ทา่นทัง้หลายมาหาพระเยซูซ่ึงถกูตรึงที่ กางเขน 
6  พระองค ์หาได้ประท ับอย ู่ ที่ น่ี  ไม ่ เพราะพระองคท์รงเป็น
ขึน้มาแลว้ตามที่ พระองค ์ ได ้ตรัสไว ้นัน้   มาด ู ที่ ซ่ึงองคพ์ระ
ผู ้เป็นเจา้ได ้บรรทมอยู่ นัน้  7  แล ้วจงรีบไปบอกพวกสาวก
ของพระองคเ์ถิดวา่  พระองค ์ทรงเป็นขึน้มาจากความตาย
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แลว้ และด ูเถิด  พระองค ์เสด็จไปยงัแควน้กาล ิลกี ่อนทา่นทัง้
หลาย ทา่นทัง้หลายจะเหน็พระองค ์ที่น่ัน  ด ู เถิด เราไดบ้อก
ทา่นแลว้� 8 หญงิเหลา่นั ้นก ็ไปจากอโุมงค ์โดยเร็ว ทัง้กล ัวท 
ัง้ยินด ีเป็นอนัมาก วิ่งนําความไปบอกพวกสาวกของพระองค ์
9  ขณะที่ หญงิเหลา่นัน้ไปบอกสาวกของพระองค ์  ด ู เถิด  พระ
เยซู  ได ้เสด็จพบเขาและตรั สว ่า �จงจาํเริญเถิด� หญงิเหลา่นั ้
นก ็มากอดพระบาทของพระองค ์ และนมสัการพระองค ์ 10  
พระเยซู จงึตรัสกบัเขาวา่ �อย่ากลวัเลย จงไปบอกพวกพีน่อ้ง
ของเราใหไ้ปยงัแควน้กาลลิี และพวกเขาจะไดพ้บเราที่ น่ัน �

คาํรายงานของพวกทหารยาม
11  ขณะที่ พวกผูห้ญงิกาํลงัไปอยู่ นัน้   ด ู เถิด   ม ีบางคนใน

พวกที่ เฝ้ายามได ้เข ้าไปใน เมอืง เลา่ เหต ุการณ ์ทัง้ ปวงที่
บงัเกดิขึน้นัน้ใหพ้วกปโุรหติใหญ ่ฟัง 12 เมื่อพวกปโุรหติใหญ่
ประชมุปรึกษาก ันก ับพวกผู ้ใหญ ่ แลว้  ก็ แจกเงนิเป็ นอ ันมาก
ให ้แก ่พวกทหาร 13 สัง่วา่ �พวกเจา้จงพดูวา่ �พวกสาวกของ
เขามาลกัเอาศพไปในเวลากลางคนืเมื่อเรานอนหล ับอย ู่�
14 ถา้ความน้ีทราบถึงห ูเจา้เมอืง เราจะพดูแกไ้ขใหพ้วกเจา้
พน้โทษ� 15 พวกทหารจงึยอมรับเงนิ และทาํตามที่ ถ ูกสอน
มา และความน้ี ก็ เลื่องลอืไปในบรรดาพวกยิวจนทกุวนัน้ี

พระบญัชาอนัย่ิงใหญข่องพระเยซู คริสต ์
16  แล ้วสาวกสบิเอ็ดคนนั ้นก ็ ได ้ไปยงัแควน้กาลิลี ถึงภเูขา

ที่ พระเยซู  ได ้ทรงกาํหนดไว ้ 17 และเมื่อเขาเหน็พระองคจ์งึ
กราบลงนมสัการพระองค ์ แต ่บางคนยงัสงสยัอยู่ 18  พระเยซู 
จงึเสด็จเขา้มาใกล้  แล ้วตรัสกบัเขาวา่ �ฤทธานุภาพทัง้สิน้ใน
สวรรค ์ก็ด ีในแผน่ดนิโลกก็ ด ีทรงมอบไว ้แก ่เราแลว้ 19  เหต ุ 
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ฉะนัน้ ทา่นทัง้หลายจงออกไปสัง่สอนชนทกุชาติ  ให ้รับบพั
ตศิมาในพระนามแหง่พระบดิา พระบตุร และพระวญิญาณ
บริ สทุธ ์ิ 20 สอนเขาใหถื้อรักษาสิ่งสารพดัซ่ึงเราไดส้ัง่พวก
ทา่นไว ้  ด ู เถิด เราจะอยู่ก ับท ่านทัง้หลายเสมอไป จนกวา่จะ
สิน้โลกเอเมน�
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